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A KIADO ELOHSZAVA

2003. december 5-én kezdtik el kiadni Ladik Katalin életmivét. Els6ként a Fiiketrec cimil — addig
kiadatlan — verseskétetet jelentettiik meg, amelyet 2004. marciusaban kdvetett A négydimenziés ablak cimd,
szintén hangkdltemények kiséretében. Most folytatjuk az életmikiadast. Két kétetet adunk ki (mindkettéhdz
kapcsolddnak hangkéltemények is) éz ezzel teljessé valik a mivészné magyar nyelvi verseskoteteinek
elektronikus kiadasa.

Jelen kotettel egyidében ismét — szamos vers, hangkdltemény forméban is megjelenik a szerzd
eléadasaban, lkarosz biciklijén - hangkéltemények cimmel. Az lkarosz biciklijén - hangkéltemények mp3-as
formatumu hanganyag ilyen formaju technikai kivitelezését a Magyar Elektronikus Kényvtar munkatarsai
végezték: a hang CD digitalizalasa, daraboldsa Csaki Zoltdn munkaja, a szervezést Moldovan Istvan
végezte. E hangkdltemények a Magyar Elektronikus Kényvtar allomanydban taldlhaték és a kdvetkezé
cimrél télthetdk le:

http://mek.oszk.hu/01800/01897

A kotet a Bibliotheca Mikes International honlapjan kivil letéltheté a Magyar Elektronikus Kényvtar
allomanyabdl is a kdvetkez6 cimrél:

http://mek.oszk.hu/01800/01896

A hangkélteményekként elhangz6 verseket ebben a kétetben *-al jeldltik meg. Alabb mellékeljik a
hangzo6 anyag tartalomjegyzékét.

Az lbrisz csillagvizsgalo mester ellen elkdvetett merényletrél (1969)
Olomontés (1969)
Samandob (1969)

Népdal (1969)

A kendert szedegetd leany
Enek minden napra
Olomontés (1998)

Ferko

9. Sirato

10. Samandob (1998)

11. Varazsének

© N o o s~ b=

12. Menyegz6

13. Minden azon mulik

14. Jaték hihinek

15. Elindultak a kis piros buldézerek
16. G6érog né

17. Balkon

18. Finom a hang a fogam alatt

19. Az 6regasszony meg a székek
20. Csend

21. A hétfejii varrogép

22. Kvazar néne
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23. Az emberek szétszéledése
24. Imadkoz6 saska

25. Jégmadar

26. Fehér madar

27. Négy fekete 16 mogottem repiil
28. Ladik Margit

29. Ladik Ferenc

30. A parazna menyecske

31. A férfisziilte leany

32. Gyere velem a mitoldgiaba
33. Id6kaméleon

34. Harom csipkenyak

35. Ul barna tuskon

36. Az a nyilas a ruhadon
37. Miméza godrocske

38. Ikarosz arnyéka

A szerzdrél:

Ladik Katalin az un. irott kdlteményekkel parhuzamosan hangkdlteményeket és vizualis verseket is
alkot, kisérleti zenemiivek és hangjatékok szerz6je és vokalis el6adoja. Tevékenységi terlilete tovabba a
performance, happening, mail art (kildemenymliivészet), kisérleti szinpadi mivek. Az Ujvidéeki Radio (1963-
1977), majd az Ujvidéki Szinhaz szinésze 1992-ig. A Magyar Ir6szdvetség és a Magyar Alkotdék Orszagos
Egyeslletének tagja. 1991-ben Kassak-dijat, 2000-ben Mikes "Magyar Irodalmi Figyel6™ dijat, 2001-ben
Jozsef Attila dijat kapott.

Haga (Hollandia), 2004. junius 30.

MIKES INTERNATIONAL
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PUBLISHER’S PREFACE

In December 2003 we have started to publish the ceuvre of Katalin Ladik with the up until that time
unpublished volume entitled Fiiketrec (‘Grass Cage). A second volume followed it in March this year,
A négydimenzios ablak (‘ The Four Dimensional Window'), accompanied with acoustic material, too.

Today we publish two volumes. With this the electronic publishing of Ms Ladik’s ceuvre in Hungarian
becomes complete.

In present case we also release acoustic material based on a couple of poems found in the volume.
This material (mp3 format) can be downloaded from the site of the National Széchényi Library — Hungarian
Electronic Library:

http://mek.oszk.hu/01800/01897

About the author:

Katalin Ladik creates next to written poems sound and visual poems, too, she is the author and
performer of experimental music and acoustic plays. She is active on the fields of performance, happening,
mail art, and experimental scenery. Ms Ladik was with the Radio of Novi Sad 1963-1977 (now Serbia and
Montenegro) then as actress with the Theater of Novi Sad until 1992. She is member of the Hungarian
Writers’ Association and the National Association of Hungarian Artists. Ms Ladik received the ‘Kassak Award’
in 1991, the ‘Hungarian Literary Observer’ award (Magyar Irodalmi Figyel8) of the Hollandiai Mikes Kelemen
Kor (Association for Hungarian Art, Literature and Science in the Netherlands) in 2000, and the ‘Attila Jézsef
Award’ in 2001.

The Hague (Holland), June 30, 2004

MIKES INTERNATIONAL
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KRITIKA

Utasi Csaba:

NAGY NEKIVETKOZESEK ARNYEKABAN

- Séta az elgurult bicikli utan -

-A modernség — tudatossagot jelent.”

(Octavio Paz)

Régtél sujtdé atka irodalmunknak, kényvkritikdnknak, hogy koéltéként csak azt tartja szamon, aki
termékeny, szorgalmas, serényen munkalkodik, egyszdval: nem engedi meg, hogy nevét elfeledjék. Még
mindig a mennyiségi kritérium a dontd, s ha valaki nem tudja kényvek kildival is bizonyitani irésagéat, hat a
kutya sem tor6dik vele. Koncz Istvan és Ladik Katalin koltészetével kapcsolatban is erre kell felhivnunk a
figyelmet. Koncz kotetét az Atértékelést megelézte ugyan Végel Laszlo esszéje, Ladik Katalin verseirdl
azonban Ggyszdlvan egy arva betiit sem olvashattunk a Ballada az ezdstbiciklir6] megjelenése elGtt.
.Salvador Dali cirmos lanya” (Dési Abel) teliesen magara hagyatva tért maganak utat az elmult nyolc
esztenddben, rengeteget tévelygett, torzbnak maradt versek egész sorat tette le asztalunkra, s irodalmunk,
mint valami k&z6nyds kis fenevad, mindennem( valogatas, értékelés nélkil elnyelte 6ket. Multbeli vétkes
hallgatasunk terhe nap nap utan nagyobb, hisz jelei mutatkoznak immar, hogy a koélténé fokozatosan elveszti
uralmét biciklijének korméanyradja felett, s szakadék felé rohan, ahol pedig pozdorjava zuz6dhat minden
eziistje.

Els6 verseivel, megannyi bizonytalankodas és tOprengés utan, 1962-ben jelentkezett, s azonnal
csatlakozott a Syposionhoz, akkor még egyetlen eréforrasunkhoz, mely roncsoléan szaggatta f6l maga el6tt
az eldudvasodott térségeket, s elkényeztetett nagyjaink meg-megismétlédd haborgasa kézepette, betdltésre
vard Urt biztositott. Azt hiszem, mindenekel6étt ez a nagy vonzerejlii vakuum inditotta Utjara a kolténét;
lazaktol fGtott, borzas indulataival kilénben is hasztalan kopogtatott volna a ,kéltéi” szavak gdnceibe
burkol6z6, mar-mar egyeduralomra jutott tettetés kapuin.

Nem véletlen, hogy B. Szabd Gyoérgy épp akkor, 1962-ben irja meg Rapszddia négy szdlamra az
emberrél, a targyakrol és énmagunkrdl cimi tanulmanyat, amelyben igen egyszeri hathatés eszkdzokkel a
szb szoros értelmében lemezteleniti, kizsigereli kéltészetlink az évi termését, s a figyelembe vett kdtetek
néhany szoképébdl, szintagmajabdl, lirank sanyaru allapotat bizonyitandd, mindennél beszédesebb ,verset”
kanyarit. Hadd idézzlk:

Evek bus szégyenkeresztjét hordom:
érik bennem a jésag dus

sz6légerezdie, s

hiaba mar az alnoksag

jégeséje,

a holdizii szomorusag s

nyirkos gondolatok bargyl semmisége,
mardosé kérdések

érverése:

gyoéngyviragnal gyéngédebb szerelmem.

Ezek a karikirozé sorok persze bargyubbnak és kérkedébbnek mutatjak a széban forgé koéltészetet,
mint amilyen valéjdban volt, de a felsorakoztatott kézhelyekbdl szépen kitetszik azért, hogy futtatott
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verselBink kitaposott utakon jartak, illetve pontosabban: agyontaposottakon. A vastagon csorgd, langyos-
nagy érzelmek, az ,ibolyaszini” kélt6éi divat, a gydkértelen sdhajtozas uralkodott és fert6zétt rendiletlendl,
olyannyira, hogy amikor pl. Domonkos Istvan Rdtka c. verse egyes irodalmi ,felelései” kezébe jutott,
tanacstalanul egy professzorunkhoz fordultak vele, mert egyszeriien nem tudtdk megkdzeliteni.

Egészen természetes hat, hogy Ladik Katalin, miutan bekapcsolddott a Symposion vérkeringésébe,
hasonl6 feladatra vallalkozott, akar e mozgalom kiemelkedd koltéi: hozza akart jarulni a vajdasagi koltészet
megvaltasahoz. Csakhogy Tolnai vagy Domonkos elsé ilyen iranyd rohamai mer6ben mas el6jelliek és
tartalmuak, mint Ladik sz6zuhatagai, vad képorgiakban csicsosodo, tulfeszitett sorai. Mig Tolnaiék szinte
Iépésrol l1épésre hdéditanak meg maguknak s altaldban irodalmunknak egy-egy kiugrot, talpalatnyi féldet,
atgondolt, megalapozott s a sz6 nemesebb értelmében szamitd huzasokkal, addig Ladik Katalin a természet
vadviragaként bukkan fél: dnkontroll nélkil ir, s f6célja az, hogy a rothadas, az émelygés, a fekélyesség, az
undor képzeteinek versbe agyazasaval nyelvét dltse a vérzé 6sz, almodozé akacosok, megbocsatod szeretet
stb. ,kolt6ire”. Ezért nem tudok egyetérteni Banyai Janos recenzidjanak (Ezistbiciklin a szirrealizmustol a
husdaraldig, Hid, 1969, 11-12.) azzal a kitételével, hogy kélténk ,A szlrrealizmusbdl indult ki...” Aligha
hihet6, hogy Ladikot akkortajt foglalkoztattdk volna a szirrealizmus héskoranak jellegzetes fogalmai és
kifejezései, mint amilyenek pl. az ,ihlet mechanizmusa”, a ,lélektani cenzura kikapcsolasa”, a ,tiszta kép” a
.Szlrrealista kisérlet kézponti tengelye: az 6nmikddé iras” stb. A szlrrealistdk — paradox moédon —
kidltvanyokkal, vitacikkekkel, elméleti fejtegetésekkel parhuzamosan jelentetik meg muiveiket. Lényegében
tehat definidltak alkotéi modszeriiket, s ha egymastél messze esé fogalmak tarsitdsaval csalogattak is elé
meghokkenté képeiket, mégiscsak a tudatossag volt iranyadojuk. Ladiknal forditott a helyzet: alaposabb
meggondolas, a miért és hogyan tisztazasa nélkil vag neki a szavak rengetegének, ugyhogy zsengeéit (mint
amilyen pl. a Tor, az Anrdrogyn, koétetbe nem kerllt Rut kis virdagaim, vagy hosszu verse az Ejféli rondd)
voltaképp a naivitds formélta, méghozza igencsak felemassa.

A fiatalosan ,zabolatlan” képzelet a sorok kozti kohézi6 megsemmisitésére torekszik, igy fol-
félvillantja a szlrrealista vers tiszta megvaldsulasanak lehet6ségét, am valdszinlleg akkori irodalmi
allapotaink és az uralkodd izlés kényszerének engedve, a kolt6nd ismételten konkrét és érthetdé
-mondandok” katyljaban kot ki. Talaléan allapitia meg Banyai: ,A korai verseknek ezekben a talbuzg6 és
‘csinalt’ soraiban a még le nem tisztult, kéltéileg meg nem erésitett, koltéi élménnyé nem mindsiilt fogalmak:
mar nyilvanvald, hogy e versek ijesztéen hasonlitanak a darvadozé ,szlretel6k” dalaihoz. Az érdekesség
kedvéért nézziikk, hogyan is fest, ha e két eredetileg egymast kizaronak vélt koltészet tartopilléreit
egybevetjik. ,Percek atkos 6tvdzetei”, hirdeti Ladik egyik régi verse ma is, s a multbél visszafelel neki egy
elfeledett, ,mas” hang: ,gyanakvas undok piécai’, s tovabb: ,karhozottak tarka rémkacaja” (ech6: rab idék
eszel6és rettenete”), ,vacogd kisértések téboly kérusa” (echd: ,véres percek viadala”), ,varakozas szikkadt
koszorutja” (eché: kényelem siippeszt6 pora”) stb. stb.

Komor viharfelhék gyllekeznek tehat e versek tajai f6l6tt, az es6t azonban hidba varod: mindvégig
szarazon villamlik, s ha elészdr még volt is frissessége, netékdban megmutatkoznak a versépités egyéb
fogyatékossagai is.

Az indulé Ladik megszeret bizonyos szavakat, s szinte gyermeki telhetetlenséggel jatszadozik velik,
mindaddig, mig teljesen el nem nyivi &ket. llyen pl. a terpesz. Két versben négyszer is hasznalja (a targyak
terpesze, a dih terpesze, az égbolt terpesze, terhes szarkUpok terpesze), aminek kdvetkeztében hitelét
veszti a szb, s ha elész6r még volt is frissessége, negyedszer mar egészen biztosan fogvacogva vallalta
csak a ra er6szakolt szerepet.

Jelz6s szerkezeteiben is kimutathatok az onfeledt jatszadozds nyomai. Nemcsak hogy ,erés”
jelz6ket hasznal, hanem szivesen ismétli is 6ket. Nala az agyveld, a nyelv és a kagylok egyként cirmosak, a
csokor, az igéret és az emlékrajok hiisek, a fogak, a karok és a szarnyak habzdk,, a porcogok, a koszoru, a
gégecsd szikkadt, a falat, a partok, a szemgddrok, az 8snévények, a virdgok zsirosak a hold, a comb, a
mélységek zsibbadtak stb.

A -nak, -nek rag részeshatarozoi foglalkoztatdsaban is korlatlan ehetéségeket érez. E versekben
valésaggal hemzsegnek az efféle konstrukciok: ,Zuborgé forgetegét kozelgé lakomanknak”, ,mosolya a
toviseknek”, ,sikolyat feltdért ugaroknak”. Az Ejféli ronddban pl. kilencszer él e fordulattal, ami zakatolast,
csérompolést visz az amugy is tulterhelt sorokba.

Elsé, ,léttultengéses” verseiben tehat I1épten-nyomon, sablonos nyelvi eszkézdket fedezhetlink fel,
ezek varialasat, s6t sorozatgyartasat is, mindenekel6étt annak a jeleként, hogy a kolténé -
tapasztalatlansagban — a nagy vers fogalmat azonositja a nagy és meghdkkenté szavak hasznalataval.
Undorérzése, szorongatottsdga, menekllésvagya valdés ugyan, ezt féldsleges volna kétségbe vonni, de
mivel gyokérzetét nem kutatja, csakis altalanosan, meghatarozatlanul vetitheti elénk gyotrelmeit, s épp ezért
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csakhamar a modorossag csapdajaba esik. Minél tovabb és kitartébban gyurja, gydémkdodi ugyanis a ,szavak
cslszés kéchalmazat”, annal inkabb a semmi felé halad (,foltozni kéne nagyon a szavakat’), hisz az életre
keltett valtozatok egymasra térnek, egymas vérét csapoljak.

Persze az elfecsérelt szavak sivatagaban ra-rabukkanni azért egy-egy oazisra. Mar az Androgynban
megborzadsz egy pillanatra: ,a félelem csontokon legel”. Noha a kép Voérdsmarty nagy
megszemélyesitéseinek emlékét idézi, s arvan ,csapok” nélkiil bukkan fél, idegeiddel érzed, hogy csakis
kolt6 teremthette meg. Aztan hosszu versének rondéjaban felszinre evickél ez a két sor is: ,szeretem a
harisnyamat / csordultig felhékkel”. A vaskalap-horpaszténak szant, ,6rilettel” kacérkodod képlavazas kell6s
kézepén nemcsak egyszerliségében, hanem hangulataban, ,tartalméaban” is telitalalat ez a kijelenté mondat.
A harisnyanak és a felhéknek ezzel a cicomatlan egybekapcsolasaval kitagul a verstér, s az embert
hatalmaba keriti valami egészen pontosan ki sem fejezhetd j6érzés: ime, a kolt6, aki egy tévesen valasztott
istenség oltaran éaldozva, oldalakon at mellébeszélt, végre meglelte hazajat, a maga képletét, amely
Ontérvénylen létezhet immar. E varazslattal teljes mondatban mutatkozik meg el6szér hitelesen Ladik akkori
kbzérzetének lényege. A foldi valésag ellenében felhékkel baratkozik (milyen szép megszolaltatasa ez mar
az atélt maganynak!), maga koré gydijti 6ket: lebeg, egy velik. Kérdései azonban nincsenek tavoli barataihoz
(kamaszos préféciajanak egy percre sem hihetlink: ,... s mert diibérgd halalom lesz, borzoljak kemény
idegeiket a sinek...”), hiszen a versekben hangoztatott rothadas és irt6zat ellenére ez afiatal lany majd
kicsattan az egészségtdl, hatalmasak az erétartalékai: még parancsolni tud a természetnek kedvére alakitja.
A nincs tovabb, a szomord, vizes sik” képzete mindig végil alakul ki, a valésag allhatatos kérdezgetése
utan. Akkorra megkérgesedik a képzelet, nem képes tébbé spontan csodatevésre, rab, s a targyak mind
ellenségei.

Ladik Katalin a hatvanas évek elején egyértelmiien az innensd parton allt.

Tisztultabb verseket hoz6 ,kijézanodéasa” gyors volt, szinte atmenet nélkili, mintha radébbent volna:
csakugyan, ,mi értelme annak / hogy egy / méhkiralyné bele / szeressen egy / bikaba” (Don Marquis), azaz,
hogy aranyérzéke alaposan és ritul megcsalta. ,HOdit6 diszeit” sietve elhanyja hat (ezittal még csak a
versbélieket), s leleményesen koézelit a sziirrealista verseszmény felé. Els6 korszakanak legszebb, mert
Jegsemmitmonddbb” verseit irja le ekkor a ,deliriumok albumaba” (41°C, Leucocyta 36000). Nézzik az
elsét:

a kanalak ropte habos
alméval kitdltve

cirmos nyelv a tenyeremen
a fogak benne elszenderiltek
hajfiirt bugyborékol

egy arc

kérmdémdn elcsorog

hig nyelét

hogy ne lasd

elteszem

nekem minden kés széke

A koltemény korantsem teljes értéki. Néhanyszori olvasas utan vilagosan kirajzolédik benne az a
torésvonal, amely két értékben és szinezetben egymastdl eliité részre tagolja a sorokat. Az elsé (a ,kérémén
elcsorog™-ig tartd) a jobb, hiszen alom-technikas képeiben 0] ,valésag” sziiletik (a cim, a 41°C ne tévesszen
meg senkit, nem az az érdekes, hogy a vers egy lazalom masa-e vagy sem), ugy is mondhatnam, hogy a
csend egy lehetséges ,anyagiasult” formaja.

Noha a logika fegyvertaraval itt nem sokra mehetlink, kiséreljik meg mégis nyomon kdvetni a vers
alakulasat: megérdemli. ,A kanalak ropté”-ben még a kilvilag dinamizmusa, nylzsgése Uzen, de azonnal
kdveti az els6 fékezd mozzanat: "habos almaval kitdltve”. A mozgas tehat ,telitédik”, s lassulva befelé, a
lélek felé tart. A kévetkez6kben még inkabb elpilled, majd a ,hajfirt bugyborékol™-ban teljes szépségében
felizzik a csend. A hangutanz6 bugyborékol és a hajfirt tarsitasaval kulénds folyamat indul el. A haj nem
szélal meg, nem szoélalhat meg, hiszen legnagyobb csendiinknek cimboraja, ugyhogy végiil is az ige idomul
hozza: hangtalan, ,negativ’ bugyborékolassa valik — minden valdés csendnél masabbat hozva létre. Az ezt
kovetd kép csak fokozza a hatast. Ismeretlen, vonasok nélkili aracél olvad at a semmibe, de
meghatarozatlansaga egyaltaldn nem zavar: a folidézet Iéten tali némasagban méar nem egy arcrél van szé,
sokkal inkabb az egyetlenrél, a mindegyik utan megmaradtrél, az 6rzendérél.
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A verset nem lenne szabad tovabb fesziteni!

Ladik mégis folytatja, s igy cseppet sem meglepd eredményre jut: a vers egyensulyat veszti, majd
néhany téveteg mozdulat utan visszabukdacsol kézénk, kristalyos fehérsége elhomalyosul, s a ,nekem
minden kés sz6ké”-re mar csak legyinteni tudunk: ugyan kérem, kit érdekel.

E vers kapcsan ugyanakkor egészen élesen merll f6l a kérdés, hogy a tudatalattiban valé
kalandozas felszinre dobhat-e tartds, id6allé értékeket. Ritkan, véletlenszeriien igen, de ha valaki ezen az
Uton akar haladni, és csak ezen, akkor alapveté szegénységrdl tesz tanubizonysagot: vagy azért menekil a
sznob-hizlalé hermetizmusba, mert nem tudja 6nmaga ,szolgélatdba” allitani a nyelvet, kdvetkezésképp
zeneiségében, mind képeiben a tokéletesség, a 2x2=4 bizonyossagaval hathat, vagy pedig azért, hogy
mindenaron kllénbdzhessék, s ily mdédon hivja fel magara a figyelmet. Természetesen a kiilbnb6z6ség
vagya még nem vall sarlatanra, sét a ,szeretném magam megmutatni” négatasara minden jelentds, Ujat
hoz6 koltében ott munkal. Ignotus irja egy helyltt, hogy ami ... szétari betijével jelenti azt, amit jelent,
ahhoz tegnap mondanddjanak még tétagast kellett &llnia, nyelvével kellett csettentenie, tdmjén kellett
égetnie, fehérbe kellett 6ltdznie, s csengetnie hozza, utdnoznia kellett az 6regapam feje tartdsat s a
pincehelyi kondas hajnali tutulasat, hogy valahogy megsejtesse velem, mire gondol voltaképpen”. Ez
kétségtelenll igy igaz; a baj ott kezdédik, amikor egy-egy kéltd csupan azért tutul, csenget, és éget tdmjént,
hogy produkalhassa magat, meglepjen, elamitson, blivészkedjék.

S lehet-e kdvérebb televényt elképzelni a lesipuskas kéltdiségnek, mint amilyen a szlrrealizmus?
Aligha. Mivel a szirrealista minden eszkdzt felhasznal, hogy ,megszabadulijon az &ntudattél, és
kdvetkezésképp a vilagban valé beagyazédastédl” (Sartre), a szévegyités és kirakosdi birodalmaban taldlja
magat, ahol a feltarulé kombinacioés lehet6ségek kaprazatdban a teljes szabadsag igéretét latja, noha

A Kérdés az: a koltd aldozatava lesz-e alakuld zlirzavaros koranak, vagy konstruktiv egyénisége
ellent tud-e mondani a mult retrograd er6inek, a sodré véletlenszerliségeknek” — valljuk Kassakkal, a Ladik
Katalin ,tiszta sziirrealizmusat” is azért nem tudjuk igazan j6 kéltészetként elfogadni. ,Sodortatasanak” apré
gyodngyszigeteit megbamuljuk ugyan, amugy menet kézben, de megalinunk elétte nincs miért. A kolténd
konstruktiv egyénisége még mindig az igazak almat alussza.

A mondottak ellenére, részben mér az eddigiek soran is tapasztalhattuk, Ladik ki tud térni énnén
koreibdl, viszonylag gyorsan le tud szdmolni egy-egy korszakéval, s alkalmasint épp ezzel a vele sziletett
.energiassaggal’ tereli ismételten kolt6i mihelyére a figyelmet.

1963-ban, tehat amikor imént emlitett két versét irja, kdltészetében Ujabb valtozas jelei sejlenek fol,
amelyeke egyben elérevetik elsé sllyosabb krizisének arnyékat is.

A szlrrealista tiszta vers nem hozott neki megnyugvast: elbizonytalanodott, hatasok ala kerilt (a
Daphné mozgasa, lélegzése, olajos Oborok zamatat idéz6 Unnepi ritmusa pl. egészen kézzelfoghatdan
Domonkos Nature mortéjanak hangulatat asszocialtatial), s megbolygatottsadgaban akarva-akaratlan
fontolora kellett vennie a ,merre tovabb?” kérdését, mint ahogy a megtett it eredményeinek és kudarcainak
a szamba vételét sem odazhatta el. A flrtds-kesernyés” sziklak tévében, ahova ,végul” (?!) megérkezett,
unja mar a ,halél ékszereit”, a mult, vagy talan ink&bb a kezdeti hit és remények visszavagydsanak futamait
jatssza el, szordinésabb hangon, ,csendes”, plasztikus alomképekben, az én és a recept, az én és a
szlrrealista versszerkesztés sokkal szerencsésebb, gazdagabb o6tvézeteként immar. Koltészete dult
vidékein elémlik néhany pillanatra a szomorusagnak egy sajatosan hivds fénye (Molunati elégia), valahogy
gy, mint amikor sétét éjjeleken varatlanul el6bukkan a hold, s végigoson a kertek aljan. Igen, a Harminc év
utan holdjanak sugarzasa ez, mely ,Elcsdndesiilt nagy, tornyos fellegen, / Es néz ala a méla éjszakan, /
Banatosan, de szenvedélytelen...”

A szenvedélytelen banat mindig a multba fordul, ott kutatja az elvesztett értelem értékes gydkereit,
hajtasait, hogy benépesiilhessen velik a jelen, s a lélek csititd, zsongitdé egyensuly-allapotba jusson.
Természetesen ez az erbfeszités szikségszerlien azzal jar, hogy a koéltének ki kell Iépnie 6nmagabdl, s
mintegy madartavlatbol szemlélni azt. Ez az a szituacié, amikor pillanatnyilag lezarulnak elétte a jové atjai, s
igy nem kell harként feszilé idegekkel a kornyezet reagalasara Ugyelnie, nem kell versenyben lennie:
egyszoéval nyugodtan figyelheti magat, elernyedhet kissé. Kulénésen akkor, ha valsagat kérnyezetvaltozas
kiséri, a megszokott, mindennapi pdalya elhagyasa, mint Ladik Katalin esetében is, aki a tengerpart

Egyes szdm masodik személyben inditja el a verset, dnmagatdl vald ,eltdvolodasa” elsd jeleként, s
ha ez még belemagyarazkodasnak tlinhet is, a sorakozé képek sugallata mar egészen egyértelml: a
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fovenyen heverészé Ladik Katalin a statikus, a multbél érkezett, a sebesllt, a masik pedig, a kezében tollat
tarté a percipialo:

im a flrtds-kesernyés

sziklakhoz érkeztél vegil
szederszemU allatként apré6 magad
hol a kutyék viragként

folotted atrohannak

fekszel s a bimbdék mind felvonitanak

Nagy szer( képek a versszak végén! ,Te” fekszel nyugodtan, de ,&n”, aki talan egy teraszrdl leslek,
tudom, hogy nem virdgok vesznek mar kérll, hanem a félelem kutyai, s a bimbdk is csak neked bimbok,
bennem mar vonitd, mihaszna targyak. A tdgas mediterran ég alatt 6nmagat valés méretekben latd koltd
borzong a kezdd sorokban, s a tovabbiak sordn még inkabb fokozza, arnyalja e hangulatot: radébben, hogy
Jecsling egy évszak homlokodon”, s hogy ,... a férgek hészin ivvel mar megel6ztek...”. A ,szarnyas id6”
slrget6 aramai jarjak at tehat a verset, s nem véletlen, hogy a vége felé, amikor mar egyes szam elsé
személyben sz4l, félhangzik ez a jellemzg, radnoétias sor is: ,Ha lehetné még” — mintegy azt sejtetve, hogy
mar 6 maga sem hisz homokban fekvé méasa foltdmadasaban.

Aztan az Enek minden napra cimii versében még konkrétabban ad hirt valsagarél. ,Azt hiszem, fava
sOtétilok”, jovenddli, s csakugyan, versei kdzt hidba keresslk a kévetkezé év termését, még csak nyomara
sem bukkanunk.

Siri csond.

1965-ben azonban méar Ujra él: hangos dobszéval, ficankoldn, kurjongatva vonul be koéltészetiink
szinpadara, s latszélag, de csakis latszélag, egészen masfajta verseket kezd irogatni.

Mint ahogy a szirrealizmus hd&skoranak kisérletez6i, végsékig hajszolt 4alom-rajongasuk
eredményeképp, eljutottak csodavarasnak, a primitiv népek lelklletének istenitéseig, a kilonféele hiedelmek
és babondk magasztalasaig, éppugy megtette ezt az utat Ladik Katalin is. ,Uj” korszakanak elsé versével, a
Samandobbal fejest ugrunk e vilagba: aldozati fiist lengi be a réviletben Iiktetd sorokat, s megképlik
eléttink gyermekkorunk nagy csodatevéje: a taltos is. A hatarozottan kellemes szertartas kbézben a
kovetkezbket figyelhetjik meg: a toretlen ritmus, teljesen kimarta tdltelékszavakat a versbél, 1épten-nyomon
rimek bukkannak fel, mondékak fordulatai (,dobszerda, dobszerda”, ,réz rajta karika”, ,forduljon ki rajta”),
annak a tlneteként, hogy a kolténé kétdttebb formak felé van induldban. A vers zeneisége foglalkoztatja,
képeinek megzabolazasa, s nem véletlen, hogy csakhamar a népdaloknal két ki.

Az igazsag kedvéért azonban hadd emlitsik meg, hogy e térekvése nem el6zmények nélkll valo.
Mar ,hosszu versének” rondojaban olyan paradés, mindent megmozgat6 szé-tancot tudott produkalni, akkor
még 6sztdndsen, hogy 65-6s kisérleteit akar folytatasként is felfoghatjuk.

JRéviiletes” versei kdzlil bizonyara az Oloméntésre figyelt fel a ,nagykézénség”, hiszen maga a
kolténé is azt kedveli igazén. Pedig gyatrdcska vers am az Olomdntés, egészében véve mindannak a
karikataraja, ami Ladik verseiben koltészetet sejtet... Valoszinlleg azért szeretném minél mélyebben latni
.Szilveszteri jaték”-at, mert meglapul benne négy sor is, de nem engedi sz6hoz jutni ket a nagyra néttetett,
ragacsos masszaju korités.

sUsd le szemed j6n az ar
kacs6imban tlskevar
gyertyaim most nyeritettek
megszilték a harmatot

irja, s nem lehet nem odafigyelni. A 4 + 3 szb6tagra tagoldéd6 sorok Utemeibdl tiszta népdal-képlet
bontakozik ki, konkrét vaz, amelyen belll azonban gatakat sodron, zuborogva, tajtékozva keringenek a
szavak. Mintha minden pillanatban szerteréplinének, de a szerencsésen megvalasztott képlet elég erds
6rzéjuk tud lenni. Az eredmény: a mozgas egyensulya. Akarha hegyipatakot szemlélnél: mulandésag és
allandésag egyszerre lizen jatékos futamaiban.
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Persze f6lmerllhet a kérdés: rendben van, ilyen erék, olyan erék, egyensuly, mozgas, miegymas, de
mi az értelme e négy sornak? Semmi, az égvilagon semmi — szerencsére! Az els6é sort még gondolkodva a
grammatika szigoru szabalyai szerint, logikus folytatast varva szivja fel tudatunk, de késébb mar csak
érzékeink éberek: mert valéban ar j6tt, mely nem szorul az értelem mankdéira. ,En becsilém a filozéfiat, de
versben nincs helye, a vers érzékelés legyen, ne utalas” mondta egyszer Jézsef Attila Németh Andornak, s
bar kitétele nagyon is is vitathatd, kétségtelen, hogy ha egy vers csakugyan érzékelés tud lenni, akkor teljes
is, életképes, maradando.

Az iménti részlet mellett az Oloméntésben felcsillagszérézik ugyan még néhany sor, kép, egészében
azonban csakis zenekisérettel fogadhaté el a vers, ,hajam fonatékjanak” aéllhatatos nyiszalasa,
gégeutdgetés, nydgdicsélés és misztikus mozdulatok kiséretében, vagyis: nem kéltészet, hanem egy
szinpadra kivankoz6 ,maganszam?” rikité kulisszja.

Mint jeleztiik, a Sdmadndob és az Oloméntés irasakor Ladik a népdal felé halad, spontanul, frissen,
de miutan megérkezik, azaz rajon, hogy a népdal-formakkal csakugyan kezdeni lehet valamit, nem tudja
tobbé feltdlteni 6ket. Az 1967-beli Népdal mar errél taniskodik: ,eléregyartott” elemekre épil, amelyeket a
szerz0, ,hletének” megfeleléen, bizarra ficamit, két6éanyagukat felhigitja, de csak modjaval, félerével,
rutinosan, ugyhogy a vers végsé soron al-népdalként hat. Hianyzik bel6le a ,formanak” és a ,tartalomnak”
az a nagyfoku ellentéte, disszonancidja, amely a kdlténd zaklatott lelki vildgat autentikusan érzékeltethetné.

Hadd széljunk néhany szét a Menyegzordl is. Arva vers ez a kotetben, egyik oldalrél a Népdal
szorongatja, a masikrél meg az archaizalgatd Zsoltar sz6dzsungele prébdlja elnyelni, persze hasztalan.
Figyeljik meg elsé versszakat:

Fiam edd meg a levest hallod zérgetnek

Kdpenyes motorkerékparosok arcukba az éj ki-be vandorol
Fiam zérgetnek éjablak fiam éjdeszka sirgetnek

Ebred a kakasunk nyerit az asztalunk

Csutortokre elvisznek.

Kar, hogy a balladas hangvételli, expresszionista beltésektél sem mentes vers, mely nem egy
mozzanataban Szirmai Kéroly nagy viziéit idézi meg (gondoljunk csak Az éjszakak motorosai vagy a Holtak
szigete cim{ novellara), ,el6dok” és ,utdédok” nélklil maradt. Kar, mert valésziniileg épp ezen a terlleten
tudott volna Ladik igazan nagyot alkotni. Mig a kotétt formakkal, mint lathattuk, csak ritkan, szinte
véletlenszerlien boldogul, ezek Iényegében nem is férnek meg hatarokat nem ismer¢ alkataval, addig a
.émahoz” két6dé mondandok mégis fegyelmezik valamiképp, eltiltjadk a szdpazarlastol, anélkil azonban,
hogy jellegzetes képalkotasa csorbat szenvedne.

A kotet utolséd ciklusanak mindharom darabja Ufo party, Draga lgyvéd dr reggelei, Az Ibrisz
csillagvizsgalé mester ellen elkbvetett merényletrél) a kolténé vilaglatdsaban bekdvetkezett, ki tudja
hanyadik, valtozasrél tudosit. Szdvegei fokuszaban (versekrdl itt mar nem beszélhetlink) a vilag kerdil,
~vascsori rigok™-tol ellepett szazadunk, s hangja egyszerre reszeléssé valik, cinikussa kissé, kajankodova.
Egészen Uj mozzanat ez Ladiknal, s joggal varja el az ember, hogy végre talan ,kibeszéli” magat. Sajnos,
ezuttal is a produkalas kerdl nala elétérbe.

Az Ufo party két fontos tartopillérre épll. Az egyik a kdvetkezd:

ELJEN MAJUS ELSEJE! STB.

gyermekkorom 6ta haaaboru
a mésik pedig:
megb6 megbintettek aaaAAAAAARAAaaaabus (igyében

A verzéllal szedett jelsz6t (s a kiiratlan tébbit is!) megcsufolja, halalra sebzi a ,tdmeggyilkolas”, a
véget nem érd haboru. Ebben a néhany témény sorban minden patoszos nagy hit abszurditasa, naivitasa
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és értelmetlensége benne van. S miként masodik idézetlink sugallja, a kélténé hiaba menekil az dnmagat
zabal6 vilag elél, kérnyezete a maganéletébe is beletdr, még ezt az egyetlen reménytkelté szigetet is
felperzseli. Mindez funkciét ad a neo-dadaista ,jelenetnek”, megindokolja huzamos fecsegését, de mint
mindig, most is felmeril a mértéktartas kérdése, hisz a vilag hatartalan ostobasaga nem jelenti egyben azt,
hogy egy-egy szdveg hatérait is el szabad mosni. Marpedig az Ufdban épp err6l van sz6. Lehetne tizszer
ilyen hosszu, de fele ekkora is, akkor sem valtozna meg Iényegében.

A Draga lgyvéd ur reggeleiben is hasonld hibakat ejt. Szavait ,téglalapokba” gydmdszoli (ezeket,
tetszés szerint, Uj formaval val6 kisérletesésnek vehetjik, de szimbolikus értelmet is adhatunk nekik: ti.
hogy életlink er6s vonalakkal hatarolt bérténét jelképezi), s végul megadja hozzajuk a kulcsot is: ,vagyunk
még néhanyan fehér négerek, megoldatlanul heveriink. macedoéniaban. denverben. az allatkertben.” Tehat:
egy fehér néger lazadasa tiz téglalapnyi blabldban. Lazadasnak talan elég, kéltészetnek mindenképpen
kevés!

Mindketténél teljesebb sokrétiibb az lbrisz... a feje felett ddgkeselylként keringé repllék motorzaja
mintha egyféle végs6é szamadas szikségességére figyelmeztetné: mikbzben ki-kihagyé lélegzettel az
,Oriasi Husdaralé” kézeledtére tigyel, ismét szembe kell néznie 6nmagaval. Teljes Iényét kell sugaroztatnia,
s ily modon a fegyverekrdl szélo ,tudomanyos beszamold” spektrumaban uUgyszélvan minden szine,
arnyalata, révidzarlata egyutt van kéltészetének.

Este mikor a varos repll6gépekkel teli
Nekem j6 nekem j6 szemUveget teszek
Cip6mben lepkék s tehenek

Nyugodt vagyok egy kicsit

Ezzel a helyzetképpel indul, s mar a harmadik sorban megteremti atmeneti nyugalmat hozo, sajatos
szlrrealista képét (el6djér6l mar széltunk a korabbiakban: ,szeretem a harisnyamat / csordultig felhdkkel”).
Vilagos, hogy a jelen nyomorusagat immar intenziven atélé Ladik nem marad meg ennél a nyaresti ,idilinél”,
nem szélesiti a képet, hanem, féldink felé fordul, ,Mely szilt engem e rothadt helyen”. Maga a beszamolé
azonban kaotikus, zavaros, sem az érzékelés, sem az értelem szamara nem mond fontosat. ,Majdhogynem
azt mondanam, hogy minden kéltészetet kaosznak kell atitatnia” — mondja Novalis, de megallapitasaval a
beszamold kapcsan mit sem kezdhetlink. Vagy leborulunk a nagy 6sszevisszasag el6tt, s tlicskdt-bogarat
belemagyarazva, koéltészetté nyilvanitiuk, vagy pedig kortonfalazas nélkal lesz6gezzik, hogy itt a
"szervezetlen”, pontosabban a koéltSietlen kdénydkolt ki maganak kézponti helyet. En azt hiszem, hogy az
utébbirdl van szé.

Lehet hogy csalddott vagyok. Mi marad utanam?
Szeliditett tejestivegek. Hegediil6 papagajok.
Lelkemet elviszi a Négyszdgletes.

Csak borzongjak szlintelen — ez volt életem.
Viselkedj rendesen szivem.

Koltészetének leglagyabb hangjai ezek, nincs bennik kier6szakolt feszlilés, s a szavak is
mindennapi kopott ruhgjukban vonulnak fel, &m mégis rendkivul fontosak: dlarctalan vallomastevék. A
Molunati elégia éta nem voltak hasonlé 8szinte percei. Szlntelendl a kilvilagnak dolgozott, hars szineket
kevert ki palettajan, tébbszér-tbbbszdér a megbotrankoztatas szandékaval, s mindvégig arra Ugyelt
leginkabb, hogy jaj, csak Ladik Katardl ne kelljen szblnia, a didergdrél, aki ,gettonkbdl” (a Teleprél) indult a
vildg meghdditaséra, taldn még a tdbbséglinkben ott szunnyadd kisebbrendiiségi tudatnal is acsarkodébb,
kovetel6z6bb komplexusokkal. A felhdk folott héjazo akarasok és a lehizd sors, a semmibe veszett korai
évek tusakodasanak, élethalalharcdnak a gylimoélcse majd mindegyik kélteménye, még akkor is, s6t
leginkabb, ha cirkuszi cuccokba bujtatja 6ket, s Ugy jaratja vellk eszeveszett tancukat.

Eleddig egyenrangunak latszott a kizdelem: a mult egy-egy veszélyes rohamara mindig verssel
tudott valaszolni. Az utébbi id6ben azonban mintha megbomlott volna az erd6k egyensulya: nagy
nekivetk6zéssel kiséreli meg oltani az elszabadult belsé pokoli tizét. Teljesen kiszolgaltatia magat is,
koéltészetét is a bulvarsajtd szenzaciora ehes kopdinak, izléstelenll kelleti magat, otromba 6nelégultséggel
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Osszevissza locsog, megjatssza az abszolut magabiztost — s mindezt csak azért, hogy jelen lehessen, hogy
csodalkozd vagy megbotrankoz6 szemparok kisérjék minden mozdulatat, hogy mit sem sejté beavatatlanok
feléje sugarz6 érdeklédésében megflirddve, fligét mutasson — igen — ,telepi” énjének.

A kiizdelem kegyetlen, s nem tudni még, ,kinek” a javara dél el. Mindenesetre az irasunk elején
emlitett lejté adva van, annak ellenére, hogy odakint a délibab kapaszkodét mutat.

(UJ SYMPOSION 59. szam Ujvidék, 1970)
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Gunda Béla:

A NEPMESE A MAGYAR AVANTGARDE KOLTESZETEBEN

A XVIII. szazad végén, a XIX. szazadban a magyar szépirodalomra — mint altaldban az eurdpaira —
jelentds hatassal volt a népkoéltészet. A koélték verseikkel formai és tartalmi szempontbdl a népdalokat
utanoztak. A klasszikus magyar koélték (Pet6fi Sandor, Tompa Mihaly, Arany Janos) szamtalan népmesét,
népmondat dolgoztak fel. A népies irodalmi iranyzat részben még a XX. szazadban is folytatodik, s a
népdalok és balladadk hangjan Erdélyi Jézsef és Sinka Istvan a magyar szegénység, a pasztorok, a puszta
életét dntik irodalmi formaba.

Szazadunk masodik felében mindinkabb jelentds lesz a pszicholdgia, a fizika, kibernetika, a magas
szintl technikai civilizaci6. Lényeges tarsadalmi véltozasok mennek végbe, és UG tarsadalmi igények
sziletnek. A ,paraszt” fogalma hattérbe szorul. A tarsadalomban az individuum 0] utakon keresi a helyét, sét
ki is kivan valni korabbi k6zdsségébdl. Gondoljunk csak a hippy-csoportokra. A modern ember és koéltSi
szaméra a népkoltészet és a népi kultira mar nem azt az élmeényt nydijtja, mint a XVIII-XIX. szdzadban,
J. G. Herder, Th. Perey és Vuk Karadzi¢ idejében. Napjainkban a szépirodalom a hagyomanyos utakon nem
kbézeledhet a népkoliészet felé, hiszen a nép is taszitia el magatél balladait, meséit, himzéseit, festett
butorait, és a modern civilizacié eszkdzeivel teszi kényelmesebbé otthonat. Nem a vasari babjatékot, hanem
a televizi6t nézi. Természetesen a ,volkstimliche” értelmében Eurépaban még vannak reliktumteriiletek és
reliktumkdzdsségek, ahol viragzik az ,alte” Volkskultur. Azonban nem ezek a reliktumok jellemzik a fejl6dés
atjat.

A kolték viszonya is meglazult a népkdltészettel. A népkdltészet szembekerdilt a rohamosan fejl6dé
fizikai teljesitményekkel, az Uj szellemi igényekkel. Még él6 hordozdi (a kitiné énekesek, mesemonddk)
szellemi kincsiikkel mind kevésbé vonzzak kézdsségiket, ambar egy Uj jelenséggel is talalkozunk, amit a
népmivészet ,0j reneszanszanak” is nevezhetnénk. A PROTEST-SONG, a BEAT-zene, az
UNDERGROUND-zene, az 6ltdzkddésben megnyilatkozd sajatsagok (PONCSO-viselet, bocskor, hosszu
haj), egyes képzémiivészeti torekvések, mind a népi kultdra jegyeit hordozzak, méghozza tudatosan. Mindez
természetesen nem valami primitiv neofolklorizmus. 1970. nyaran Konstanzban és masutt Nyugat-
Németorszagban, Svajcban, a parkokban csendesen uld6géld hippyket lattam, akik drotbol kilonb6zé
disztargyakat hajtogattak. Onkéntelenil is a XIX — XX. szdzadi vandor szlovak drétosok, a balkani ezlst- és
rézmlves ciganyok jutottak eszembe, akik vasarrdl vasarra, falurdl falura jarva hasonl6é szétlansaggal
dolgoztak.

Természetesen a modern irodalom sem tagadhatja meg a nepkoéliészet esztétikai és tarsadalmi
értékeit, torténeti jelentéségét és az etnikum tulajdonsagait kifejez6 1ényegét, de mas emberi érzésekkel és
igényekkel kell megkdzelitenie, mint azt a XIX. szdzad kolt6i tették. A kolték tehetségének és szemléletének
megfeleléen Uj viszony kell, hogy kialakuljon a mikéltészet és a mindinkabb a kdényvekbe visszaszoruld
népkoltészet kozott. A népkoltészet utanzbdinak korszaka lejart!

Mindezt nagyon tanulsagosan igazolja a mai magyar avantgarde irodalom egyik miveléjének, Ladik
Katalinnak a kéltészete. Ladik Katalin Novi Sadon (magyar Ujvidék, német Neusatz), Jugoszlavidban él.
1942-ben sziletett. Eddig két verseskétete jelent meg (Ballada az ezistbiciklirl, Novi Sad. 1969, Elindultak
a kis piros bulldézerek, Novi Sad, 1971). Tébb verse latott azonban napvilagot a HIiD, az Uj Symposion (Novi
Sad) folydiratokban. Szerepelt tébb antologidban. Verseit szerbhorvat, olasz, spanyol szlovak nyelvre is
leforditottak.

Nem célom és feladatom itt kéltészetének egészével foglakozni. A FABULA hasabjain csupan arra
hivom fel a figyelmet, hogy Ladik Katalin prozaversek formajaban népmeséket is ir Ezek a versek azonban
semmiféle kapcsolatban nincsenek az irodalom hagyomanyos mese- és mondafeldolgozasaival, noha
cimikkel és motivumaikkal emlékeztetnek a magyar népmesékre (HAROM KIVANSAG, A HAROM
KISMALAC, A PARAZZSA VALTOZOTT KIRALYFI, A TEVISDISZNO stb.). A cimek utan Ladik Katalinnak
nem valamilyen elbeszél6 kélteménye kdvetkezik, hanem valami egészen mas...

" Amikor azt irom, hogy a népkéltészet az etnikai tulajdonsagokat is kifejezi — arra az idéperiédusra gondolok, amikor
még élé népkoltészet volt. Az etnikai tulajdonsagok is allanddan valtoznak. A mult kulturalis jelenségei a MAI etnikumra
mar nem jellemzok.
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Ladik Katalin nem utanozza, nem rimekbe szedi, nem a XVIII — XIX. szazadi felfogas értelmében
kolti at a népmesét, hanem feloldja annak egészét, Iényegét, a mese vilagképét tehetségének — a psziché
mélységében is aramlasokat okozé — valasztévizébe. Ladik Katalin meséi nem a népkoltészet valamiféle
neofolklorista Ujraformalasat jelentik. Egy zenei hasonlattal tudom mese-verseit jellemeznl Az EGY ESTE A
SZEKELYEKNEL nem idill a Hargita hegységbél, hanem a népzenei élmények U(j 6tvdzete, olyan
kompozicio, amely Bartok zenei modellie és mar nem a népdalé. llyen természetiiek Ladik Katalin mese-
versei is. A versek a népkéltészet hulldmhossza irant is rendkivil érzékeny koltdi tehetségének a modelljei.
A népkoltészetet Ladik Katalin szervesen belehelyezi pszichikai dimenziokkal is kiszélesitett koltdi
horizontjdba. Nem a mese val6sagéat, hanem a mese titkat tarja elénk. Es ez mar koltészet!

Ladik Katalin magas kolt6i h6fokon megolvasztja a mesék raciondlis vilagat, hagyomanyokat lebonté
kolt6i vegyszereivel elemzi a régi anyagot, és azutan abbdl Gjat is blvdl. Az Uj kéntds azonban nemcsak
formakat takar, lesugarzik rola valami Uj szellem is, amelyben visszatikr6z6dnek az ,archetipusok”
nagyszer( képei. Ezeket a képeket azonban a versolvasdnak vagy a népmese Utjat vizsgald folkloristanak
pszicholégiai modszerekkel rendezni kell. A rendezés soran kulénésen sok magyarazni valdja lenne a
pszichoanalitikusnak.

A fentiekbdl az is nyilvanvald, hogy Ladik Katalin versei nem meseelemek és mesemotivumok
szokésos halmazai. Meséi eseménysorozatdban kevés a latszélagos Osszefliggés. (Talan igy volt ez az
Losmesében” is). Verseinek mondatai, szavai, a versek cselekménye valahol a tudat alatt mégis erésen
Osszekapcsolodnak. Mese-verseit (és altalaban egész koltészetét) valami bels6 abszurdnak tiind logikai
rend, a tudatalatti miivészi jatéka, a cselekmények révid, dramai sorozata jellemzi. A klasszikus mesealakok
mellett (fekete kiraly, kiralyfi, aranyhaju gyermek, aranybika) a varrdégép, a telefon is helyet kap mese-
verseiben. Mindezekkel a kalandok és szabad asszociaciok egész sorat tudja néhany sorban érzékeltetni.
Ugyanakkor egy-egy széval jelzi a népmesék derijét, 6rémteli megoldasait is.

A koélténd mese-versei emlékeztetnek Marc Chagall képeire. Ladik Katalin kéltészetébdl kiderdl,
hogy nemcsak az a valésag, amit érzékelink, hanem az is, amit elképzelink. A képzelet pedig
6sszerombolhatja mindazt, amit fizikai méréeszkdzdkkel valdésagként hatarozunk meg. Ezért lesz Ladik
Katalin minden verse chagalli kompozicié. Mese-versei emlékeztetnek Marc Chagall olyan képeire, mint az
én és a falu, Rusland, den Eseln und den andern, Der Geiger, Mutterschaft. Természetesen a verseivel nem
utanozza Chagallt. A kolté és a festd szemléletének, mivészi magatartdsanak taldlkozasarél van szé.
Verseiben az egyik kismalac kitagul, és belebujik a tébbi malac. A hdzak szaladnak a mezén. A hegyrél
lefelé jon az 6rddg, és harom varrogép van alatta. A 16 feje kildnvalik a testétél, és szegre akaszthato. Amint
Chagall egyik alakja a haztetén 0l és hegedil, Ladik Katalin verseiben a slindiszn6 kiirtdl a haztetén, s fell
a fekete kakasra. A fehér, fekete és voros kakasok éppen olyan kolt6i motivumok Ladik Katalin verseiben,
mint Marc Chagall kepeln Ladik Katalin a szinekkel is hasonl6an banik, mint Chagall. Nala gyik fekete, a
hal sz6ke, az alagut vorés. Kilondsen merész képzettarsitassal hozzak a koltészetét Marc Chagall
festészetének kézelébe.

A fentiekkel nem egy kélténét kivantam bemutatni. Ez nem lehet a FABULA feladata Ink&bb arra
akartam a folkloristak figyelmét felhivni, hogy a népkéltészet lecsapddasat és gondolatvilagat nemcsak a
XVII — XIX. szazad kolt6inél kell kerestink. Meg kell latnunk, hogy a népkéltészet, a népmese pozitiv
tényez6 lehet az avantgarde koltészetben is. Errél még az ABSCHIED VOM VOLKSLEBEN szerzdinek sem
lett volna szabad megfeledkezni."

Tanulmanyat a géttingeni Fabula cimi folklor-folydirat szamara irta a szerzd. Az iras keretében Ladik Katalin
kovetkezd meseverseit mutatta be a német olvasénak: A harom kismalac, A papucsszaggat6 kiralykisasszonyok, A
tevisdisznd, A kendert szedeget6 leany, A hét betya’lr.i

" Irodalom: BORI IMRE: A jugoszlaviai magyar irodalom, tdrténete 1945 utan, Hid, 1968, 952. 1. — HORNYIK MIKLOS:
Kérdések Ladik Katalinhoz, Képes Ifjisag, 1968. I. 27. — BANYAI JANOS: Ezistbiciklin a szlrrealizmustol a husdaraI0|g,
Hid, 1969. 1287-1289. 1. — DANYI MAGDOLNA: Ladik Katalin: Ballada az ezUstbiciklirdl, Uj Symposion, 1970. 60. szam.
— UTASI CSABA. Nagy nekivetk6zések arnyékaban, Uj Symposion, 1970. 59. szdm. — JUDITA SALGO: Bila sam
opsednuta mitom o dvopolnom bicu... Intervju sa pesnikinjom Katalin Ladik, Ona-Elle, 1971. I. 14.

T Aschied vom Volksleben. Untersuchungen des Ludwig-Uhland-Instituts der Universitd Tldbingen im Auftrag der
Tubinger Vereinigung fiir Volkskunde. Herausgegeben von Hermann Bausinger, Gottfried Korff, Martin Scharfe und
Rudolf Schenda, Bd. 27. Tlbingen, 1970. L. még: R. M. DORSON: American Folklore, Chicago, Ill. 1960.2 244-276. 1.

*(UJ SYPOSION, Ujvidék, 1972. februar 82. szam 64-67. old.)
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Fabo Kinga:

”KOZELEBB EGY MASFAJTA ELRAGADTATASHOZ”

(Ladik Katalin : A parazna soprii)

Ladik Katalin koltészete &ltaldban — igy erotikus verseinek ez a gytjteménye is — paradoxonokkal
jellemezhetd. Ezek kozll a paradoxonok kozll néhanyat — bar nem nevezte 6ket igy — Csordas Gabor is
elemzett az lkarosz a metrén ciml kotetrél megjelent kritikdjaban (Eletliink, 1982/9.) Nézzik most meg
ezeket a paradoxonokat egytt, dsszegydijtve és kiegészitve.

1. Ladik szavai, motivumai, targyai, sorai, versei egyszerre talalt targyak (konkrétumok) és konceptek
(absztraktumok).

2. Szbdvegei egyszerre automatikusak és csindltak. Pontosabban: a csinaltsag érzetét keltik. Csordas
irja, hogy Ladik szévegei dnmagukban ugyan automatikusak, mégis fogalmi attételeken keresztil
kdzelitheték meg: létiik indoklasahoz filozofiara (levezetésre) van sziikség.

3. SzOvegei 6nmagukban nem érzékiek, mégis — tdbbséglikben — erotikusak. Egy szdveg érzékiségét
primér szinten a szinek és ritmus adjak, illetve hordozzak. Az 6 versei viszont se nem ritmikusak, se
nem szinesek. (Szinkezelésnek specidlis, izoléld jellegét Csordads elemzi.) Verseinek erotikaja igy
nem adddhat maganak a szdévegnek a megszervezésébdl-megszervezddésébdl. Miben all akkor?

4. Maguk a szavak, a motivumok, a sorok (néha még a versek is egy-egy cikluson belll) cserélhetdk,
helyettesithetdk, varialhatok; viszont elrendezésmodjuk (a szerkezet) kétott és stabil. Ladik kevés
motivumot varial (ebben a koétetében: Uvegfal, csipke, nyilds; néhany gyors, hirtelen, varatlan
cselekvés, mint példaul a sikitas, a felkattintas, a felpattanas; meglep6 médon nala a tavasz is egy
ilyen hirtelen-varatlan mozdulat eredménye). Ezeknek a motivumoknak viszont szinte minden
lehetséges elrendezésmddijat ki- és felhasznalja. A szavak, a sorok, a motivumok csusztatésa,
varidlasa nemcsak az egyes verseken bellil figyelhet6é meg, hanem a versek kdzétt is. Variacios
technikdjanak jellege legjobban a Marshall cimi versben érheté tetten.

Itt is eleve kevés targy, illetve motivum szerepel, és kezdetben mindegyik kapcsolatba kerllhet
mindegyikkel: minden és mindenki csindlhatja ugyanazt a dolgot kis valtozassal, illetve mindennel és
mindenkivel megtérténhet ugyanaz. Késdbb a lehetéségek fokozatosan sziikllnek. A szavak elsé egymas
mellé kerllése még esetleges, nem koéti 6ket bels¢ Osszefliggés, de menetkdzben kialakul egy olyan
rendszer, amely a vers lezaradsanak a mikentjét mar er6sen behatarolja, megkéti. Csak egy lehetséges zaras
van: az, ami. Igy visszafel6l nézve a vers egésze is rdgzitettnek tinik, minden a helyére ker(l:

Marshall

Mintha zugna teste,

Fiatal, hervadt névénykosar.

Ahogy j6n-megy naphosszat és parazslik
Hangjatél dorombol az este

Reggelre kemény riigybe fakadnak a fak.

Téle jén-megy a fiatal névénykosar.
Ahogy zug a teste

Gy6nyori hangjatél dorombolnak a fak
Kemény rligybe fakad az este.

Ahogy zugnak a fak

Hajlong, kosarat rakja

Kemény rigyeivel nekem.
Dorombol, parézslik és elég velem.
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Lathatjuk: Ladik itt szandékosan lesz(ikiti a vers terét, és az altala megszabott, kijel6lt keretek kozott
minden lehet&séget kimerit. Hasonldéan lancszerl és variaciés technikaval készilt az Onéletrajz is, csak
mivel ez a vers révidebb, a variacidknak, illetve a varidnsoknak nincs elég kifutasi lehetéségik: épp csak
felvillannak.

5. Ladikkal kapcsolatban szirrealizmust szokds emlegetni, ami részben talald, részben viszont nem
teliesen pontos megnevezése annak, amit csinél. Egy igazi szlrrealista vers képek varatlan és éles
talalkozasa, ahol a képek azért taldlkoznak, hogy elkillénlljenek. Ez a tendencia (izolalt, élesen
metszett képek egymas mellett) Ladiknal is megvan. Viszont nala az éles képkivagatokat —
leginkabb éppen erotikus verseiben — finom hullamzasok, rezdilések kapcsoljak mégis dssze.
Néhany példa erre ebben a koétetében nem szerepld verseibdl: ,elengedte testét egyetlen siirii
hullamban.”; ,Megrazkodott. / Gyenge aram érintésével / melegitette tenyerében a megfagyott
bogarakat.” Ezek a sorok, részletek sokkal lagyabbak, mint egy igazi szirrealista vers.

Ennek a kotetnek a verseiben pedig a sejtelmes, alig megfoghatod, a kapcsolatteremtési szandékra
belllrél rezonaldé finom megérzések tompitjak a képek élességét, csbkkentik elszigeteliségiket. Az
érzékenység. A lathatatlan szalakon at valé kézeledés a masikhoz, a masik kézeledésének az érzékelése-
akarasa: kis piros vonat a szadbdl / jon felém fehér sineken / én lesben allok, hogy lenyeljem / a vonatot is
meg a sineket” (Kis piros vonat a szadbdl).

Eddig a paradoxonok. Mivel a Ladik-versek Iétének indoklasahoz valéban filozéfiara van sziikség
(nem lehet hozzajuk kdzvetlenll viszonyulni), nézziink most meg egy olyan lehetséges filozéfiai keretet,
amelyben a versei altal prezentalt paradoxonok (automatizmus — csinaltsag; talalt targyak — konceptek) is
értelmezheték, és amely ugyanakkor maga is egy miikédé paradoxon.

A Ladik-versekben absztrakciés és konkretizacids folyamatok zajlanak. Ez Ggy értendd, hogy mivel
ma sem a kdzvetettség, sem a kdzvetlenség nem eleve adott, természetes, kész és tiszta allapotok, igy
mindkettéhdz el kell jutni egy-egy mesterséges folyamattal, szemantikai miivelettel: az absztrakciéval, illetve
a konkretizacioval. Ezeknek a miveleteknek az eredménye az absztraktum (koncept), illetve a konkrétum
(talalt targy). Igy Ladik ,talalt targyai” az absztraktum-, illetve konkrétumképzések ,eredményei”: t6bbszdrés
attétellel jonnek létre, illetve értelmezheték. Néha tehat nem érheték el maguk kdzvetlen targyi mivoltdban,
ezért — barmilyen paradoxul hangzik is — konkretizalni kell 6ket. Innen verseinek furcsa kett6ssége:
automatikus mivoltuk és mvi, csinalt jelleglk, valamint képeinek szlrrealisztikus elkllénlltsége.

Ez a tendencia azonban nemcsak Ladikra jellemzé. A 20. szazadi mivészetek nagy része (nemcsak
az irodalom) a névtelen, a megnevezhetetlen, a kimondhatatlan felé térekszik. Ezt azonban — megint csak
paradox médon — konkretizaciés folyamatokkal teszik. Mivel a dolgokat méar és még nem tudjuk elérni a
maguk konkrétsagaban, vagy eleve nem tudjuk &ket megnevezni, konkrétumhoz csak mesterséges uton
juthatunk el. Mas avantgarde torekvések pedig méar szandékuk szerint is eleve ,mindent konkretizalnak”.

A mai magyar irodalomban (szemben a nehany évvel korabbi tendenciakkal) nem absztrakcids,
hanem konkretizaciés folyamatok zajlanak. Ugy latszik, hogy tébb szempontbdl is a konkrétum a probléma.
Ez azt is implikalja, hogy a dolgok eleve emelt, absztrahalt szinten allnak, vagyis nem felemelni kell &6ket,
hanem lehozni. Részben ebbdl az igénybdl kdvetkezik a patosz- és altaldban az érzelemellenesség.

A konkretizacié két szélséséges esete, amikor nyelv és nyelven kivili valésag (dolgok és szavak)
végletesen azonositdédnak, illetve amikor végletesen elszakadnak egymastol. Ha a jel azonos
denotatumaval, akkor jel és jeltargy, altalanosabban: nyelv és nyelven Kivili valésag (dolgok) — kiilénbsége
megszinik. Nincs jel és jelentés, mert a dolgok azonos jelentésével, illetve a jelentés maga a dolog. Az ilyen
dolog-jelentésekhez viszont nem lehet Ujabb jelentést rendelni, illetve ami ugyanezt jelenti: végtelen sok
kilénbdz6 jelentést lehet nekik tulajdonitani. (Innen a varialhatdésag.) Akar ezért, akar azért, a leirottak csak
Onmagukat jelenthetik és szd szerint értendék. (Nem szimbdlumok vagy megfejtendé rejtvények.) Viszont
ahhoz, hogy 6nmagukat jelenthessék, kell ez a hosszu levezetés, magyarazat. Ez a helyzet Ladik Katalin
verseivel is.

Befogadésesztétikai szempontbdl a mai koltészet altaldban is egy ellentétes fogalomparral
jellemezheté: vagy maga a leirt dolog ,bonyolult”, vagy a leirashoz/értelmezéshez sziikséges fogalmi
apparatus. A Ladik-versek — mint ez mar kiderilhetett — dnmagukban ,egyszeriiek” tébb kulonbdzé
értelemben és szinten is: vannak k6z6ttik bléffnek tlnd, teljesen esetleges szévegek (ez nem mindsités,
hanem egy koltéi technika megnevezése) és megrendité ,elsé versek” is (az ,elsé vers” Csordas Gabor
kifejezés). Am értelmezésikhdz bonyolult attételekre van sziikség: a kdzvetlen, naiv viszonyulast igy teszik
lehetetlenné.
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Ha nem is filozéfiai paradoxonokkal, de kett6sségekkel jellemezheték kifejezetten erotikus versei is:
agresszivek és odaadodak, férfiasak és néiesek, lagyak és kemények. Van kézéttik néhany jatékos-kislanyos
darab is, példaul a Lovacska haldla. Mar idézett, Marshall cimG verse pedig kifejezetten kétnemd,
pontosabban olyan, mintha egyszerre irta volna néi- és férfiszemmel. Férfias erotikat sejtetnek a hirtelen-
varatlan mozdulatok, cselekvések, torténések néhany mas versében is: Kidugja ruhaujjat az ablaknyilason /
Tavasz! Sikit a galagonya.” (Ladik Ferenc)

A direkt erotikus célzés (képileg: nyilasok, szdj, ruhaujj, ajtd, ablak; vagy mozgasok formajaban:
tagulasok — szlikulések) viszonylag kevés, illetve ritka. A Ladik-versek erotikaja legtdbbszér
érzékenyseglikbél fakad: az érzékenység hivja el6 az érzékiséget. Az lkarosz a metron kotet egyik
darabjaban sz0 szerint is: ,Kiil6nds erzekenysege kirangatta a kis halakat.” Legjobb verseiben pedig (ebben
a kotetben: Androgin a cseresznyéskertben, hintaszékben; Az a nyilas a ruhadon; G. kisasszony; Ul barna
tuskon; Ikarosz arnyéka; Szent Teréz barna arca) egy masfajta elragadtatashoz is eljut.

(1986)

Fabd Kinga: A hataron Magvet6 kiadd, JAK flizetek, Budapest 1987 (146-150. old.)
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Aranyi Laszlé:

A TOMEG MEDIUMA

- Ladik Katalin: Kilizetés -

Mondjak, magikus-szakralis szerepét a kéltészet mar a civilizacié kialakulasakor elveszitette. Az &si,
az archaikus ember, vagy a természeti népek kdzdsségeiben ugyanis a kélté az adott kdzdsség spiritudlis
vezetSje. O a varazsld, a saman, a latnok, aki altal a lappangd vilagjelenségek megnyilatkoznak. Késébb ez
a koltéi tartasmodell dramai gyorsasaggal elkorcsosult; tarsadalmi normativak, elvarasok popularizaltak,
zlllesztették a kor izlésének, igényeinek szolgaltatdiparava. Kdzépkorra mar a poeta sacer eszménye a
régmult id6k feneketlen bugyraiba zuhand alom; az udvari kélté és a kébor dalnok ellentétparja kdzott
egyértelmien kijeldlhetd egy-egy alkoté tarsadalmilag determindlt helye. Senki sem 16g ki a sorbdl. A kolték
csak ugy vannak, ahogy a kereskeddk, féldmivesek, mesteremberek, katonak, papok... Az meg aztan a
kéltészet 8si funkcidjanak szempontjabol igazan édesmindegy, hogy valaki egy eszmének, egy uralkoddnak,
népének/nemzetének, énndn vagy masok partallasanak, vagy éppen kavéhazi kézénségének, jotevéjének,
ivocimborainak az elkételezettje. ..

Hal’ istennek azért a civilizaci6 falansztereiben Michelangelo nemcsak sziklakat farag; az igazén
jelentés alkotok tisztultabb pillanataikban ma még tulmerészkedhetnek koruk, fizikai létlk korlatain. llyenkor
vagy a kollektiv tudattalan 6sképei térnek elementaris erével a hétkéznapi felszinre, vagy idegen, ismeretlen
intelligenciak sajétitjék ki a koltéi pszichét, és az altal megnyilatkozni latszanak...

Igen, ahogy a spiritizmus médiumai, a koltdk is kbzvetitenek; Uzenetlk az emberinél magasabb
rendd szférakbdl is szarmazhat, de eredhet mashonnan is. A spiritisztak tudnak a f6ldkdzel sdrlbb régidiban
megrekedt, tisztatalan és rendkivil gonosz lelkekrdl, kiket kdnnyl ugyan ,széra birni”, am jol latta
Shakespeare, mikor Banquo szgjaba ilyen szavakat adott: ,Romlasba vinni gyakran igazat / Mondanak az
éjfél kildottei / S csip-csup Ugyekben lépre csalva végull / Szakadékot nyitnak alank”. Egy kortars, tudoés,
magyarorszagi okkultista szerint ,nem mindenki valik angyalla, aki kériinkbél eltavozik...”.

Ladik Katalin kényvének kapcsan szilkségesnek lattam mindezt elmondani, ugyanis az Ujvidéken
él6 kolténé éppen ennek a tiszta formajaban oly ritka, magikus-szakralis kdltészet- és magatartasmodellnek
képvisel6je irodalmunkban. Kilénleges, rokontalan kolt6i vilag az 6vé. A versek értelmezése szinte
megoldhatatlan feladat elé éllitja a tradicionalis versmodelleken edzett befogadét; valamiféle lelki rokonsag,
hasonlé/azonos pszichikai hullamhossz sziikségeltetik Ladik Katalin miveinek megkdzelitéséhez. Régebbi
kéteteit viszont a legtdbb magyarorszagi kényvtarakbdl elloptak... Tehat vannak — s ugy fest, nem is
kevesen -, akik képesek az efféle koéltéi élmények befogadasara. Ezt egyrészt nyilvan a vajtfllliek
mindenkori  kuriozumigénye motivalja, masrészt viszont az a szenzibilitas, mely tébbé-kevésbé
valamennyilinkben lappang, valédi szenzitivvé azonban csak ritkan, egészen kllénleges kllsé és belsé
tényez6k hatasara finomitja, nemesiti az emberi pszichikumot. Kilénben szenzitivként élni egy
féldhdzragadt, pragmatikus vilagban val6sdgos istencsapas... A ,mindenhol idegen vagyok” kafkai tébolyat
sejteti. Nem véletlen, hogy Ladik Katalin kéznapi helyszinei, a varosok, a kertek, az enteriérék nemegyszer
irracionalissa és egyre fenyegetébbé torzulnak.

No, meg ebbél adodik, hogy aki nem intuitiv, hanem logikai Uton, ok-okozati &sszefliggéseket
keresve kozelit Ladik versvilagahoz, az az értelmezés néha mulatsagos csapdajaba esik. Csordas Gabor
(Eletlink, 1982/3.) az lkarosz a metron) cimi kotet elemzésekor példaul azt a baklévést kdveti el, hogy az
Inkarnalt babjatékosok ciklust Edgar Lee Masters fiktiv sirfelirataihoz, a Spoon River-i holtakhoz hasonlitja. S
ahhoz a semmitmond6 kévetkeztetéshez jut végiil, hogy ,a legfontosabb izenetet itt sem a szdveg, hanem
megirdsanak gesztusa hordozza”. Véleményem szerint az Inkarnalt babjatékosok irodalmunk egyik
vitathatatlan remekmiive, egyuttal kulcs Ladik Katalin kéltészetének egyik lehetséges megkdzelitéséhez.
Egykor hires spiritiszta médiumok vonulnak el eléttiink, mintegy jelenésszeriien. A bostoni Piperné, akinek
szeanszain rendszerint megmagyarazhatatlannak tiné jelenségek mutatkoztak, s ezek jegyz6kdnyvszeri
dokumentumait a Society for Psychical Research aktainak 13., 14., 15. és 23. kétetei foglaljak magukban.
Azutan Eusapia Palladino, Eva C., a materializaciés médium, és masok. ,Eusapia érzi / ha egy targyat
telekinetikusan mozgatnak. / Tehat a csalasnak nem bizonyitéka az / ha ldba megragadasanal / vel6trazé a
sikoltas” — igy eleveniti fel a kdltemény 6tddik tétele azt az omindzus esetet, mikor Eusapiat primitiv csalason
érték 1910-ben. A korabeli bulvarsajté hénapokig ezen csamcsogott. Lathatd, a koélténé kétségbe vonja a
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leleplezés tényét; ezt egyébként a legelvakultabb spiritisztdk sem tették, tudtommal. Ladik Katalin kolt6i
vilagdban a legképtelenebb dolgok kerllnek egymassal a legképtelenebb kapcsolatba, alomittas
természetességgel. Ami Lautréamont-nal provokacié, az itt magatél értet6dd; mintha az lenne rendhagyé, ha
az a bizonyos esernyd és varrégép nem a boncasztalon talédlkoznanak. Talan meghdkkenté lesz, amit most
leirok: Ladik verseiben lépten-nyomon mintha odpozitiv motivumpodlusok érintkeznének odnegativval . S nem
érzem feladatomnak, hogy Reichenbach rég feledésbe merilt elméletét probaljam igazolni. Aki nem hiszi,
élie at mintegy allegdriaként, a gnosztikusok végletes dualizmusanak XIX. szazadi, tudomanyosnak tiné
kdntdsbe 6ltoztetett hipotéziseként Reichenbach szerint a testek vilagaban odikus polaritas van. Az allati és
az emberi test az egész bal oldalon odpozitiv, jobb oldalon tetétél talpig odnegativ. Egyik — magyarul is
olvashaté — kdnyvébél idézek: ,Van-e a két nem ellentétében is odikus dualizmus? Ezt a kérdést a
kdvetkezé egyszeri kisérlet Gtjan intéztem a természethez. Egy szenzitiv nével egy férfit és egy asszonyt
allitottam szembe, jobb keziikbe egy-egy pohar vizet adtam. Hat perc mualva, amely idén beliil mindkét pohar
viznek oddal kellet megtelnie, a médiummal megizleltettem a két pohér vizet. Mindkettét hisnek talélta, a
férfi kezébdl valét azonban sokkal hiivdsebbnek és kellemesebbnek, mint a né kezébdl valét. Erre mindkettét
egy szenzitiv férfival allitottam szembe és ugyanigy jartam el. A férfi a né kezébdl kapott vizet talalta
hivdsebbnek. Ebbél vilagosan lathatja, hogy a férfi és a né is odpolaris ellentétben allnak.”

Reichenbach bizarr elméletét legutobb Mezei Otté6 mivészettériénész emlitette Csontvary kapcsan
(Palécfold, 1988/1.). Ladik koltészetének egyik kézponti kategérigja a férfi-né mint principiumok viszonya,
kapcsolata. Azért fontos ezt igy kiemelni, mert az emlitett ellentétpar behelyettesithetd, akar a vilagossag-
sOtétség, nap-hold, jin-jang, ellentétparokkal is. Ezek szlintelenil keresik egymast; a masik principiummal
val6é misztikus egyestlésre, tehat kiegésziilésre torekednek. Az egyméssal val6 kiegészilés hozza létre az
antik hermetizmusbd6l ismert, csodélatos himnds lényt, az androgint. ,Androgin vagyok; hazug. Tehat
6szinte.” — irja a gyere velem a mitoldgiaba cimi versében. Lathat6, hogy moralis sikra is meri alkalmazni,
ha ugy tetszik, popularizalni a gnosztikus-hermetikus bdlcselet kvintesszencidjat. A sz6 valés értelmében
vett nemiségre is taldlunk szamos példat Ladik koltészetében, féleg, ha el6zéleg alaposan atragjuk
magunkat Freud mivein. Lépten-nyomon szexual — vagy szexudlisként is felfoghaté6 — szimbd6lumokba
botlunk, bonyolédunk; nem kénnyl szabadulni attél a gondolattdl, hogy a koélténé ezeket roppant tudatos,
mar-mar manierista médon haszndlja... S mégsem erotikus koélt6. Erotikaja ugyanis — remélem, nem sértem
meg ezzel — valahol, valahogy nem egészséges néi 6szténéletre vall. Nemcsak szokatlan intenzitdsa miatt.
.Felkelt a lany, kiment vizelni, hat csupa fehér csontot eresztett ki magabol.” (Imadkozé saska). Vagy
.mindkét éjjel / telt hélyagomban hatarozottan éreztem a Iofejet” (mindkét éjjel). llyenkor larvalt, és
szellemivé atlényegitett formaban, az igaz, de a szexualpatoldgia igencsak ingovanyos terepén jar. S ezek a
tendencidk egyszerre, egyidejlleg mazochisztikus és szadisztikus irdnyunak tinnek...

Mostani, gyljteményes kotetét olvasva szembedtld, hogy nincsenek alkotdi korszakai. Egy-tdmbbél
faragott, homogén kolt6i vilag ez, minden latszélagos tartalmi-formai valtozatossaga ellenére. Sét, bar még
évei szamat tekintve — rendkivill ocsméany széval — ,fiatalnak” szamit6 kélté, az is megjésolhatd, hogy Arany
Janos-i értelemben ,Oszikék” sem varhaték majdan téle. Ladik Katalin apré kévekbél, kavicsokbdl egyetlen,
igaz, monumentalis épitményen dolgozik, ahogy Cheval, a ,postas” épitgette az Eszményi palotat. Apré,
kulonleges kovek, kavicsok... mi mashoz hasonlithatnam verseit? A rovid formakat kedveli, gyakran a
vazlatszerl gnémékat. Ime, egy figyelemre méltdé 6pusz ezek koézil: ,Agyékandl a seb duzzadni kezd. /
Megeszi a kigyot...(Vords haja felcsap a mélybél). S akar Ezra Pound eposzi [élegzetl Cantoira rimelé Hvari
Cantok ciml mindéssze harminc — igaz, felejthetetlen szépségl — sorra zsugoritott mivét is idézhetném...

A kortars koltészettél is egyfajta ,poétikai fegyelmet” elvard versolvasonak esetleg komoly
ellenérzései lehetnek Ladik Katalin verseivel szemben, hiszen sajatosan ,lebegd” nyelvi szerkezetei,
Ontérvénylen elliptikus mondatai nem kdvetnek semmiféle verstani szabalyt. Néha tényleg bosszantéan
lezserdl versel, a ,gérég né” példaul elrontott haikunak tinik: ,kis hernyot dérzsél / 6 sikit én lélegzem /
taldlkoztunk”. Egyébként jo/ all neki. Ahogy Shakespeare-nek is jéI all az a tdmérdek anakronizmus,
toérténelmi és foldrajzi melléfogas. ..

Ladik térekvéseit a magyar nyelvii kortars avantgard kezdettdl fogva rokonanak tekintette. Jelentés,
a magyarorszagiakat évekkel megel6z8 Ujvidéki experimentalis mlvészeti csoportok alapitdi kdzt talaljuk
nevét mar a hatvanas évek végén. S régota tagja a parizsi Magyar Mihely Munkak6z6sségének, pedig a
.mihelyesek” nyelvkritikai, strukturalista szemléletétdl egy vilag valasztja el. Metafizikus avantgard az 6vé;
Breton és Artaud inkabb csak megsejtéseiben, mint a valésagban létezé koncepcibjat idézi, kihasznalva azt
a helyzeti elényt, hogy itt ,mitteleuropaban” a kulsé és belsé dsvilag felidézéséhez elegendd, ha kissé
megkaparjuk a felszint, melyre kultdrkériink rarakédott. Nincs szlikség arra, hogy a vudu-magiabol vagy a
tarahumara indianok peyotl-szertartasaibdl meritsiink inspiraciot. Nalunk a kereszténységtél figgetlenil vagy
azzal sajatos szinkretizmust alkotva létezett — s természetesen létezik — egy magikus-animista vilagkép.
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Paradox modon Ladik Katalin archetipusos kéltészete néha sokkal meghdkkentébb produkcidkkal all
el6, mint a hagyomanyt — en block — tagado, az irodalom kopernikuszi fordulatat igéré kortars avantgard.
Gondoljunk csak vizuélis kélteményeire, melyek kar, hogy kimaradtak ebbdl a gyljteménybdl, mert azok a
minimalis és konceptudlis mlvészet rokon produktumainal is radikdlisabban mutattak ,fligét” mindenféle
mUivészeti normativanak.

Tovabbé a fonikus kéltészet nemzetkdzi rangl képviseldje. Itt kissé zavarban vagyok, lévén
egyoldald vizualis tipus, tehat/mert totalisan botfllli, masrészt a fonikus koéltészet elmeéleti, esztétikai
hovatartozasat a mai napig sem siker(lt magamban tisztaznom. Igy csak szubjektiv, fellleti benyomasaimra
tamaszkodhatom. Ladik Katalin profi eléad6 — mellesleg szinésznd az Ujvidéki Szinhazban. Ez
behozhatatlan elényt teremt szamara a fonikus koéltészet, az akcid, a performance azon képviselbivel
szemben, akik kevésbé fotogénen, a szinpadon esetlenll, hanyag gorillamozgassal prébalkoznak
hasonléval. Az interpretacié minéségérdl, illetve gyakran mindsithetetlenségérél nem is beszélve...

Ladik Katalin ujvidéki ,boszorkanykonyhajaban” egy ontérvényl, mindenképpen jelentds Kkoltoi
eszencia jott Iétre. Ovakodva attél, hogy a poéta minortél a nagy koéltékig iveld hierarchidban megprébéljam
a helyét kijeldlni, vallalva véleményem &diumat, megkockaztatom, hogy ez a kéltészet egyike irodalmi
csucsainak.

(Tiszataj, 1989/4. 85-88 old.)
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BALLADA AZ EZUSTBICIKLIROL

A kotet 1969-ben jelent meg az ujvidéki Forum Kényvkiadd gondozasaban hanglemez melléklettel.
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EJFELI RONDO
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TOR

Ez mar nem én vagyok.

Csak a percek 6rzik atkos 6tvézeteikben csontos arnyékomat.
Elszivaroghatnék még az emlékek unott csatornain.
A mult s jelen émelyg6s pacban talalva

tan még idecsalogatnd ritka vasarnapjaimat.

De tlkorbe vajta mar magat a kétség,

s mig hiivis csapjaival az est

babusgatja az ablakokat,

szememben vajudik a sotét.

Tudom, a jelenem tora ez.

Kisértések tarka katonai 6zénlenek szét tagjaimon,
hogy csuklomrol letépve az idd abroncsait,
féktelen tdncba kezdjenek.

Vajudo6 reményem izzadt gyolcsaira

hidba csdppenti vords foltjait a mult.

Homlokomrol mar lepattant a varakozas

szikkadt koszoruja, s fehér habfodrain

g6gbsen trénol a penész. Vigadjatok hat,

vinnyogé 6rometek még elfér a jelen asztalan.
Duhaj ereitekbdl csapoljatok a jové italat,

roppant jékedviinkben majd megetetjik a fibkok
egereit, legszebb mottdnkat himezzlk pockaikra,

s szétkergetjik nylizsgé vagyainkat!

A csodalkozdk szemébe sopdrjik a szokasok
dohos morzsait, jajduljon hat a malt,

az erkolcs, késlinkre szlrva zsiros falatként

az egerek lakomajan!

Hogy unom mér

az igéretek biivés malasztjat!
Kagylok pihegését érzem pilldimon,
folyok dus agyékabdl kikelve,

felém lehelik iszapos almaikat.

A végyak gubdi szétmallva a vakolat
rancai kdz6tt, s larvak terjesztik
nyulos arnyukat a falakon.

0, a folydk! A folyok mar hordjak
odum hulladékat a zsiros partok felé,
hol a zsivaj kuksol almatag,

hol az éj kitarva nyirkos zsakjait,
bélelt mélységeibe rejti az észt.

Hol a szinek gydkereken szivédnak
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a képzelet gyéngyeibe,

hol a targyak terpesze

meleg dardcca géngyolil,

a férgek csamcsogasaban leszek,

a tavolsag hajas rétegeiben,

kutatni a feledés rogét.

Ott lesziink mindannyian.

A félelem mar (lteti rat fekélyét

bordaink dohos rései kdzé,

s vemhes latomasok hullatjak

odvas fogukat kiengesztelésil haldltusanknak.
Zuborgo forgetegét kézelgd lakomanknak
mar népesitik irdatlan faun-fejek,

s lam, az asztalsaroknal pislognak gyavan
véres borzalmukban lecses egérszemek.
Uvéltsetek hat, éveim adésai,

lefél6zve mar régen hiteletek,

Uresen koccannak almaim,

egy korty maradt még, Uritsiik azt is, egerek!

ANDROGYN

zsibbadlt hold gerinciink
dagadt koszoruja
a mezbk hatan
cin
cin
bodzabélben
a férgek rank talalnak

az atkot

vasott labszarakon elbirni sima biccentéssel
s a kdvetkez6t ki méar rokon

a félszegusz6 halak

motozasat hig csontokon s a szerszamokat
aki j6 morzsas testén labnyomok

mint hus kettévagas utan

meddd hold-gubbasztas hajas lombokon
immar sarba szenderllve

szem(inkben a halal dorombol

miért idéztek
testiinkdn rég
porcogossa vedlettek
a virdgok

adih

fekélyes szirmait meresztget6
bozétja zsiros szemgddreinkben
mocsér piheg hol tej folyna el

hiillék sétaja iszappal telt eml&inken
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rothadt mégis ismerés kezek

a folyokhoz Gzve karjaink

bordaink karok a févenyen

s igy tisztara mosva

a kagylokban megzizzennek a fogak
ott késtolgatjuk sebeinket

bimbds nyelvink fréccsend gyokér

az éj

bagolyszemekbdl mint forras

vaksin csorog el s a félelem
csontokon legel

Uj viragot pélyaz atkunk

cirmos az agyveleje

s halal zsong mint szirom

ha korommal tele

a karhozottak égé

abroncsai szikrdznak mar talpunkon
mily viszketés

parazs-vakarta at bérén

labunk nyoman s az almok cincogasa
karékon cs6pdgé testtel

mint pok

méhiinkben mez6t fakaszt

mosolya a téviseknek

s a rovar a szajon siitkérezé mely felreped
elcsorduld széke larvafejek

mint csillag bérét levetve

leszunk diderg6 habzé fogak

s remény mit leragott torzsaként

hordanak szalkas kérom alatt

az emberek

41 °C

a kanalak répte habos
alméval kitdltve

cirmos nyelv a tenyeremen

a fogak benne elszenderiltek
hajfiirt bugyborékol

egy arc

kérmdmon elcsorog

LEucOCYTA 36 000

mint fény t0démbdl asitozo
gubditok rozsallé cirok
id6 hernydi fehér avaron

tenyérbe mar a csend
tévisén nyild pirulak
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mint csillagban td fonnyad el
a seben felejtett szaj

(kbrmokon pirkad e vers

a hajnal is Iam poharba dagadt)

a poharak mind kirojtosodnak
kécos Uivegekben hangya-fehér taj

a combok rég kévébe déltek
s csokorba a didergé maj
egy huzatba harapott virag
tikorbe foltozta magét

ApPuUS

A h6 meghizik méjadon
csupa sarga hoé

és megnyugszik
ugyanaz a bogar firdik
hajadban hajamban
apus de elsapadtal
ezen a tavaszon.

DAPHNE

Oréd-e ki rad hajol

s kétoldalt kifeslik &rnyad utan

vagy Uld6zéd

csak szélkortyolgatas ha agyékod felbugyog
Mint pok éjbdl fakadd riadt
csillag-inakkal jarsz

a mezdk ellusztak hajadban botorkal
s fényként elered egy draga szikla
Iraml6 test-e vagy csapdosé habja
e sorény mely eloldva csendl

vagy lany ki féldbeszivargaskor

mig szepléit lefejti alomba torkollva

karok rikoltanak

te lanyagba szdkkenve is
kifeslé halal

MOLUNATI ELEGIA

im a firtds-kesernyés

sziklakhoz érkeztél végul
szederszem( &llatként apré6 magad
hol a kutyak viragként
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félotted atrohannak
fekszel s a bimbdk mind felvonitanak.

Félnézel. egy reggel

s combod kdzé szorul a homokos hab
a sz6ke kést bamulod

lecsling egy évszak homlokodon.

A kelyhUkbél kilépé lanyok

borzongva sirgetnek

latod Gaia is

a meg-megujulé imbolygé ekevassal
s a férgek hdszin ivvel mar megeléztek
fajon villogva elcsitulsz

a kékls deszka utolérlér.

S félrémlik még

a szines husban a fekete-tarka
kéz hogy bolyong!

Szarnyas hold-léceken

tenger zuhan s riadt

sziklanyaj kibomlé.

De vel6d karot érlel.

Itt a rend az égaljig befogva

A valét képletté levezetni
bordak kézt a szegekkel ndvekedni
mint aki mindenben Ggyes
zsenge ivként meglapulsz

hol a sziv daréca zéldell
csenddel sz6rod be s févennyel
imbolygd edényeit.

Elindulunk a homokba csorg6
sziklak nyelve alatt

hol a Dél csattog s remeg

6s-larva arnyait belengeni
talpunkban &si tiszta

virdgfogakkal melyeken hus ragyog!

S nincs ideje a partnak
vallunkba visszahuzodik.

Te csengve violds-dagadtan

tul a tanyérokon

hol csillag surrog

tidémbe rajzolsz nagy vizek pillaja alatt

Ha lehetne még

Osz kagylé dagadnék fol egy testbe
melyet vagas arnyékol s homokkal fut tova
vagy kés lehetnék mely sugallatként
meleg szemekbe koltdzik.
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ENEK MINDEN NAPRA *

T. S. Eliot emlékének

Mert régen ismer8s ismerés nekem
az arc mely ajtomban pislakol

hol csillag pendil

a harok fazésan megjelennek

a deszka kiszabva tideje korul

€és j0l van sziiletéshez és halalhoz
mindez ismer&s nekem.

A frissen locsolt sz6nyegen
csengve mint aki kifényesedve
célhoz érkezik

az ajtékra lanyokat festek

a lanyokba késeket.

Hibatlan részvéttel mint egy nézétér
mely fehéren rebben

hiis csokorba vandorolnak testemben a miszerek.
Vellk tartsak-e vagy tovabbra is
gyertyafényt ostromoljak

mely a poharamba agaskodik?

Mint aki magaval hordja blugasat szélvédé lvegeknek
s tavoli harangokét arcat kérulfonja

sok kocsonyaszer(i kéz s lab

z0ld széken fogai varnak egy poharban.
Alszik egyet

csipdje koril a holdat meglazitva
halkan ahogy ajték keringenek

miket kivagtak flirge ollok

pillaja alatt csipkét horgol.

Magam vagyok mint levagott kihilt ujjak
hogyan kezdjek hat neki?

A lanyok elzarva koriléttem
egy tikdrben teleltek at

s talpra ugranak de mar holtan
az egykor sikong6 afonyék.

Esét neki

igy lép a terembe a hés
bordai alatt madar horkol

ram se néz

sapadt lesz bikahoz hasonlé.
Jaj elég tisztak-e

csipém lekopasztott szarnyai?
Vordsen ranyilnak lebukéban.
Ki sebzi fel a fakat hajnalonként
az agy eso6tdl duzzatag

igy szdl

a zongorat a por-ruhaval
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a tanyért meg massal

és aztan

minden étkezés utan

Saint-John Perse verseit letorli-e

beszélj csak

ilyen szévegekkel semmit sem lehet kezdeni
és ahogy belém nyal tejfehér cseppjein
délben tajkép leszek vagy puding.

Ezazanap

hab dobalja a billentydivel

ez az 6 langyos nyeritése

a minden iranyban panyvéazott tenger.
Ugyis lejjebb szallok én

vasznat varrni szines-s6s kezemmel
flist6lg6 nyaka kore.

Mi ketten

én visszafordulok

hogy testem kikbphesse

van elég idém.

A hés6k mar igy jarnak.

Oriilt molylepke a fejem kériil.

Most a viragok eloldjak magukat
gyors és egyszer( a vagas

a mez8k 6sszecsukddnak

a csontokbdl fénysugar kel meréleges
s elszivarog sz6él6ize nyakunknak
lesz ki a késsel halkan lehever

de a kés nem szeret zuhanni

a cserjék g6z06lgdé karmaikkal varjak.

Elindultunk te meg én

ha habosra flrdették szemiink a folydk
s csillagga szappanoztak

nyomunkat hidba keresnék

a hajnalnak nincs illata

lany flrészeli el iszapbdl kihajolva.

A racson tul
lazas égitest kerékre kotve
még visszanéz.

Unom a halél ékszereit.

Csontjaimat badogdobozban fogom hordani.
Testem cseresznyéskert.

Azt hiszem favéa so6tétilok.

© Copyright Mikes International 2001-2004, Ladik Katalin 1969-2004



LADIK KATALIN : IKAROSZ BICIKLIJEN — Ballada az eziistbicikliré|

EJFELI RONDO

Mert létiink csordul el almatag

ernyedt eml6inkbdl duskalni jéttiink pézsmas undorokban
legérgetni a kacajt ingatag démjairdl
megbolygatni lecses pattanasait a mezének
bériink ala rejteni dudorod6 évszakokat

érdes szurdokon tartos 6tvozetbe

kovacsolni az igéretet . . . j6ttink hat

tetten érni a lombosodast szikkadt porcogoinkrol
lenyesni az idegen magzatot.

Kirojtosodott ereinkbdl az intelem

I6gatja labat almaink pillérein

nyulés étkal az iszony hever

irtézattdl vasott hdrgé eszméletlink

falakrol csépdg6 emlék-kdpetliink

védtelen

csontjainkbdl feltérd almaink

bokrosod6 izmainkon szertelengé rigyezé kotelek
vérét szitta latomasainkon a dih terpesze

mint legyek kocsonyaban hil emléketek
hemzseg6 kacajokon hajasodok ti torz
képmasaink csdmcsogd szerelmesek.

ime az almok egerei
szertefutva ismerds homlokon
rozsdéas igéktdl terhesen

ime a perc

pdrkolt mosoly-ruhasan
gyokér-szitta karjaink elé:

hogy a mez6k szakadt inakkal
hevernek véqlil a sziklak kéré
megtanultam

Sziklak duruzsolasat miért is

remélsz gyolcsaidban viharok hajat
bogozni kécos tajtékot?

J6jj a mezo6k is most indulnak titkon
holdfény-lépcsékdn zdld hasd reményt keresni.
Ismerik a gyOkerek tapintasat

zsibong6 idegvégzddéseket ragcsalni
nedveket felszivni tanitanak

barlangok csipkés mészfogabdl

ércek sulyos izzadsagcseppjét puhitani
zsiros 6snéveny-forrast csorgatni

a tlzhanyok duzzadt mellbimbéiba.

Mig egyenként elhagynak ruhadarabjaid
vinnyogo fodrait a szélnek fésildéd hajadbdl
méhedben a vagyak mocsarait

hivods pikkelymozaik tledékét
felkavarod szunnyadt patakjaid

az izmok reccsenését varod

sikolyat feltdrt ugaroknak

kérges Olelésed barazdaiba

Ultetni a legszebb igéreteket.

A siralyok aldbbszallnak borzongé
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leplén kélteni a hajnaloknak.

Habzo6n szakad az éj vaszna
pilldidon alom fodrosul

feltGzott fehér szarnyl madarak
bibor arbocokon aldozatul

a vertdl duzzad6é Mag homlokan
fényrudakkal 4td6fott felhéuszaly
hémpdlygé hangyaboly-szitta illatok
porcogos kacatként zsibbadt combodon.
Ellomposodva

mogotted kullognak vaszondarabjaid
a szinek puhan lehamlanak.
Remélsz: valaki felnyaldbolja tan
csOpdg6 martalékat s megfoltozza
éjszakaid egyre rojtosodd halmazat
6rok oldatba szétkeveri mozdulataidat.
Korusok silirgetik vajudasodat.

A flrthéz tartozol te is

sason szikkadt kékl6 rostja

cérnas szemednek.

Miért varsz?

Fecskefészek a markom lakatlan

otthona ablakod ki-be réppend vagyainak
ne szamold mig

ajultan pihegnek so6tét ablak-sebek

var fogant almaimon

csukott redény.

Kegyelet éhes zarandoka

esémosta indak zugasa kovet

ruhatlan gy6trelem kuszik ormaidra

sziklék sarjadé mosolyaért vedlenek az évszakok
tdmény kaprazat csordul elé:

kényorilet.

Miért tanitjak a szines sarkényokat

habzé szarnyakkal kisérni a sirdlyokat?
Monszunok csékja csabit

fréccsend kacaj a zatonyokon

a tudat elcs6pdg hézagos bordai kdzt az idének

az égbolt terpeszét fajlalja a tenger
s kékld 6lén zsibbadt mélységeit.
Korallok r6zsallé6 permete hdil

mig a sirasék tovahuznak néma
szekerén a hajnaloknak

csillagok vérzé szuronyain
jazminok haldlt sikoltanak.

A megtagadott mozdulatokat

miért is ejted gércsos vigalmak kézé
a kéfaragd keze bintelen virdga
csupan meredezé almaidnak.

Mint utca elfolyik szemedbdl

mohos pilldidon az arkos feledés
szélftrtds lepted pdrkoélten hull
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utadon zaporok széttesére.

Faradtan gongyoélédnek szempillaid hiis igéreteken
a tavolsag ring ereiben szomjas tevék dandja
vélladon trépusi kaprazatok

firtékben l6gnak kagyloizi mesék

varsz: kiburjanzol a tavolsag gyokereivel
hozzad simulnak hiis emlékrajok

a targyak eloldjak arnyukat a viz rétegeiben
mohavé lagyult varosok

belepik a megkdévilt dleléseket.

Zsibongé iszapot tomsz fuledbe

ereidbe medizék remegése émlik sziintelendl
karoddal felfogod a szitalé motozast
odvaidban picurka halak

Ontézik a csend gybkereit almatag
csontjaidbol szopogatjak az idét

a mozdulat leoldva csuklédrél

ernyedten omlik halomra

a csillagok zajtalanul lecsorognak

folydk medrébe babusgatni

féltett gydngymagvaikat . . .

Hova tiintek a keleti 6rdéggolyocskak
csontos rétegeiben szikkadnak pattanasaim
fetrengd halaknak huzatos vilaga

s a madarak rikoltdsa megkdviilten
arnyékomra neheziil.

Fellvoltenek im a holdfejd kutyak
nyaldosva fekélyeit a csillagoknak:

diderg6 nyelvét ki (iltetné
tancolo bordaink k6zé?

Nézzétek, mint nylzsdgnek ahitott bugyrokban az egerek! Békas laz, vacogo kisértések téboly-kérusa,
belemarkolni, gydomoészdlni a szavak csuszds kdchalmazat . . . ez lenne hat a kotelesség? A fogainkat
sajnaljuk. Kicsorbult mosollyal hogyan harapjunk most zizmaras kenyérbe?

ez lenne hat
atanc atanc
nyiklik-nyaklik

a szél porgettylje
levedlik banatom
tiiskés gomolyag
gurgulazik

gru gru gru
szikkadt gégecs6
epeddn slvit
fuldoklik a lég
girhes bordaim
kdzé suhints

illan a g6g

egy mézesmadzag
hopp bekapom
kivirdgoznak kérmeim
ne uss ra

ne meg ne még
trillazé tilinko
martogatja a holdat
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részeg poharamba
csacskan cuppog

a kis egér

bolygatja almaim

itt a vége itt a vége

a madzag vége
tekeredik nyakamon
megfojtani megfojtani
megh&mozni nyelvemet
piros a béle

faké gyéngyfogak
koppandn hullanak

cin cin kopp

elvitte a madar
messzire tudod-e
rojtosodnak hangszalaim
foltozni kéne nagyon

a szavakat

szeretem a harisnyamat
csordultig felhékkel
lyukas a szara
kipottyannak almaim
be kar be kar

maradt a fenekén

egy vakondturas
kinalgatja bégréit

az Gregasszony

igyunk hat igyunk
ropjuk a tancot

koérbe korbe

a kakas tarajan
ficankol kacajunk
nyavog a macska
fennakadt a farka
ropjuk ropjuk
kécosodnak ereim

hol a vége hol a vége
a borotvanak
megkeresem

villogasat

egér cincogasat
kikergetem fllembdl
feszegeti dobhartyamat
kalapal kalapal
bokrosodik banatom
kirigyeznek fulcimpaim
tarkabarka

madarsereg
tollaszkodik hasamon
kipp kopp kopp
botorkal a szivem
kiugrani kiugrani

az ablakon

siess siess

habzsolni habzsolni
véremet pdrgetni gérgetni
koponyamra koppintani
kukk itt vagyok

ki vagy te

az Grilettel bujécskazni
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elvesztettem fogaimat
csetlé-botld
csontjaimat

sebaj pergess
forgass forgass
csigolya-flizérrel
dobalj meg

keselvi keselyi

hol a husom

nincsen husom

mi maradt még

atanc atanc

kergeti arnyékomat
leteperi megszurkalja
megk6tdzi gdngydlgeti
ne nyivakolj

zsebre teszi

ugysincs vége

soha vége

a tancnak

A karhozottak tarka rémkacajabol hasitok magamnak, befedni fekélyeimet, ha almok fertézte penész-
mosolyok gyllnek, nyilallnak tagjaimba . . . ez a duzzaddé leszdmolas sajog sziintelen. O, ti tudas
daganatjai! Fehér hasu éraimban egy rogeszmét cirégatok, ez nem az én husom, ébor izl vords kinévés, s
tudom, ez a hélyag-virag terjeszti bizét gondolataimban:

Mar topognak siirgetén zsiros hata virdgok
olajfoltos mosolyukon elcsuszik a nap

Mar emlitik a helyet, almok &nteltségében fetrengd Oleléseket, habzé percek Uledékét, s mert dibérgd
halalom lesz, borzoljak kemény idegeiket a sinek...

Gomblyukamban immar

fonnyadtan csiing le gyokértelen
mosolyod dardzscs6kosan

a kétség noveszti sz6rzetét faggyus
perceim szemdolcse kéré

s kialtanék bar hangom

alig holdtélte-toltelék avas didban
tarsnak a huzat ugyse jo

parolazok hat magammal.

A kamaszként zihal6é dagalyt miért is
kdévetem felhds Iépteidet

almak cirmossagaba rejtem szeplbidet
kedélyed gondtalan tarsolyat

nadszini szemedben hagyom
mondhatom a véres kérm( éjszakat
elastam rég a porazon rothadd reményt
ha hold csurran szemem kdzé

terhes szarkupok terpeszén

szalkas almaim hinteni

mazsolas csillag-izzel lenne jé.
Dalomat mily lanccsérgés

riasztja el Iéptem szelét

szarnyatél fehérre meszelt madaraknak
ingujjasan kivarom almodé
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mocsaraknak fecske-hordta kontését
mézzel vonom be hartyds mosolyod szirmait
hogy a vagyott pillanat legyen harmatos
lombhusu csékok furtjein.

Ne tudd meg azt az idét

almok homlokan a févenyt
bagoly-lakta gyolcsaidat fakén

a tollaszkod6 boglyas varakozast
pihésen rigyezni lanyajakon
cirmos kagylék mohos csillagain
A néma Araté Dis falanak dilve
ernyedten leejti karjat

mi nem egyenként

holt apankkal s riigyezé méhvel
indulunk szélhordta csontjainkkal
fert6zni sivatagok agyékat.

Ne tudd meg azt az idét

mikor egy rémdlt holdcafat gé6zmarta
multat idéz a Szél gyermekeirdl

sziklak himporat a tejut viragain
csillagcsokorban 1éghusu tengerekben.
Csak a siralyok

zsoltara bésziti férges almainkat
pernyés csontjainkat haborgat6

csufos rekviem.

Tan a hoérgdk nyelvét dardzscsékosan
medddk méhébe fullanknak Ultetni volna j6
viszketeg emlék

rihesek lesznek gyermekeink

Te tudod az idét

a hasunkban g6z6lgé szigetek
kifakadnak fekélyes mellkasunkon

a bordaink kozti réteket

melyek patak-fodros lépteinket 6rzik
kalaszos homlokunkon a csillagaratast
ikras mosolyat a hajnaloknak

vasott fogat hullaté multunk

ha emlék-horpadéason elcsitul

mint kérges riigy a percek again
elhervadnak habzé karjaink.
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OLOMONTES

© Copyright Mikes International 2001-2004, Ladik Katalin 1969-2004 -16 -



LADIK KATALIN : IKAROSZ BICIKLIJEN — Ballada az eziistbicikliré|

OLOMONTES *
( szilveszteri jaték )

muharem vedd le szivem a ldbodat
ideértiink latod ez a mihely

egy sima péalca még egy pélca
mért tatogsz egész nap muharem
gyotor ez a gyapjufonél meg a pélca
rafekszem erre az agydra
muharem kérlek téltsd meg

a malyvalreget

sustorog mar hozom az élmot

a szemed légycsapé

vigyazz 6ntdm vigyazz

a pincét mar elérte

szaladj kdsd ki a gyereket

te torkombdl kicsap6do
elkészlltlink muharem

bennlink a csigak indulasa

egy ajtonyitasra

olom kerget6zik fogaink k6zott

€g a gyertya ég

el ne aludjék

aki langot akar latni
ide guggoljék

jaj annak ki erdét hord magéban
dobért kialt szarhegediiért
benne a szén épp induléban
megharapja 6t egy alma

hol vagy hol muharem

a fonalat meg nem taldlom

a kést nem talalom
gyapjunkat mas oleli

szepl6id almakon latom
bennlk megmartom magamat
faimat mind megrazom

te vagy egyetlen sirdlyom

folydnk rézsaszin rezsdkkal van tele
meg almos citromokkal
inditom lovamat

hallom ilus hoztal venyigét
jo vaszon vagy derekam elibe
éppen csak fesziild takardm
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gyonge szemem ég el ne aludjék

kicsi fiam egyfenek( dobon nyugodjék
gydnge szem nem ég elment apuék
fehér irdm hozni néki mig tlizecske ég

nézzetek minket

mi hénaljig vétkezink

elszédulék pihés gerince muzsikajatol
fiam bordai sovany orgonasipok

régen a hegyeknek szérnyaik voltak

de levagték a szarnyakat s azokbdl felhék keletkeztek
azért gyulekeznek a felhdk a hegyek csucsai koré
nézzetek engemet szarnyas hegyek

bévisz engemet az én kedvesem

az 6 birodalméba

a so6s ikraju halak k6zé hogy az énérett testembe
Ultessék lazas kardikat

a lanyok éjszakara nyitva felejtik
magukat

anizsmezoének érzik hasukat
bocsasd meg nekik a réffenést
én becsukom malyvaikat

slisd le szemed j6n az ar
kacséimban tiskevar
gyertyaim most nyeritettek
megszUlték a harmatot

én mar megszilém kis
agostonkaimat

flrtds barlangjaimat
mar keresztet hordanak
elfogy a fi hasamban

megharapott engemet egy alma
odabujik az éjszaka

rézsaszin tidémbe burkolom
lazas ma a kis csillagom

néztik hogy zsugorodik a tej
hiis kamrakban az alma
tenyertinkén az élom
homokot szoértunk partainkba
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FERKO *

hozzatok ide ferkot

rozslanccal megk6t6zém

ott van a bozétban

juj anyus te vagy

gyere ferkéval a rozslancba

a kenyér kézepébe agyazom

mint amikor meszeljik a szobat

a csikokat én huzom meg

anyus jaj faj a filem tegyél ra korpat
a zablanc cslicskét melegitsd meg
méhem kenyérként dagad

mit is kezdek én e bogyényi gyerekkel
hozzatok ferkét hozzatok ide

hadd verem meg

hadd verem meg

SIRATO *

Hol vagy, ki a jaszolndl egyiitt heversz velem?
Tlzes flrdéd elkészitve, hidonall6 szépségem.
Jaj.

SAMANDOB *

megszerettem a vords kutyat
hasamban jol érzi magat

j6jj el 6 nyirfam arnyékaba

a hetedik agra

dobszerda dobszerda
utolér még taltosom
egyfeneki dobom
meg ne botolj

meg ne botolj

réz rajta karika

saman tlize gézcsutka
forduljon ki rajta
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VARAZSENEK *

kokasom kokasom katibul gyere ki

ha ki nem mégy megfoglak s a havasba viszlek
ott vannak a pakularok a juhokkal

a kutyak. ugatnak a farkasok orditanak

tégedet széjjeltépnek

RONTO MONDOKA

0 te kigyd

lyukas bégre

rit sajt a labad téve

te répa te hentes

te pokréc melybdl kdposztalé csorog
te nemvagy te nemvalé

ragadjon ¢ssze a szad

miel6tt fibe harapnal

NEPDAL *

Eg a pokréc, ég,

talpamban a rét,

kecském, kecském, ménddlecském,
nénéd képulném.

Szallj fel, kéles, szallj,
harom hegyen at,
orsocskamat odaadtam
egy selyemingért.

Aranyat nem tudok fonni,
legényt nem tudok szeretni,
sem a gyertyat, sem a langjat,
piros poklot, azt imadnam.

De gydnge a késunk éle,
virag vére sarga pénze
vizimalom kiisebb mellem,
a szivemet 6rli benne.
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MENYEGZO0 *

Fiam edd meg a levest hallod zérgetnek

Kdpenyes motorkerékparosok arcukba az éj ki-be vandorol
Fiam z0rgetnek €jablak fiam éjdeszka sirgetnek

Ebred a kakasunk nyerit az asztalunk

Csutértdkre elvisznek

Piros pokrdc a hatukon piros a hazunk
Feketéllik bérnadragjuk fekete hazunk

Kenyeret egyél fiam ne rancost

Piros zsir az ablakon zérgetnek
Ebred a kakasunk nyerit az asztalunk
Vérzik a deszka alattunk

ZSOLTAR

Feddj meg, kecském, a te busulasodban,
Ostorozz meg engemet, a te haragodban,
Mert a te nyilaid belém akadtak
Mindennaponként gyarapodanak bogancsaim,
Marék s6 valék, mely 6nndn folydjaba pusztul.
Cirokméz csOppen a te szakalladbdl,

Piros kdvek huzddnak ald s ott levetkdznek,
Mindenestll olyan vagy, mint a siket pasztor,
Kinek az 6 sz4jéban nincsen feddés.

Néked gyujtottam mécsesil legelSinket,

Utols6 sz6léskertiink ez, hadd, hogy lelegeljem.

A kardkon csillagok nyliszitenek,

Tejem bizsereg, bikakat lattam az éjjel,

Lazas istall6 piros tehenekkel,

Azt kérdik, ki vagyok, miért jéttem.

Gidamat megettem, szedererd6 ég t6gyemben, szederte;.
Izzadt kanalakkal, holdat ugaté kérmeimmel .

Belevadgom ollém a kutyéba.

Megmutata kecském az utat, mely mint az orca.
Estvélig megfeszilék, de ki nem esmértem

A setét huzatban se, nem én.

Mignem a ruhaszarité csillag szemem melengeté,
Latom, j6 helyen jarok, a malom kézel felém,

Két csecsén liszt habzik, egy égi zsakbol 6ntézik.
Zsenge korpazatony fedé el bimbait,

Fogaval 6rél, farkaval imadkozik.
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A vizeknek j6 allasa volt bennem és a fliveknek.
Megkeményitettem sz6rémet s elindulék
Szarva kdzé a keritésnek, hol apus kertjeit 6rzi,
Ott lattam fekldni, rakos almat evett,

Hasan didfa lt, egyre kévéredett,

Nem engedte apust legelni.

Es felserkene a vitorla mintegy alombadl,

Es mint az erGs, ki bor utan kialt,

Altalvetette a zsdkokat, és rakasba 4llitta a vizeket,
Hol dinnyehéjban zavaros bor vagyon és teljes ital,
Abbal t6lt, melynek a seprejét is megisszak,

Es ugyancsak kiszopjak a féldén lakoz6 minden latrok.
Kicsiny hija, hogy az én ldbaim el nem iszamodénak.
A legfels6 vitorlan lltek vala az éneklék, aztan a hegedisok,
K6ézépben valanak a dobol6 leanyok,

Kiknek a kovérség miatt kinn (ilnek az 6 szemeik.

O, zsenge éllatok, megérezzék a ti fazekaitok

A tbvisnek tizét, mint a nyers hust!

Megrakodtatok tomporomon, mint a fehér gyapju.

Mint a cs6d6rék, megkotodttétek magatokat hajam fonatékjahoz.

Kedvelitek istallombdl a tulkot és ablakaimbdl a bakokat.
Recsegt kézivek az en €g6 aldozataim.

En bizonyara szorgalmatos vagyok, de a ti csatornaitoknak
Minden aradasai és habjai én rajtam altalmentek.

Nem tudom mar, mivé legyek.

Kecskévé-e, vagy Urllékké, amely csillagokra zaporoz.
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ERTEKEZES AZ ISMERETLEN EBEDETU REPULO
OBJEKTUMOKROL
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UFO PARTY

(A jelenet a klasszikus angol ,party" jegyében indul. Unnepélyes, kissé feszes a hangulat. A résztvevsk
kisebb csoportokba verédve udvariasan beszélgetnek, keziikben pohar ital. A klasszikus szalonéltézet egy-
egy darabjat viselik (pl. fél kézen fehér kesztyli, szmoking, frakk, cilinder, sétapalca, monokli) mas jellegii és
alkalmi ruhakkal vegyesen (pl. vadaszéltény, tabornoki egyenruha, kinai népviselet vagy arab burnusz, livré),
néhanyan pedig virdgdiszben. A party alatt magnetofonszalagrél megy a megjelélt sz6veg és zene, néha
kibirhatatlanul hangosan. A szinpadon szalma. Néhanyan (ilnek, masok fekszenek. Egy hélgy driasi zoknit
két. Valaki megkétézve fetreng. A nbk lehetnek haldingben, csipkében, kombinéban, estélyi ruhdban,
bérruhaban, feketében, vegyesen. Egy személynek a kévetkez6 feliratu tabla Ioghat a nyakaban:
MEGDOGLOTTEM. Egy né gépiesen ismétli: SZERETLEK, SZERETLEK. A megkétozétt személyt a jelenet
végéig feloldjak, s nagy ahitattal veszik koriil, mint egy idegen égitestrél érkezbt, vagy mint a Megvaltot.)

uram sajat bevallasom szerint

a lapostetiik nadcukorral val6

id&szerl miszerint Iévén telihold

tehat erotika melyben a gyirisujjaknak
szabad teret biztosit az UFO

a nyers haladéktalanul nyers nyers
darwin-féle hipotézisnek megfelelé
gilisztak csaladjabol szarmazd csecsemd
kétségbeejté6 am egyetértiink abban
hogy a fajfenntartas

ezustgilisztas hinta-palinta

nem e hosszukas holgy kérigbi

de az id6 uram az id6

ringléba ha ugy tetszik harapéfogdba
kakaskukorékolas a paplanom alatt

e gyertyat batorkodom megint

kedves férje a vasznakkal ott ni

megsugom ez itt

anyatabornok azaz sziilé anyjat

csodas lény mig szoptata

Odipusz-hajlama 6t magat folfala

de térjlink at e kedves emelt ducos

igen emelt festmény hehe

a narancsok hogy toppantak ide toppintottak
repllé csészealjakkal talalkozott

allitom itt izz6 szbrszal helyett

enyhébb ingert alkalmazott

ilyen megvilagitasban vérdés narancssarga sarga
sargaszold zoldeskék kék lila bibor szlrke

tény hogy a vakité fehér a fent emlitett utéérzés
a szaraz bérén bérnaplemente
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(magnetofonrdl:

husevé madarkak KIBLA KIBLA KIBLA
a feltiiné meleg égoév a bér és a haj

vastagsaga

szamithat érdekl6désemre uram jasin se naziva srcem
egyre inkdbb UFO biztos kurana

vagyok benne hogy mi itt délen
te délen er6sen romlunk formalédunk
de formalédunk &riliink mint az angyalok TOKMAG

élien majus elseje! ELJEN MAJUS ELSEJE! STB.

kecske kecske kecske kecske

skorpio hava

majus

nahat

mi kdze ennek oktéberhez

magyarorszaghoz

kicsi szentem

csitt eine miniatur-grabfigur

halkan semmi tutenchamuns aus vergoldeten holz sie
ist 42 zentimeter hoch

zaista su safa i merva alahovi
znakovi i ko hodoc&asti kabu ili
umru ucini neée pogresiti ako
ophodi ko u savr§enom obliku
ucini dobro alah sigurno nagraduje
i zna

ma szombat van februar hava és

huszonnegyedike ezerkilencszazhatvan-

nyolc betdltéttem hatvanadik életévemet

azt hiszem megddgléttem

SZOPJON ON IS KECSKET!

DIREKT MODSZER ALLITOLAG EGESZSEGES JEVTUSENKOK
JONNEK A VILAGRA AGRA AGRA AGRA

megb6é megbuntettek aaaAAAAAARAAAaaaabus tgyben
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
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gydijtétabor gyitéakcié CIAN ELLEN
ELLEN ELLEN ELLEN
ELLEN ELLEN ELLEN

remélem kedves barétja j6 egészségnek Orvend és nem divat mar a rézsaszinl ing a elektronikus zene
punktualis zene dodekafon zene szintetikus zene sinus hang virdgos is muléban inkdbb a narancssarga
sarga pantokkal betdltéttem tizennegyedik életévemet illene mar megndstlném kildjon nekem viragot
oktoberben negyvenkettedik oktdberem 6n félreértett engem én androgyn vagyok gyereket sziltem fiam
katona viethamban mindegyik gyerekem katona én is katona vagyok a feleségem is katona 6nbél is katonéat
fogok csinalni j6 katonéat és hési halélt fog halni mint gyermekeim mint feleségem mint én 6n kdvetkezik!

zene dodekafon zene szintetikus zene sinus hang tongenerator magnetofon mikrofon televizié etilén
orgonaelektronikus zene punktualis zene dodekafon zene szintetikus zene sinus tongenerator magnetofon
mikrofon televizié etilén orgonaelektronikus zene zene szintetikus zene sinus hang tongenerator magnetofon
mikrofon televizi6 etilén orgona elektronikus zene punktudlis

punktualis zene dodekafon zene szintetikus zene sinus hang tongenerator punktuélis zene dodekafon zene
szintetikus zene sinus hang tongenerator magnetofon mikrofon televizio etilén magnetofon mikrofon televizié
etilén

zene szintetikus zene sinus hang tongenerator magnetofon mikrofon televizié etilén orgona elektronikus
zene punktualis

tdaaadaaaaaaaaaaaaaaaaoaaoaaaaaaaaadzt !

né: Kérem a hegedlimet halalom utan tudok legjobban jatszani.
férfi. ~ Honnan jossz.

né: A torol dél feldl.

férfi:  Kifolyik-e a tébdl a viz.

né: Nem uram még nem folyik ki.

férfi:  Ennyi es6zés utdn mért nem aradt ki a to.

né: Hogy kibntsén ugyan mar.

ferfi.  Megtértént-e mar hogy egy kalpagbd6l nem émlétt ki a viz.
né: Teritse rdm kdpenyét.

I.ar:  Napnyugta utdn ram vizelhet a menyasszonya.
Il. ar:  Kitette mar cinéber emldit.

né: Rigokat kdptem tavasz lesz.

I.ar:  Tartalmazza-e a kutya Buddha tulajdonsagait.
I.ar:  Mama!

né: Ma ma!

férfi: ~ Muaaau!
I.ar:  Fenn az ég lenn a féld egyedil enyém a dics6ség.
Il. ar: A kezem Buddha kezéhez hasonlatos a labam pedig egy szamaré.

né: A legutdbbi esék utan a moha zéldebb mint barmikor.

férfi.  Kérek még cindber emldidbdl.

né: Elvéreztek az almak az asztalon.

I.ar:  Vérzik a menyasszony adjunk neki piros cérnat.

né: Egy ifju all az ajtonal ollét adok neki citerat adok kést adok.

férfi: ~ Nem ezért j6ttem a pokrécért cindber nyakadért sés kérmddért.
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né:

II. ar:

né:
férfi:
né:

férfi:

I. ar:

II. ar:

I. ar:

1. ar:

I. ar:

II. ar:

I. ar:

Kinyitottam az ajtot erre este lett.

Az almat megtéréltem és megettem.

A torott poharakon kivil van még pohar de nincs madarfiitty.

Az ajton kival nincs senki.

Nincs is ajtom csak ollém.

A diafragma a haslrreggel egyetemben nagy hatassal van biztonsagi érzetiinkre.
Valaki all az ajténal.

Szeretlek.

Utanaszoélok. Mi a kéhid? Mi a k6666hiiiiiiid? Miiiiii aaaaaa k6666666hiiiid?
Miiiiiiiiiiiiii aaaaaaaaaaaaaaaa k66666666666iiiiiiiiiiiiiiiiid?

Szeretlek.

Uram kedves Mulligan ar miért hord 6n viselés nadragot.

Kérem ne beszéljliink nagyanyam naperny6jérdl inkabb adok énnek egy pogacsat.
Pogéacsa leejtve pogacsa feldltézve mohakék ruhaba.

Hallja maga meddig akar engemet furikazni.

Egy pillanat uram csak kiveszem a belét.

Mi a véleménye az dngyilkossagrol.

Vigyazzon uram leszarhatjak.

(a szin elsoététiil)

DRAGA UGYVED UR REGGELEI

oktéber kilencedikén a sajtos kis
agostonkdk koptek egyet, aztén fti
zenkettedikét irtak a bankok, ami
kor az (gyvédek &sszedugtak a fej
Uket, a kis ripacsbdl kiszedték a
pénzt, akkor a sodronyt hoztdk ne
ki, 0Osszesuhintotta bokajat a kis
ripacs, imadtalak, mondta, tizenh
armadikan, azt mondta, Uljetek id
e, de azdéta nem, és soha t6bbé, m
egnéztik az agyukat, mondta, én r
Ohdégtem és fejbe vagtak, olé, mon
dom, kuss, és fejbe véagtak, azt m
ondtam, hogy, erre leképtek, mond
tam, lesz tejem, ne menj, megeszem
a mézes baklavat meg a vizet, mon
dom, lesz tej, bizsereg, lefrécsk

0l6m az ablakot vele, hulljanak m
eleg tejszagl Uvegcserepek, mondt
am, megeszem, bizsereg, mondtam,
ne menj, draga Ugyvéd Ur képeslap
jaibol kilépve a folyosén.  Alldoga
ltam, mimikdmon alig valtoztatva,
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befordultam a folyos6ra, akkor va
laki szétnyitotta az Ujsagot,
kiléptem  bel6le, lassan elindulta
m a folyos6n, melyet akkor lattam
elészér életemben, de értelmetlen
lett volna mimikat valtoztatnom,
draga Ulgyvéd ur éppen a képeslapj
ait nézegette, amikor kiléptem a
folyosoéra, nadlad éppen sitétt a n
ap, és Kkdilfoldi divatlapokat néze
gettél, draga Ugyvéd ar folyoséja

n alldogaltam, mimikamon alig Val
toztatva, mert mire az ajtbhoz ¢é
rek, elered az es6, vagy leszakad
a lépcs6, éppen odaértem az ajtod
hoz, ebben a pillanatban s0tétt k
i a nap, és még nem érkeztél haza
a villamossagi szakizletbdl, hat
varlak, éppen befordultam a folyol
son, mert lattam, hogy a képeslap
utols6  oldaldhoz  érkeztél, draga
Ggyvéd Ur visszaérkezett az Uzlet
bél, a nap mar alig sit, a Iépcsd
hdz recseg, elered az esd, nincs
fény, nincs lépcs6é, draga Ugyvéd
ur éppen Osszehajtia képeslapjait
te is letetted az CU(jsagot, nem bi
rok visszamenni, nincs Ugyvéd, |é

pcs6haz sehol, &zottan éllok az a
jtédnél, de te éppen a villamossa
gi szakuzletben vagy, melegszem h
at az ajtodnél, j6 vastag, repede
zett faajté, az egyik faragott di
szen érzem a tenyered szagat, sza
glaszom hat tovabb, még mindig es
ik, draga ugyvéd Ur nem nyitja ki
az Ujsagjait, az esd teliesen rat
apaszt az ajtédra, atvettem a ten
yered szagat, nincs arnvékom, csa
k tenyerem, az es6 felfalt, marad
tam a tenyeredben, izzadt tenyere
ddel bezartad az ajtét, de akkor
mar nem s(itétt a nap, nem is volt
am mar sehol, valahol az ajt6 has
adékaban, lehet, nem tudom, mert
éppen visszajéttél a villamossagi

szakilzletbél és kinyitottad az aj
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tét, valoszinlleg akkor eredhetet
t el az es6, nem emlékszem, beszé
ltem a draga Ugyvéd urral, és épp
en el akartam arulni valamit az i
smeretlen eredetl repll§ objektum
okrél, amikor megtudtam, hogy sze
ntjoby egy kairéi szalloddban 6ng
yilkossagot kovetett el, lerohant
am a lépcsén, a portds éppen a r
uhait égette el, egy néger nd egy
agyat cipelt, késé volt mar, az u
tolsé keskeny vaganyd vonat is el
indult mar koszovoba, nem tehettem
mast, bezarkéztam vele egy szallo
daba, és jottek a husevé madarak,

mi itt délen erésen romlunk, haju
nk vastagabb, &m gyorsabban hulli
k, kivalasztdsi mirigyeink fenemo
d mikddnek, annak ellenére, hogy
f6 eledelink a birkahius meg a tar
0, és jottek a hitchcocki madarak
csak annyi idém volt, hogy hajamm
al betakarjam arcodat, amikor a n
éger feldobta egyik szemét az aut
Obuszban, én ragni kezdtem az aut
Obuszjegyet, és vartam, hogy a ma
sikat is feldobja, mert csengette
k éppen, és leszakadt a hid, jazm
infehér szemgoly6ért sirtam, amik
or egy néger feldobta a szemét az
autébuszban, és vartam, hogy a ma
sikat is feldobja, vagyunk még né

hanyan fehér négerek, megoldatlan
ul heveriink macedéniaban, denver
ben, az Aéllatkertben, tovabb, val
aki eskape from freedom new york
1942 azt mondja, hogy a mazochist
a filozéfia f6 motivuma az ember
tehetetlensége, mondott még mast
is, suzuki is a zen buddhizmusban
mu! mu! riesman pedig egy versiké
ben, a the lonely crowdban, ez a
malac elment a piacra, ez a malac
otthon maradt, ez a malac bifszte
ket evett, ez a malac nem evett s
emmit. ez a malac ugv sirt skvi-s
kvi egész uton hazafelé, ma mar b
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ezzeg minden malac piacra megy, e
gy sem marad otthon, midegyik bi
fszteket eszik, ha egyaltaldn esz

ik és mindegyik azt sikitia skvi-
skvi-skvi-skvi-skvi-kvi-skvi-skvi-skvi

Az IBRISZ CSILLAGVIZSGALO ELLEN
ELKOVETETT MERENYLETROL *

avagy
Tudomanyos beszamolo a fegyverekrél

Ibrisz mester laboratdriumaban hol a szék fel s le jar
Kévetve a csillagok utjat melyek tejeslivegek
Az Ur utolsé vacsordjan.

Este mikor a varos repll6gépekkel teli
Nekem j6 nekem j6 szemUliveget teszek
Cipémben lepkék s tehenek

Nyugodt vagyok egy kicsit.

A kandl befejezi Gtjat tanyérban pihen
Zsirt izzad aranyl6 nedveket 4d az esének
Fent katonék keringenek vascséri rigéi
Egy réges-régi varsoi szerzé6désnek.

A kélyhaban pléhzene:

ha megver a Dzs¢ akit szeretek
mondom neki hrrr meg azt hogy bedede
gyere nézziik meg az égen a tehenet
szomoru vagyok akdr egy zaszlo

tancolnak az égen a tehenek

piros irkan szarnak a verebek

gyere velem Dzsé gyere velem Dzs6
a kerekek ala

Riporterem huzza le a vizet gy készdném
S beszamolok egy égitestrdl

Mely szilt engem e rothadt helyen

Hogy legyek Prométheusz 6ntsdn vizet
Ustdkds mely feltaldl tlizet vizet

Ha t6lem fliggne mint e zsebtikor
Kiugranék az ablakon

Ezer szilankra ezer Ustokdsként

Marha vagyok ez itt egy szekrény

Egy eszméért ezer darabra

Ert engem — fénykép lehetnék!

De mit fecsegek latott mar tulipant

A halal kezében ez baj latja mert ilyet
Nem pipal féldi haland6 én tulipan vagyok
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Mely a hires Sothis-periédus utan egyutt nyilik kel a Nappal
Az év ugyanazon napjan. Ezt tudjak ellenségeim

Azért kildték Ont hozzam.

Sza&mitottam ilyesmire hat igen tulipdn uram tulipan

Volt Hi és Ho szivében is mikor 6ket halallal bintetni jogos volt
Id6szamitasunk el6tt a huszonkettedik szdzadban.

~Jaj hova visztek szamurajmadarak, szamurajmadarak
Maglyatiiz félibe maglyatiiz félibe~

EskliszOm az allatkér csillagképeire szeretem magat

Ki gyilkosom lesz j6jjén ez itt a sarkany feje

Testvérem a meridiancsé valamint a konstellacio jegye
Egy kamra s benne az egész vilag pardon a magaé

Az enyém e gybnge pazsit csupan

Mely a holdvéaltozasokra érzékeny

Onnan kapok ruhat mely a prizmakér szabalyainak megfelel
S ahonnét Junéra hagok mint most Onre

Hisz mondtam hogy szeretem. )

Nem vette még észre hogy ketten maradtunk On meg én
S egy baratom Budapesten aki vilagitétoronyvilagitétorony.
Ezek nem igazi propellerek

Megszurt ujjambdl eregetem e langolé helikoptereket.

Megalljon Ibriszem mi ez a Husdaral6tdmeg

Vagy Husdaraloégitest Témegdaraloégitest

Vagy Egitestdaraloégitest Szornyeteg

Istenem egy Oriasi Hiusdaralé kézeledik!

Sikaru szaz keze segits )

Mindjart lecsap f6léttiink az Ehes Szobor!

Egy tulipan felkéhég Viagyimir kdszéndm.

A szekrényben levé megfigyel6

Kifeszitett allapotban ordit kezében cédula.

Uram miért e rémdlet egy isten 16g font

Az ilyen Iények vildga véges és mégsincs hatara
Ezért a két 6ra a nem forgé Galilei-féle testrél nézve
Egyforman nem jarhat s ea a gyorsul6 mozgast végz6 szekrény
Nem jelenti a vilag végét egyaltalan.

Vlagyimir égesse el a cédulat.

Eddig a torténelem.

Kézel a hajnal vorés mosopor a szemembe.
A haldlom. Habzik Kelet fel6l.

Lehet hogy csalédott vagyok. Mi marad utdnam?
Szeliditett tejeslivegek. Hegedilé papagajok.
Lelkemet elviszi a Négyszdgletes.

Csak borzongjak sziintelen — ez volt életem.
Viselkedj rendesen szivem

Hogy egy kora hajnalban indulé hisdaralé
Befejezhesse utjat.

Utam fejezze be.

Testem gyorsulasa a padl6zattal szemben

Ibrisz csillagvizsgélé mester laboratériuméban végzetes lehetett volna
Mikor a szazkaru Liliom szoritdsabdl kiszabadulvan

Az égboltot figyeltem s vartam a csodat

A Husdaralotiineményt hogy elvigyen a vords legelére -
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A pazsit langra lobbant.

Felfuvodott s dégszagot terjesztett a csillagtérkép.
Tudtam elérkezett az id6

Hogy az isteni Husdaralét odaajandékozzam az embereknek.

© Copyright Mikes International 2001-2004, Ladik Katalin 1969-2004

-32-



LADIK KATALIN : IKAROSZ BICIKLIJEN — Elindultak a kis piros bulldézerek

ELINDULTAK A KIS PIROS
BULLDOZEREK

A kotet 1971-ben jelent meg az Ujvidéki Forum Kényvkiadd gondozasaban.
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FEHER KUTYA A VEGTELENBEN
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MINDEN AZON MULIK *

ahogyan a mozibdl j6ssz ki és honod ala veszed
hegedd jon ki langyos tojas mellé teszed
pacsirtat veszel és hegedibe teszed

s a tojas elsirja magat

KI FOGAD BE ENGEMET

madarral allkapcam kozott
veréb deszkastul viszi a holdat
szuros fészkébe

harapok egyet

FEHER KUTYA A VEGTELENBEN

6t csillag kozt jartam
6t haldlt elhagytam
a hetedik csillag utan
szegflibe haraptam

KERESZTHIDRA LEPTEM

kereszthidra léptem

€s onnan lenéztem

volt ott z6ld sarga kék meg minden
az egész életem

FEHER BORDUDAK SZARADNAK

ha volna négy drétom
négy rigé a fejemben
isteni aramkort teremtenék
e bérduda fenekén

A JEGEN ROT KISASSZONYOK

a jégen rét kisasszonyok uldégélnek
farukon masni

én ki szép voltam egykor

a jég alol nekik hegediilék
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BARNA CERNAT ERESZT A HOLD

barna cérnat ereszt a hold
ezlist kotél a derekamon
megnyélazom a barna cérnéat
ezlst kétél a nyakamon

DINNYET LOBAL A SARGA SZEL

dinnyét I16bél a sarga szél
a kerités folott
bennem llnek sarga ablakok

NEMREG A SARGA TORNYOK

nemrég a sarga tornyok

agancsaikat meresztgetve vartdk a havazast
lehulltak a sarga lepények

le a toronyrdl mert soha ilyet soha ilyet
miéta kidéltek a hazfalak

mint idegen fehér zokni kdzéttuk

soha ilyet mondtam és a toronyra mutattam

ISZTAMBULBAN JARTAM

isztambulban jartam

doglott lovakra fekiidtem és elaludtam
mérges replilék szaggattak szét

egy z6ld felhét

és akkor mondtam

Uristen ha én most leugranék
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ELINDULTAK A KIS PIROS BULLDOZEREK
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TAVASZ

a nagy kertész fllbevalékat kapal
oh robban a filemile a zsebében
pedig olyan szép olyan elragadd
ahogyan a nagy kertész

arany fllbevaldkat kapal a kertben

VELENCEI GALAMBOK

a patikus megfogta a velencei galambot
hurra fogjuk meg a tokét!

a néni megfogta a galambot

erre bekapcsoltuk az aramot

a néni elszallt

HAT PORSZiVO EJSZAKAJA

hat porszivé mikédik szlintelen

a fiokbol felréppennek a selyemcukorkak
az én kedves nagymamam

piros almakon csuszkal

vasalbja szépen kivasalja az ingemet

és a fekete macskat a porszivoban

én ezért cserébe minden szombaton
szallni tanitom a selyemcukorkait

MESE

a kertben egy gyerek

sarga papucsot Ultetett

s a papucsfan termett sok papucsvirag
az 4gakon pedig sok papucsmadar
meglatta ezt a hold egy éjjelen

fajt a laba hat kapta magat
leszedte a sok papucstojast

és a labéra rakta fel

azota a hold sarga papucsban jar
a kisgyerek pedig

egy kis ezlistcip6t is ellltetett

TELE VAN HOLDDAL A HOLDI EMBER

aruhgja meg afiile is

s mig ezt mondja nekem
sok apré holdacska bujik el
a szaja kordl
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ANYACSKA VIRRASZT

kis keze fabol faragva
anyukét szoptat

TOz

a drot nyelve
ujjamba mar
pipacs a kalyhaban

A LOVACSKA HALALA

a lovacska nem szereti a husdaralét
lovacskanak enni kell de a mama
nem tette még fel a didit

a didi a rezsén melegszik

a zold kotény fazik

a z6ld koétény fazik mert egyedil van

este
egyutt tancol a tizén
a lovacska meg a kotény

SZEP TISZTA TYUK

hérgés angol politikai lecke miamiban
kelepce kelepce az orvos fényképez
atlz kész

a kulcsok elrepiltek alszik a kislany

megj6tt a tambura

fekete lokni

szived répkod

ne ropkddj mert eladtalak
szép tiszta tydk

SZiNHAZBAN

hol vannak a macskak
fekete retiklilben vacsoraznak
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A KES

ha kettévagjuk a kortét
a piros haju kislany
nem fog sirni tdbbé

ha kettévagjuk a kislanyt
a piros haju kérte
nem fog sirni tdbbé

EVSZAKOK

télen fogom a dunsztosliveget és ralilok
anyukam arra tanitott
ne tancoljak hideg lepedékén

tavasszal leszaggatom gombjaimat

A TEREN TULKOLO AUTOMOBILOK

ma a fényes reggelen

fehér szekrények vonultak vidaman
én egy szekrényben alltam
kezemben langolt egy taska

urném megjottek fehér vélegényeid
a nyerit6 tulkél6 automobilok!

JATEK HIHINEK *

sarga kotél végeén sarga villamos

villamos végén kezdédik egy korte

ha megsziinik a kérte egy csodalatos sapka
kezddédik kettébnk kozott

MAGA AZ A KOVER PASAS

aki cseresznyeruhaban jar és riogatja az ablakokat
ki labat mos a fényes ég alatt és betéri a madarakat
labat t6r és lemossa a madarakat

farkaban cseresznyemag aki egy kévér pasas
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NADRAGOMRA HA RATALALSZ

anyu ez a bacsi parnammal jatszik

labdajat hasamra teszi csupa pipacs a vilag
lenyirja hajamat cseresznyét latok

a cseresznyét vasarnapon megeszem

ELINDULTAK A KIS PIROS BULDOZEREK *

jo lenne szeretkezni valakivel

mondtam egy bulddzernek aki szilvafa volt
j6 lenne szeretkezni veled mondtam
narancsaim elrepiltek milyen Ures az élet
csak addig vigadok mig szoptatom

réfogo Kis piros buldézereimet

HIBA TORTENHETETT EZT ROGTON ESZREVETTUK

rigbnk volt elég meg autégumink

a lepedében szappan ti meg a holttest ugye
aki az én szerelmesem sarga trikéban

aki az én autbbuszom sarga trikéban

az én emeletes hazam talpig madarban

NYULAM TEGED NEM SZERETNI

nyulam téged nem szeretni hogy is lehet
pasztora vagyok kényes nyulfiileknek
gyere be gyere be

MINDKET EJJEL

mindkét éjjel
telt hdlyagomban
hatarozottan éreztem a léfejet

BOLDOGSAG

a nagy szilvaban
a nagy szilvdban
a nagy szilvadban
Orokre
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VERS A SZERELMES PIOCAROL

Van egy nagy sarga tanyérom.

A tényér kbzepén egy lyuk.

A lyukon at az én szerelmes pi6cam
jar be hozzam telihold idején.

Mert van egy nagy sarga piécam,
a pioca kdzepén egy lyuk.

Oda jar be ezer darazs

birsalmaag a nagy tanyérok idején.
Es a fekete lyuk

ahovéa a nagy sarga tanyér jar
énekl6 piocaval a kozepén.

a szerelmes pidca éneke:
ezer darazs a torkomban
birsalmaag a faromban
€96 kecske a bokorban

KUTYUSKAM GYERUNK A PATIKABA

gyerink a patikaba a szivem utan
bezarta magat a draga

egy dunsztostivegbe a gyényéri nilusba
homokké& szaradok miatta

AMIKOR A ZOLD FUGGONY

amikor a z4ld figgodny pisilni megy

a kis karosszékek ugralni kezdenek
sarga fogaik hullanak

és csizmahoz Ut6dik egy tedskanna
egy macska egy tanyér meg egy sapka
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ALUD ES ALO VIADALA
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JULIUS

golyak allnak a fekete dombon
rajtuk égé szoknya

ARATAS

két vasalo a lany kezében
rohan a szekér
a vasaloban buzatabla ég

NYAR

nedves tyukom
fel-feldobja magat
csérében szivarvany

NYARI EJ

harisnyamra réti tlicskok
ugralnak fel
zenél6 parazsak

AHITAT

fekete puléverben ezlist madar
csére pihen
hé6 szall a mennyekbdl

UTBAN GOROGORSZAG FELE

porzik a tlizes kerék

kigyok ugralnak koérulétte

én fekete tarsammal
szaladok a kék kecskék utan

BOLOND NYAR

atlizes égen

illatos macskak keringenek
aki a kaszakat hordja

az én fekete vélegényem
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MELLEM ALKONY

Emberek jarnak, megérzik a forrésagot.
Tetszik nekem a vorésen izz6 fid,

aki kordm kel, megfeji az erdét,
tirelmes és megfogja a csillagot,
felgyujtja a falut, mellemben a galambot.

GOROG NO *

kis hernyét dérzsol
6 sikit én lélegzem
talalkoztunk

AZT HISZEM EJSZAKA

teli az ég €g6 hajszalakkal
recseg a fekete tulipan
valami szikrazik alattam

IMADOM A TUZIKUTYAT

thzikutya a paplanom
ha akarom megvakarom

MADAR

jaj ez a trombitas

behlzza a madarat az ajt6 mégé
s ott a szényegen
aranytojasokat Gtdget

AZ AUTOBUSZBAN NYOLC ORA TAJBAN

az autébuszban nyolc éra tajban
répk6dott foléttem és zenélt

két cip6

én alltam nyugodtan

és nem volt mar sehol egyetlen kerék
az egyik cip6ben te

a masikban én
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A LUD ES A LO VIADALA

parazsat adtak neked abrakul
hasadban fekete taska

templomot fujtal zéld szitdba

s a felgyllemlett parazsat gyomrodbdél
fehér ludam az istalléban

ludam hatan sarga 16 patgja

fehér szarnya f6l6tt gylrétt 16

az éj pedig 6 a sarga éj

ne halj meg fekete ludam

gyonyori hagymam gyilkos lovam

GALAMBOM AKI A HAVASOKBAN JART

galambom aki a havasokban jart

fekete padon utazott én vartam ra fekete széken
hozza nekem a fehér nyulakat

szajaban hé meg piros jégcsapok

KIS PIROS VONAT A SZADBOL

kis piros vonat a szadbdl

jon felém fehér sineken

én lesben allok hogy lenyeljem
a vonatot is meg a sineket

A SIVATAGNAK KET LABA VAN

a sivatagnak két laba van
az enyém fekete kenyérbdl
a sivatagnak karja van

az enyém fekete kenyérbdl
karjat labat égetik
parduczsirral 6ntdzik

héat én mire varok itt

parnak kozt fekete kenyérrel

BALKON *

az oll6 beleszagol szoknyamba

fehér éjszakaba

tiz gyliszim mind az égre szallt

jaj a hazunk fehér kendében szaladgal
engem keres de nem taldl
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FINOM A HANG A FOGAM ALATT *

finom a hang a fogam alatt
egyedul aludtam az éjszaka

ING

Nagy sz4j, bekaplak.

A MASIK SZOBABAN AZ ENEKESNO

a masik szobaban az énekesné libaimat elégeti

a masik szobaban feljajdultak a mezdk és hanyatt fekiidtek
egy almafa meglocsolva kitantorog

a méasik szobdban torkomat elégetik

deszkaim siratélanyaim

AVAGY SEPRUJE VAGYOK-E PAROMNAK

hogy igy pocskol a tavir6zsak kdzott
vajh gumikerék lehetnék
szeretdmnek ezustbiciklijén

ITT CSUCSUL A NEGY LOKOTO

itt csiicsil a négy 16kotd

a négy kiraly mondhatom

szapultak hogy borotvalkoznom se kellett
amikor beléptem

a kiiszOb atnyalabolt s kardjara tizott

mondtam nekik hagyjatok a fenébe
nem kell az ezistétok

a miloCeri vécébdl a siralyok

azok kellenek

AZOK AZ ARANYBA ZART KETRECEK

azok az aranyba zart ketrecek

hol a lovak patait sejtem

a fekete arany juhokat megszaggatnam
de hol az az istéllé

hol kitombolhatnam magamat
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AZ A SZETVERT AJTO KOZOTTUNK

jaj kurva edényeim robbanok

lepras borbély mi az kicsikém

jon a macska nyolcliteres csak ugy langol
benne nyolc pici ringy6 tancol

a szétvert ajté kbzepén

FURCSA AKI KALAPACSOKROL ALMODIK

kettéhasitott banéan ezisttel ledntve
amerikai fagylaltban Glék

kettéhasitott szobam voérds inga

tik-tak kettévagott koponyam

pipacsnadrag rajtam kerekek

egerek voros flilek

tikoérsima ecset rajta galambok

furcsa haramia kalapacsokroél almodik
hallgatézik teste zdlden azik

minden porcikaja kilén orgazmusban rangat6zik
példaul teszem a csuklém igy hurr

a térdem hopp

az egész testem cikazik huss

hogy alszom-e nem tudom narancsban azok
vendégségbe jarok kék falra rajzolok
eziisthagymaban tancolok

ez aztan furcsa kalapéacs!

AMIKOR A VOROS HEGY

amikor a vorés hegy zuhanni kezd

a kalyha meginog kiugrik a medve

ott ott piros kdrtével rohan a hegyre

az 4gyuk szajaba piros kortét tesz be

és rohan fel a langollé hegyre

és felrobban a véres korte

0 az a zuhanas a kalyhak dsszetdrnek
fekete hegyek kdzt gyényori naplemente

HOVA BUJTAL KATO

ma reggel kivagtak mind

a cseresznyeféakat

a disznok aranyruhaban allnak
hova bajtal katé
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KIS EJI ZENE
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Az ABLAKON KIDOFOTT RUDON

az ablakon kid6fott ridon

négy ember all kék sasok

a tlizet alattuk épp meggyujtottak

havas éjszakank lesz sz6l az egyik

s atlép egy szilfa koronajan

a fak folott riogva csapkod négy villanyszereld

VASARNAP

Elmentek a hajok.
Megeszik a galambot.

KIS EJI ZENE

feljétt a hold fehér nyelv

kutya ficankol a hid alatt

kérdezem 6 irdnyban haladok-e

s 6 a fuvola hangjan véalaszol nekem
ez a satan hangja megfagyott zene
ez a hid fekete 4gak fekete rigyek
ez a szédiilés mester j6 Uton jarok-e
de az égi kocsmaros nem felel

var ram a hid alatt
fekete nyelv

AMIOTA VARJUT ULTETTEK BELEM

amiota varjut Gltettek belém

a langyos haztetdk piros rozsakkal
a seggukdén hova hova kialtanak
fel a holdra megyek

csak elébb ezt a létrat segitsetek

MINTHA SZAZ ELETEM VOLNA

barbéar kata aki egy varjaval
él egy tet6 alatt

mintha szaz élete volna
citromot dobal a kutba
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HA MEGLEP A MAGANY A KONYHAASZTALON

én a vén tyuk

szerettem harom harisnyagyarat
6t diesel-motort egy poklot

most férjhez menni akarok

egy partizanhoz két traktorhoz

két nubiai tigrishez egy sivataghoz
egy mozdonyhoz egy kortefahoz
istenem

adj egy kevéske boldogsagot

AZ OREGASSZONY MEG A SZEKEK *

érzem én a leveg6ben légnak a székek
eljén hozzam a nagy kaktusz
megérzem ha vihar kész0lédik

mert a kapanyél jaj a kapanyél szorit
szoritom a vankost hajnalonként
kaktusz feje az ablakban

ne rémits fogatlan fekete ablak

mert azok a székek jaj f6l6ttem
mindjart leszakadnak

CSEND *

négy farkas a kéményben
parndhoz szégeztek
nagy fehér fogak

y74

IDO

a kis narancssarga gomb

forré mellkassal késziti fészkét
a kis sarga gomb

ki-be jar csontjaim kozoétt

EJ
az ablakon séarga sebhely
leesik a tojas

én fekszem sarga ruhamban
fekete a késem az agyam is fekete
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HOGY A FAUDALOMTOL-E

hogy a fajdalomtél-e vagy mitél
lehullottak az almék az udvaron
kétlabon ugral a kiskapu

az almakat siratja

A REPA

aki benne (Ul

ELETEM

nem lattam soha rigét

ONELETRAJZ

most megiszom a tejet

most verést kapok

tél van és tancolok
megiszom tancolok szoptatok
labam kézt az ég

most méar meghalok

SIRFELIRAT

én a kutya Ggy déntéttem
felkdtém magam e holdas tajékrél nem maradt
bennem semmi gy déntéttem
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MESEK A HETFEJU VARROGEPROL

A kotet 1978-ban jelent meg az ujvidéki Forum Kényvkiadd gondozasaban.
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A HETFEJU VARROGEP *

O maga az égen isz6 ember, 6réme nincsen, szajaban a tudés, sikoltozo kigyo.

KVAZAR NENE *

Leguggolt az 6regasszony, lUktetett a térde. Ahogy liktetett, ugy tagult az id6é. Kibontotta kontyat,
szikrazva potyogtak ki a hajtik, bele a fekete lyukba. Az beszippantotta, hogy csak Ugy tagult-zsugorodott
6rémében. Amikor megtelt a lyuk, lepotyogtatta a laba kbzé, ott meg, uramisten, pokhalés, rotyogé-rétydgd
sOtét gubbasztott, szlletésre készen.

igy keletkezett a vilag.

AZ EMBEREK SZETSZELEDESE *

Mindennap lejtt a gydénydri koévér tydk a hegyrdl és lerakta tojasait. CslUszds volt a talaj, héat
elszaporodtak az emberek. Az 6regek gonoszak voltak este, a fiatalok még gonoszabbak lettek reggelre.
Egy éjszaka kicsordultak a kancsék, az asszonyok zihalva éntétték magukba a zavaros vizet. Latta ezt a
tyuk és rajuk kildte a tizet. Ott 16g azoéta vords cérnaszalon, izz6 tojashéjban az égen, az asszonyok meg
sikitva kapkodnak utana. Ji! Ji!

HOGYAN LOPTA EL A SASKA A HOLDAT

Ult a lany a kéményen és 6rizte a holdat. Szakit egy lyukat a harisnyajan, vildgossag tamad. Azt hitte, a
hajnal hasad és lehunyta a szemét. Csak erre vart a saska. Kinyitotta a fidkot a lany combjaban, és egy lde,
fehér villanyégét szagolt meg.

A SASKA MESEJE AZ OROKLETROL

A ruhaszaritékétél a magas hegyekben van. All a hideg szélben fényesen, s az 6roklétrdl énekel. A repiild
madarak fekete ladak, se szemik se flllk, hogy odakidltsanak: ,Még!" Recsegve kinyilik ajtajuk ott, ahol a
t0dé sivit, folemelkednek a ruhaszaritokotél folé, belevagjak csériket az égbe s ott reccsenve torik a jég.
Sziszegve hull a darazs befagyott tidejikbe

Ott, ahol sem sziiletés sem halal nem bugyborékol, egy granatalma felett 6rkddik a ruhaszaritokotél.

A SASKA MESEJE A SZERETETROL

Négy zéld gomb van a mellén. Amikor az elsét nyomja be, elsététilnek az ablakok, az emberek
kétségbeesetten vajkalnak sajat szemgddreikben. Ha a masodik gomblyukhoz ér, narancs potyog az égbdl,
a tizedik emeletrdl, karadcsonyfak gurulnak csilingelve, t6f t6f. A harmadik gomb helye Ures. Uldézi apa a
leanyat. Féslk sikoltoznak talpa alatt. A negyedik gombot most varrja fel. Reménykedve flurja tidejébe a
csavarhuzét.
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ALMOT HULLAJTO SASKA

A szlrke, tollas egér megrazza magat. Cseresznye hullik torkabdl. Jon a saska, felveszi a gyumolcsot,
Ures szemgddreibe rakja. Hajnal van, nyitva vannak az ablakok. Amikor az elsé vorés cérnaszal elszakad az
ablakiivegen, eltdrik a létra, zuhan a saska, potyogtatja a gyimadlcsét az emberekre, madarakra, viragra.

Szuszog a tollas egér, harmatban mosogatja a sdska mézes bogréit.

A HAROM MADARAT EVO SASKA

Meglatta a gyony6rd, szlrke, lebegé tollat. llyen tollasparnat kivant maganak. Sarga labakkal. Hogy
ringatdzzon, ny¢szordgjon, amikor hivogatja, hu, ha. Am megunta a varakozast és hess, mar ott se volt. A
madar meg csak razta a tollat, razta magat, mint az égig éré fa.

AZ ENEKLO SASKA

Addig ette a lany a rdzsaszin pudingot reggelenként, mig gdombdlyl saska lett beldle. Akkor kifésllte a
hajat, pengetni kezdte és tragar dalokat énekelt hozza.

IMADKOZO SASKA *

Amikor eljétt az ideje, elment a szomszédos hazba néslini. Elkészitette a lany a fekhelyet, 8 pedig
elmerllt a lany nézésében. El6bb bokaig, majd derékig merilt el. Minél tovabb gyényorkddoétt, annal
mélyebbre furddott. Reggel hidba keresték, csak a csonakjat talaltdk meg. Felkelt a lany, kiment vizelni, hat
csupa fehér csontot eresztett ki magabdl.

A NAP, AKIGYO ES AZ EGETO EMBER

Elfirészeli az égig érd fat. Egeti asszonyat fehérre, vordsre, Teszi heréit vizre, vasra. Asszonya fényes
kut, gyermekei hideg patakok.

A MOZSASZINU RADAR

Hogy mik vannak! Jén a Mindenes Ember. Keze, |dba mézsaszinii. Arca nincs. Sok zseb van arca
helyén. Benne szabalyzatok, iratok. Zsebdngyuijtéja allandéan dolgozik. Ziz! Felszikrazik, megpoérkéli azt,
aki arcaba bamul. Igy keresi a Iényeget. Onmagéaban. Magankivdl.

Az AMOLD ZADAR

Az igazsag ujja ott 16g a mennyezeten. Rank vilagit. Néha kialszik. Vagy 6sszetorjik. Akkor fogjuk a
szagositott fogkefét és lenyisszantjuk a fejét. Azét, aki a mold zadarat megfogta és orrunk ala tartja és
buddsiti a leveg6t, mintha mas, slrgésebb dolgunk nem volna, mint az 6 bidés tydkjara pazarolni ketyegé
lelkiismeretlinket.
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A VOROS MASINA

Masnija lehet mindenkinek meg kamasnija, de kabaton virul6 masinaja csak olyan embernek lehet,
akinek hatul is szeme van, azt is becsukja, amikor az egyik z6ldet mutat, a masik meg pirosat. Mar most
melyik az igazi?

A FEKETE LEGYCSAPO

Nagy dérrel-durral j6n Mihaly bacsi unokdja. Magaval hozta a keréken guruld, csilingeld hité-fité
szekrényt, benne a pléhkakast, hogy tudja, merrél fUj a szél. Ott 6rzi a batorsagat meg az erényét. Ahogy
jott, arulja a fényes, lakkos légycsapét. De a kutyanak se kell. Nagy dilhésen 6sszefogdossa a szdcskéket,
ticskoket, ne ugrandozzanak, muzsikaljanak a fiilébe. Becsukja 6ket a jégviragos szekrénybe.

- Visszajovok még - kidltja -, ha jobb id6k jarnak errefelé!

AZ EMBER, AKI INGET KALAPALT A FEJEN

— Fejnyilast csindlok erre az ingre s csak ugy eresztelek be, ha nekem adod annak a felét, amit benn
kapsz.

BOLOND PALI

- Kérek haromszaztizennégy dinart. Tiz 1épés egy dinar. Hidra fel, hidra le, tizennégy szazalékkal
dragabb. Magyarutca, macskaks, meg a mester se volt otthon.

A SUKET SZABO

Megy az 6rddg a vasarra.
Mit visz kend a kosaraban?
Loszart a foldieperbe. Lovastul.

KET HEGEDU ES A GAZDA

En magam kakukk maradok, és mindig, 6rékké, az én vizikigyémat fogom szélitgatni.
OLLOJATEK

Anyam, anyam, hany éra? Ahogy ezt kimondta, megflrdették, olajjal bekenték, megkoppasztottak, siitébe
tették, piros cérnaszélat huztak a nyelvébe, megkérdezték, révidre, vagy hosszura akarja-e?
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TUZJATEK

Minek az a t(z? Vizet melegiteni. Minek az a viz? Baromfit koppasztani. Most még kicsi. Félig zdld.
Legkisebb kigyébol lesz a farka.

FOGOJATEK
Kishagyma, honnan j6ssz? Baranykéak koérdttem keringenek. Jut is, marad is.
KESOJATEK

Kapaltad? Jobb labaval kapalé mozdulatot tesz. Ontézted? Ontdztem. Hat ha én bemegyek? Akkor én
kimegyek.

CITERAJATEK

Utés Utével dres hirokon. Pergetés (itével, lires vagy lefogott harokon. Utés tenyérrel iires harokon.
Pedalszer( jaték, tével és bal kézzel. Arpeggio az Ures vagy lefogott hdrokon. Kopogtatas a korpuszon,
verével vagy ujjakkal pergetve. Pengetve a lab és a csavarok kdzétt. Cslsztatva Utével az tres hudrokon,
kélyokhurokon, basszuson. Csusztatva a fogolapon, nyoméval. Csuszas a fonott hdrokon kdrémmel,
pengetbvel, fémmel. Fedblapra szoritott basszushurokon ritmust, esetleg dallamot. Csattogtatva a fedélapon
a fonott hurokat a kijeldlt helyen. Flagolett harom ponton g-a c-d g-a, az dsszes hdrokon. Dallamjaték a
fogélapon. Akkordok a fogolapon, lefogott hurok Gres hurokkal kombinalva.

PIROSKA ES A FARKAS

Honnan ez a sok flivecske itten? Hat ezt ki ette meg? Nincs nekem ilyen fivecském. Mind megette a falusi
hazakat. Beledobta a kakast a vizbe és Uszott, Uszott. Uszott a kdvon a kakas meg a farkas. Tizenkett6t
ugrott ijedtibe és talalt egy kislanyt, aki nem félt t6le és ezt énekelte:

volt nekem egy ilyen kakasom
uszott a kévon jaj jaj
belefulladt a vizbe

kigyulladt

Amikor a farkas ranézett, tényleg kigyulladt a ruhaja.

© Copyright Mikes International 2001-2004, Ladik Katalin 1969-2004 -57-



LADIK KATALN : IKAROSZ BICIKLIJEN — Mesék a hétfejti varrogéprd|

JEGMADAR *

Jik! Jik! Ha!
Kvre. Kvrc.
Hess!

HAMVAZOSZERDA

Fehér falhoz visznek, fal {6lé emelnek,

labam a kémeényt veri, még féljebb emelnek,

fejem hat lany varrja, vizbe dobnak engem,
hajamat hizzak, derekam eltérik,

eredj, fogj egy madarat, legaldbb madarunk legyen,
ha gyermekiink nincsen!

MESE A SARKANYROL

Megy a sarkany a faluba
a sarkany a darazsakat megdli
a sarkany a kislanyokat megdli

adjunk neki malmocskat
a malomba llonkat

FEHER MADAR *

A csontbol nemsokara szép fehér madar lett, felszallt s ezt énekelte:

Anyam meg0lt, apam megevett,
Kis testvérem, Mariskam
Osszeszedte csontocskam,
Koétotte selyemkendébe,

Tette bocfa tovibe,

Kikelt, kikelt, itt van! Itt!

De szép madar lett bel6lem!

Ezt meghallottak, s tettek a fejébe egy gydnyodri szép kalapot.

GYULLADJ MEG, GYERTYA!

Fény nélkal,
kéz nélkul,
aprofa nélkal,
szaj nélkl,
lélek nélkdl,

© Copyright Mikes International 2001-2004, Ladik Katalin 1969-2004 -58 -



LADIK KATALN : IKAROSZ BICIKLIJEN — Mesék a hétfejti varrogéprd|

csont nélkil,
jer hazamba
arnyék nélkal!

A GONOSZ LEANY

Befut a cinege a hazba, beteszi az ablakot.

Drétbol fontam kendermagot,
Vizet teszek, babot rakok,
Harom kancat megpatkolok,
Harom kantart legyintek ra,
Harom kanca, harom leany.

Akkor latta, hogy két feje van a lanynak.

BUJOCSKA

Forré vizzel vodor teli
gyere el6 Ladik Kati

ollé csattog hajad révid
nem a csontod csak a tévis
latszik ki a hajad aldl

kinek nincsen koszoruja
kemencében mogyorédja
feje alatt fényes tikre
megleli 6t szeret6je
szaradt karu vélegénye

BESZELO TEKNO

Fehéret ha evett, fehérnek latszik.
Feketét ha evett, feketének latszik.
Foéld, amin ringatjak, zsirra lesz,
féld, amit beletesznek, tiikorré lesz,
aki abba belenéz, emberré lesz.

HOLDLEANY

Ki 6ltés nélkll varr

s Ugy féz hogy g6ze sem szall
holdnéal szebben fehérld
hosszl nyaku lany

jégen mulatja magat

talpabdl szikrék pattannak el6
sajat g6zébdl varr ruhat

a holdbéli lany

ezlstds hangon felnyerit
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kinek fejébe néz
bogara 6ntott ezist

TYUKHIVOGATO

Jer ide kut,

Jer ide aranytekné,
Jer ide ezusttorilkézo,
Jer ide tydkom-bukom,
Jer ide kés.

Jarj szerencsével!

BAJOLO

Hult kamra helye
Silt alma szeme
Soprinyél a tekintete
Hess ki hess

Ide a seggembe !

ALTATO

du du csoki csok csok
himm laj laj dudi dop dop
mmmm mmmm

hhhh hhhh hhh hh hh h h

SIRATO *

Hol vagy, ki a jaszolndl egyiitt heversz velem?
Tlzes flrdéd elkészitve, hidonall6 szépségem.
Jaj.

NEGY FEKETE LO MOGOTTEM REPUL *

Fekete szem(i anyam, enyhitsd szomjadat a s6tét szobabul. Eljon az este, tliizes hamuba takarlak,
ablakodat befalazom, a vakablakba Ultetlek. Fehér galamb repdil, ajté és ablak nincs rajta. Hétszer
megolvasom ujjaimat, 0sszeverem szarnyaimat. Meleg szél fUjja hatamat, nézz hatra, anyam, mit latsz?
Négy fekete 16, olyan sovany, hogy fazom télik. Vagd le, anydm, a karodat, tedd be a szajamba, hozzad
akarok repilni. Szem, szaj, orr, fll, hol vagytok? Itt vagyunk a forr6 hamuban. Fehér galamb repll, elviszi
Orokre az ajtét, ablakot.

Ezt énekeltem s6tét szobaban, anyam halélakor.
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LADIK MARGIT *

Odvas fat, lyukas fat, Ladik Margit, ki ne vagj,
Abbdl nem lesz cs6nak sohal

Te vagy az én anyam?

Nem én vagyok a te anyad.

Felkél a nap, kilencszer fordul meg a ké.
Te vagy az én anyam?

Nem én vagyok a te anyad.

Nem én fekszem benn a hazban,

Aki kdvet hord nyakaban,

A fejében villam tamad,

Nem ez asszony sz(ilt meg téged,

Csak a csontjat hordod éppen,

Nem te fekszel benn a hazban,
Ringatézol csénakjaban.

LADIK FERENC *

Apam, gyereket szeretnék téled!

Es j6n a lany kolompos rénnel.

Szép id6 elétte, fergeteg mogotte!

Itt lakik a tuzes sarkany? Gyereket akarok téle.
Oll6 ring a derekan. Borsé! Borsé!

Vadlibak piros harisnyaban kihajolnak az ablakon.
Jaj, Ferenc, mit tettél, harom fejsze a hatadban!
Kidugja ruhaujjat az ablaknyilason.

Tavasz! Sikit a galagonya.

MENYEGZ0 *

Fiam edd meg a levest hallod zérgetnek

Képenyes motorkerékparosok arcukba az éj ki-be vandorol
Fiam zérgetnek éjablak fiam éjdeszka suirgetnek

Ebred a kakasunk nyerit az asztalunk

Csutortokre elvisznek

Piros pokrdc a hatukon piros a hazunk
Feketéllik b6rnadragjuk fekete hazunk

Kenyeret egyél fiam ne rancost

Piros zsir az ablakon zérgetnek
Ebred a kakasunk nyerit az asztalunk
Vérzik a deszka alattunk
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TAVASZI SZEL VIZET ARASZT

A téltés messzir6l vordslott, vérzé cérna a tajban. Sarga kutya vetette magat bele az éppen lezuhand,
langol6 szalmakazalba. A vonitadsra nagy, barna szekerek gyllekeztek az égen. Fekete tocsa jege ropogott
a kerekek alatt.

AZ EMBER, AKI ROPTEBEN ELKAPTA A MADARAKAT

Az ember egy kopar vidéken lakott. Hideg keleti szél fujt azon a tajon. A szél csontjaig hatolt az
embernek. De tavasszal elkezdtek recsegni, ropogni a csontjai, ki kellett engedje a tavaszi szelet. Kinyitotta
hat az ablakot, a szél meg neki a folydnak, ott nyargalt a jégtablak lapockajan! Az ember pedig keseriflvet
gyijtétt, tiizet gyujtott a parton és beletette kezét a tiizbe.

HIDEG NAPOK

Es jottek a hideg napok. A fejszéket kidobtak a haz elé, de 6 nem. Még fehérségibe se. A kerités pedig
néttdn-nbtt, a sziviket szorongatta, az ablakot se lehetett mar Kinyitni, gy megnéttek a deszkak. Harom
éjszakan slvitett igy a szél, aztan kitéredeztek a keritéslécek, beszakadtak a muskatlis ablakok, de 6 csak
allt, fehéren és szépen, mint a halal.

BOSZORKANYSZOMBAT

Ahogy a kutya hegyezi a sététbe meredd keritésléceket, az istallé iranyabdl elindult a hang. Erétlendl,
félénken bujt eld a szaraz levelekkel bélelt vodor aldl. Nem is hang volt, hanem remegés. A kettészelt dinnye
remegése. A dinnye rémilten razta ki husabol a fekete magvakat, odacsapta magat a vodér faldhoz,
egyszer, kétszer, de a hang nem akart megszinni. A kutydk idegesen ragtdk a kapufélfat, felugraltak a
szurkalGlécekre, ott rangatdztak, mig valaki elvagta a ruhaszaritokételet. A fényes ingek, trikdk, visitva
hullottak a porba.

Akkor megsziint a varazslat. A szaritokotél egyik végét a kéményhez, a masikat a tehén tégyéhez
kotottek.

A HAROM KISMALAC

Egy, kettd, harom, harom haz szalad a mezén. Apam meghalt, de még mindig nem éri el 6ket a karjaval.
Egy. Apam mégegyszer meghal. Kett6. Az egyik kismalac kitagul, belebujik a tébbi. Mondtam apamnak,
haljon meg még egyszer, Ugy révidebb lesz. Harom. A malac az éjszakaba néz.

Tavaszodik.

HET ORSZAG

Volt abban az idében egy masik orszag. Es igy ment ez naprél napra
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AZ ENEKLO VARROGEP

Ez a varrdgép hires volt az eszérél. Fujt, sziszegett, tizet 16vellt a szeme. J6tt, mint a duld foérgeteg.
Megbokrosodtak a lovak az uszalyos farku szérnyetegtél. R6gtén meglatta, ha valaki nem énekel. Sugéarzott
a kereke, mint a sator. Az emberek szivesen hallgattak, mit mormol a vén szlle.

HAROM KiVANSAG

Egyet, kettét ugrott a 10, folszallott a levegbbe, tiszta ezistruha lett rajta, gy is tértént.
- Hol vagy te, hogy én nem latlak téged?

- Beszélgetsz, de én nem latlak.

- Ablakok, ablakok, nyiljatok a levegébe.

S a zsebkendét elkapta, ugy mint az els6t. Behajtotta a lovakat, mert holnap az 6 zsebkendéje lesz
kitGizve, igy inkdbb csak a farat emelgette fol.

A LEGKISEBB KIRALYFI

Amikor bedllitottdk az 0j neonsort az utcankba, vakito, kék fény arasztotta el a kérnyéket. Kimentem a
nyari konyha elé, ahol mar hat éve lakunk, meglattam, hol éltem, eddig, hogy nekem ahhoz semmi k&z6m.
Es vilagga mentem.

A TALTOS

Hat csak repiilt az a 16, nem ment. Ugy szaladt, hogy repiilt.
- Nincs mit enni, ha nincs leves?
- A gyermeket nem kell verni, mert beléugrott a macska.

A lanyok sikitottak. Nagy fust volt a konyhaban, gyorsan kivette flilébdl a ruhat s mint a pillangé, mar le is
volt vetkdzve. Kiallott a kapuba, csipdjére tette a kezét.

A FURFANGOS KANASZ

Jott haza a Nap. Megrazta magat, magas, sudar, fehér haju éregasszony lett beléle. A kis kanasz pedig
addig fonta a koételet, mig ldba k6zé nem kapta az éregasszonyt.

- Itt 6t lab van, az 8sszesen nyolc. Két disznénak pedig nyolc laba van!- kidltott fel a kanasz.

A TEVISDISZNO

- Vett, édesapam?
- Vettem, fiam.

Ha vett, vett még egy fehér kakast, egy veres kakast, egy fekete kakast. Tavasz lett, a diszndkat ki kellett
hajtsak.
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- Hat ki krtel?
- Kiirtelek én, csak adja ide, édesapam.

Felll a tevisdiszn6 a haz tetejire s kurtel. Aztan raul a fekete kakasra, s kihajtja a csordat. Mikor kiértek az
erdébe, becséllodik a lapiba, s a kakast megkéti.

Abban az idében harom nap volt egy esztendd.

EPPEG A FEKETE KIRALY

- Ugyelj te, nehogy ram lépj !

A kocsis néz, hunnat beszélnek, s meglatja: ott belészurt, hogy egy csepp vér j6jjén. Abban a pillanatban
kiralyfi lett bel6le. Megvarta, mig haromig mondja, akkor fellilt, s mindjart megismerte a feleségét. Azonnal
atblelte a derekat és egy olyan szép aranyhaju gyermeket hozott a vilagra, hogy a napra lehetett nézni, de a
gyermekre nem. Az asszony vart egy kicsit, hogy elaludjanak, mert igy meg volt dagadva, hogy majd
kihasadt. Betoppant a flirdébe, s a két inasa kiemelte onnét, s bétették az agyba.

Két korbacsot vett a két legény, kiszegezték az asszonyt és elégették. Igy jart, hogy a maga hitesét
becsiilje meg.

HAROM HOLLO KEK LANGGAL EGETI EGYMAST

Felébredt a hollé a hamu melegétél. Hozott vizet a csérében, hogy az dlom ne lopja meg.
- Vedd le rélam, testvér, mert régtdn meghalok.

Megszabaditotta ujjat a hajszaltdl, tekint a vizbe, nincs. Tekint a faba, nincs. Tekint a kébe, nincs. Tekint
a napba, ott meglatta a harmadik hollét. Félkel a tGz mellél, ir a porba egy leanyt nagy varrétivel.

- Szarj belém, hogy egy csepp jojjon.

- Ki volt nyitva az ablak, hat berepilt. A lany kinydlt, kétfelé tort. Megféstlkodott, és szerelmes lett a
holléba, akinek soha meg nem szaradt a szeme.

- Kar, hogy megfogtal. Kék langgal szépen, szépen égethettiik volna egymast.

HOGYAN KERULT AGYAG A TO FENEKERE

Vasarnap reggel felvagték a tésztaburkolatot. Olyan rettenetes sok g6z és pastétom aradt ki beléle, hogy
ralltek a keményre siilt alsé héjara és azon vitorlaztak haza. De bizony, megpuhult a vizben, ki is kétottek a
t6 tulso partjan, de csak nem lett vildgosabb.

Azéta van agyag a t6 fenekén.

A HET BETYAR

Jé napot.
Jo napot.
Jo napot.
Jo napot.
Jé napot.
Jé napot.
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Jé napot.
- Mi tértént legklisebb leanyom?

AZ ELVARAZSOLT FIU

Odanéz, hat amelyiknek vizet adott, lett beléle piros marvany.

HAROM NARANCS PALOTAJA

- Gyere, egyél frissen silt halat!

HET szUKAS ESZTENDO

- Van itt valaki?

- Egy l6fej és méasfél ember.

A LEGKISEBB KIRALYKISASSZONY

Most éppen tojason dl.

HOGYAN SOVANYODOTT LE A KIRALYNE

Olyan halovanyan fekldt a parnak kozétt, hogy ollot lehetett ejteni a szeme kozé. Fehér és vékony volt,
mint a cérna. Orakig kellett ficankolnia a parnak kozoétt, a lepedé rancain, a parnahuzatban, hogy
ratalaljanak.

Amikor megtaléltak, tlbe flzték, olléval elvagtak, varrodobozba tették.

AZ ELRABOLT KIRALYKISASSZONYOK

Elkezdett kdhogni a legény. Csak elhajitotta magat mint a béka. Utoljara 6 ment fel a kétélen. De mér
olyan faradt volt, mintha egy bika hajlott volna be a keritésen és levert volna egy kértét. Osszecserélte a
lanyok fejét, mert a harom kiralykisasszony mind egy testvér volt.

A PARAZZSA VALTOZOTT KIRALYFI

Jott az udvarmester. Megragadta, megnyomta a telefont, j6jjon ide egy fekete katona, nehogy
megharapja, vagy megszurja.

- Hogy sajnalom én ezt a szegény allatot, hogy ilyen sovéany!
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Szaraz fa volt, j6 meleg volt, el is égett hamar, de addig nem tudott a labara allni, csak fekidt. Elégett,
mint a fa. Tiszta parazzsa valt.

HAROM NAP EGY ESZTENDO

Kovetkezett a harmadik nap.

Akkor felszallott a leveg6be, hat latjak, ott van a fejnélkili paripaval.
- Allj fel a hatamra, s a 16 fejét akaszd belé abba a nagy szegbe.
igy muilt el hét nap a kanca fejével egyiitt.

- Hat hoztal almat?

- Igen, hoztam.

- Sir-e a gyermek?

- Sir biz az.

A hetedik napon megszakadt a szive, amint behallatszott az ajtén. gy jart szegény varrégép a josagaval.

A SZEGENY EMBER MEG A GAZDAG EMBER

A gazdag ember f6z, megf6z egy tyukot és a tanyérra teszi. Az ember megeszi a tyukot, megeszi
egyediil.

A szegény ember kirdzza a morzsakat; hat a morzsédkbdl madarak lettek, madarak, gyényéri kis
madarak.

Az ARANYTOJAS

A kirdlykisasszony szajaban van egy tikoér. Aki azt el tudja lopni, lopja csak el. Nyomja be az ablakot,
hogy bellil maradjon a galamb.

Kopogtattak az ajton. Aztan jéttek a madarak.

A GRIFFMADAR

Megette a madar a hast s kérdezi téle:
- Mi jaratban vagy?
Megette a két medd6 tehén husat, a hajo felett lebegett és az edényeket javitotta.

- A fiam szobdjat akarom kifesteni, de 6 csak zuhan lefelé, mint az elhajitott k&.
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A BARNA TEHEN

Szegényasszony: Fi, fi, fi.

Szegényember: Vigyazz, asszony, jon az aranybika.

Szegényasszony: Akkor hamar hlzzal ki a filembdl egy szérszalat.
Szegényember: Jaj, nekem, jaj.

Szegényasszony: Elj6tt értem az aranybika, késziklak téredeznek alattam.
Aranybika: En igen erés vagyok, ha aranyfliben legelek.

Ekkor levagtak a barna tehenet az aranybikaval egyitt, és még ma is boldogan élnek, ha meg nem
haltak.

BARNA TEHEN FIA

Egy gyermek jart a tehénnel, amelynek hatul is szeme volt. Mondja a tehén a filnak, csavarja ki a
szarvat, aztan visszament a fara.

- Miért nem hagysz békét annak a fanak?

A fa 6sszeszorult és megette. R6gtdn vérezni kezdett a zsebkendd, kidugta fejét a fabol. A tehén ralehelt,
lett bel6le hideg kit a sajat testében. Meg is talalta az 6 kedves fia holttestét.

- Edes fiam, ha ide nem jévok, sohasem ébredté! volna fel.

MINDENT JARO MALMOCSKA

- Miféle legény vagy te, hogy eperfaval j6ttél a vilagra?

Megfordult a legény és két kdé kdzé allt. Megforrasztotta elvagott nyakat, mint a mezén felejtett tokot.
- Mi van a sz(iréd ujjaban, testvér?

- Hat egy erdé.

- Miféle erdé:

- Akié a malom.

- Miféle malom?

- Amelyiknek nincsen teteje.

- Na, akkor itt van a flilemben egy pélca, Gssed meg vele mind a négy oldalat, mert ez olyan malom, hogy
sohasem sikit alattad.

PAPUCSSZAGGATO KIRALYKISASSZONYOK

Jott az 6rddg a hegyrél lefelé. Harom varrogép volt alatta. Az egyik fekete volt mint a gyik, a méasik sz6ke
mint a hal, a harmadik vrés mint az alagit. Lampést nemigen hordtak magukkal. Egyszercsak észreveszi
am az 6rddg a kiralykisasszonyokat! Na, adott hat nekik papucsot, hogy jél kitdncolhassak magukat.

Erre kis(tott a nap.
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A CSODALATOS DARALO

Amikor eljbtt az ideje, megrazkodott, ment a vizbe firddni. O volt az, akinek langot hanyt a teste.
Utoljara jott egy gyonyodri hattyu. Hatara tette, hogy felforrjon. Gondolta, hogy elpusztult.

Arra ébredt, hogy valaki rugdossa az oldalat.
- Dardlj gyertyat!

- Daradlj sort!

- Dardlj kasat!

A haz mellett volt egy nyirfa. Oda jart sirni éjszakanként. Olyankor levetette ruhajat. Fényes daralé
volt.

A CSODALATOS POGACSA

Fogta a tésztat a kirdlykisasszony, megpiszkalta a tlizet, a szeme csak ugy csillogott az 6réomtél,
amint rahajolt. Gondorddott a szére a melegtél. Annak adta, aki legszebben tudott énekelni.

Ez olyan énekl6 pogéacsa volt.

Az UVEGSZEMU LANY

Levetette ruhait, az asztalhoz Uszott, kihtzta a fidkot. A madarak kirepultek, de réptikben ezt mondtak:
- Arannya valjék a szemed!

Amikor hazaért, a gyermek szajaba tette, hogy szopogassa.

A KENDERT SZEDEGETO LEANY *

Azt mondja a masodik leany:

- Ha engem venne el feleségil, egy szal kenderbll annyi kenyeret siitnék, hogy nekem is maradna.
Meghallotta ezt a csaszar fia. Hozzafogott kendert szedni, s ott énekelt a kenderszedésen. De nem birta

sokaig. Akkorakat vinnyogott, hogy nem birt aludni t6le sem az anyja, sem 6.

- Csak engem el ne arulj, mondjad, almodban lattad!

Kimeredt a csaszar szeme, eléhozatott két cs6dort, amelyik a leghamisabb volt. Az egyik csédor farka
utan kotétte az asszonyt, a masikhoz a lanyat, aztan tizenkétszer megkertlte vellk a varat, hogy dirib-

darabba maradoztak el a 16 farkatul. Ez lett a blintetés(ik.

Hat ez szép mese. Olyan mint a tizenkét tolvaj, az is kétszer mondodik el.

A BESZELO TUKOR

Kopogtatjdk az ablakot. Hess, hess, te ronda madar, még elviszed a lanyunkat. Ott mulatja magat cifra

tikrében. Juj, te lany, az érddgnek se kellesz !
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Jon a fekete bogar. Annak kell. Oszre mér idegen tilkérben hasogatja a fat.

AZ OKOS LEANY

Talalkozott a fehér fligefaval. Valahanyszor lenyelt egy figefat, mindig eltlint egy szarva. Végul olyan
gdmbdlyl és sima lett a feje, amilyen még sose volt.

A SZORGALMAS LEANY TORTENETE

- Azt vedd el feleséqill, akinek a fejébdl egy légycsapd all ki, mert az jél tud séprégetni.

A ViZHORDO LEANY

A leany fejére tette a kakast, és tlirelmesen mint a fényes csillag, belenézett a kutba.

LATO ASSZONYOK

Megkente a szemét véréshagyma nedvével és eltlint. Futottak a satorba, de csak a szagat talaltak ott.
Akkor szérnyl dolgot cselekedtek. Ledntotték a satort, Oridsi szaraz bért teritettek ra és reggelig tancoltak
rajta.

A BUNOS ASSZONY

Amikor harmat kukorékolt a kakas és a leped6 fehér lett mint a ho, az asszony a dereka kéré csavarta a
kotelet, laba kdzé kapta a lepedét, és vitte a kakast, vitte, vitte . . .

REPULG SZARVASOK

Hosszu repuilés utan egy fehér hazra talaltak, ott egy leany, kinek védrébe férfi még nem nézett bele.

igy 6rvendezett a leany a szarvasokkal.

A PORULJART ASSZONY

Elkérte egy napra a réka selymes, meleg farkat. Meg is kapta. Ropllt az asszony mint a nyil. Féltarta a
havat, csipegette a flvet, gdmbdlyddott.
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A HUTLEN ASSZONY

Az asszony felkotdtte kenddjét és elment a doktorhoz. A doktornak piros volt az arca, héfehér a bére, és
hosszl, meleg szempilldja. Az asszony haromszor kéhintett, felkototte testét és haromszor elment a
doktorhoz. Akkor héfehér lett a kend6je és nem ébredt fel tébbé.

A MEG NEM SZULETETT LANY

Mikor latta, hogy az aranyhaju lany mar elkékilt, levetette a sajat gunyajat és azt a lannyal egyltt
beledobta a kutba, elrejtette a vodrét, félméaszott a fara, és ledlt a lany helyére.

A MEDDO TEHEN

Az asszony radllt a kiiszdbre és megrazkodott. Kés, villa, kiesett a kezébél. Melléhez kapott, mert érezte,
hogy tlizes nagyon. Elfehéredett, mint az istall6. De hidba, addigra mar szopték j6 erésen.

- Janos - kialtotta a hazba - adjal tejet a gyereknek, én idekinn maradok.

A PARAZNA MENYECSKE *

- Te asszony, lattal-e egy rékat?

- Honnét lattam volna, amikor csak testem s lelkem van. Jaj, édes kicsi rokam, tedd azt még egyszer
velem!

AZ ELVARAZSOLT LEANY

- Ezt a madarat én feleségil veszem!

Megfogta a madarat - a madar dagasztteknévé valtozott. Osszetérte a teknét - a madar guzsallya
valtozott. Osszetdrte a guzsalyt - a madar emberré valtozott. Gydnyor feleség lett beléle!

- Razd ki te is a ruhad ujjat! - mondta a leany.

A BEKAKIRALYFI

Amikor belébuijt, eleinte fazott téle és sokat ficankolt. De aztan ugy megszokta, hogy 6 maga martogatta
aranycérndara kotve sétét mélységeibe s pajzan dalokat dudolt hozza.
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A FERFISZULTE LEANY *

Uldézi az apa a leanyat.
- Most méar megfogom!

A ledny eldobja a fés(t, zuhatag tdmad bel6le, tizzuhogd. Akkor kitépi a heréit, a leany nyakara dobja,
egyiket az egyik, a masikat a masik oldalra. Ha a leany szd4Ini akar, 6sszezavarjdk a beszédét, hiaba
er6lkédik, senki sem érti szavat.
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IKAROSZ A METRON

A kotet 1981-ben jelent meg az ujvidéki Forum Kényvkiadd gondozasaban.
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INKARNALT BABJATEKOSOK
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GYERE VELEM A MITOLOGIABA *

Gregor Davidownak

Gyere velem a mitoldgiaba,

amely rélam sz4l s ettél kockazatos.

Androgin vagyok; hazug. Tehat 8szinte.

Csakis 6nmagamrdl adok informacidt,

s az mindenkit érdekel, tehat kdzigy.

Az 6nkinzas eredménye vagyok, az dnszerelemé.

Gyere velem az id6gépbe,

amely az alkotéi mechanizmus velejaroja.

Mitargy vagyok, azaz kentaur.

Gyere velem a mitoldgiaba,

ahol minden eddigi munkam karbavész,

mert nem akarok mutargy lenni. Letéptem lancaimat,
s Onalléan egzisztalok a mitolégiaban.

A teremtdnek nincs tébbé hatalma fol6ttem.

Nincs esélyem. Tehat aktualis vagyok.

A VARROLEANY ATTOL JON

Molnar Gergelynek

A varroleany attél jon, aki a tomeg médiuma.
Fajtiszta kentaur. Egy test, két lélek.

Vérz6 varrodoboz. Csak ra kell nézni.
Rohan a forradalomba.

A varroleany attol b6, aki rajta fekszik.
Ot évi palyaudvar. Szigoritott muskatli.
Nem sziletett kentaur: azza nevelték.

A palyaudvar attél bé, aki rajta fekszik.
Nem Keleti: azza nevelték.

Fajtiszta varrodoboz. Egy test, két Iélek.
Muskatli, amely nem tud meghasadni.

Ha a muskatli Snmagahoz nyul, megéli magat.
Mert van miért. Van kihez.
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KINEK VAN FULE HOZZA

~Akinek lelkében nincs rend,

Nem lehet rendben az 6 birodalma sem."”
mondta de nem szdélt semmit a talvilagi életrdl,
hiszen a célon tulléni igen kénnyd,

de nehéz allhatatosan a kézépen maradni.

Aki a friss leveg6t szivja,
boldog és nem kivan tiszteletet.

Mint szem helyén zsak,

a parolgd haztetdn

elhagyott hangszer, amely mindent tud,

a friss leveg6t szivja

jégesbében, mint kivert kutya,

mert nem akar az arany kézéputon maradni.

Lelke helyén

parolgd haztetd,

elazott hangszer, amely mindent tud,
és hallhatja, kinek van fiile hozza.

BARTOK BELA

Utéeredbe vagott a tél

szikraz6 tenisztéket a haros égen.

Két folyd széttart Iabakkal.

Hogy beleremegtél! Finom porcogéiddal
vadul ostoroztad a gydkereket.

Nedves ingeden f6ld és csillagpor.
Utazotaskadban hideglelés saman
tarsalog az istenekkel.

Fant izidere

a hétfeji gyermek

szikrazo6 teniszitékkel.
Csikékkal szalad a huros égen.
Laba kdzé gydiri a csillagokat

a porcogds harapéfogdkat.
Csitt! FUl ki-be. Aki beleremeg.
Sétét gyimolcs. Ami ring.

Es vadul hahotazik.

A hideglel6s gyermek zongorazik.
Fant ki-be. Tenisziitékkel.

Porcogoés ujjakkal pongorazik.

Egy csillag gyokeret ereszt

nedves utazoétaskaban. Kirohan vadul
két kanca. Tiizes csontokkal

dobélja az eget.
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A JEGFOLYAM ALATTI VOLGY

Vallat térné a leigazottnak.

Itt fént a jég nem remeg annyira.
Fajtajahoz ill6 batorsag kell

forré zuhanyban

a mivészet intuitiv félfogasa

ami még nem volna baj, hiszen fitik.

Kédbe folyd vékony teste

nem vet arnyékot

és alig hajlamos a tavaszra,

amely itt kocsonyaszeri és nem hoz enyhilést.

Fajtaja forré vizben
kdédbe folyé mlvészetben
nem vet arnyékot.

KINEK A FEJET FUJJAK

Gregor Davidownak

Nem esik le fejérél a hatalom.

Egy pohar kellemes koltészet

jol esik mindenkinek.

Muvészettorténeti figura, aki benne van a tripben.
Odaadta magat egy metaforanak.

Amikor bejarta énmagéat

hat még azt, aki megérzi!

Vonzé, tehat biszexudlis.

Egy kettéhasadt ego latnoki utazasa
a kdzép-keleteurdpai répafdldeken.

Mitolégiai sztar Amerikaban,

6, a Gyalogsaman, Gyalogkentaur!
Gyalogjat utanozzak, gyalogozzak,
azt hiszik, most csinalja a térténelmet.

O a térténelmi gipszdrapéria.

Csak addig érdekes, mig ujjaik kézott folyik és idomithato.

Ez a térténelmi masturbacio.
Amint megszilardul, egymasba défik bele.
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TOUR DE MERDE

Szendré Ivannak

A kerék nem érinti a talajt
a z06ld harapé6fogdkat.
Marad a csuszés arnyék
a g6z06lg6 naplemente.

GYERMEKRUBIN

Z6ld fa feslett.

Remegett, ha réleheltek.
Gyermek volt még. Teste, lelke
z6ld &g viz tukrében.

Hajnal volt még, hajnaltégla.
Hangjaban ezist. ]
Acélszikra a szemében. Igy fényképezték.

Hajnal volt, ha raleheltek.
Drotkéténybe beletették,
addig raztak, Utotték, verték,
izmos nadszal,
gyermekrubin, mivé lettél?

METRO VERSEK

1.

amiéta bicikli helyett
néha metron utazom
ilyesmi térténik velem

hosszl fekete kabatom
meghuzgaljak
budapesten

vagy nem fizetek
minchenben a spielstrasse
felé menet

muinchenben a szines allomasok
mint a likér
elszéditenek
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parizsban mindenki esészagu
ott vannak a csbvek

parizsban g. a. Ur x-ben

jutott eszembe

parizsba csokoladé nélkdl indultam
sapadtan tértem vissza

2.

egy fogkefe

a személyiség halala utan
gy él tovabb

hogy emlékezetének rongyai
megmaradnak a poharban

c. elvtarsnak

sétapalcaja volt

mit kézelbgombnak viselt
igy volt legalébbis ezt hitte

bizonyos dolgok

melyek jellemére vonatkoztak
példaul irattaskaja

hattyaként Uszott felé

de egyszer
lift helyett
villanyégébe lépett be

nyilt az ajté
sok ezer villanyégé j6tt ki
c. elvtars helyett

mosolygott

eldobta sétapalcajat

mely a ragyog6 villanyégdébe
visszavezet

3.

bintetendé cselekmény
vOrés cérnaszalat

hdzni

az utcan

a jarokel6k kabatjara

a villanypéznékra

a fakra

a fdre lépni tilosra

a testemre csavarni
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azobta okosabb lettem
ez lett a vesztem

4.

tobbféle bicikli van
a beszéd példaul
s6t a hallgatas is

5.

mert lennie kell
valaminek
amiért mindezt
érdemes

amitél igy duboérég
ez a diibérgd
-et

csak tudni kell
mikor be-
meddig

mikor ki-

aki tikorbe néz
mindig mas valakit
szeretne latni

mint a tikor
6nmagat szeretné
visszaadni

6 akinek csengd van a torkaban
ennyije van

atszallé menetjegyet kér

egy masik életbe

kettés megall6:

még egyszer
ugyanott ugyanakkor
masképp

végallomas:
Ujra
ugyanott
ugyanugy

volt ereje és célja volt
szaguldott a kijelélt Gton
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mert aki nagyon sokaig

akik vartak
meghaltak vagy meg sem szllettek

tul késén
vagy tul koran érkezik.

INKARNALT BABJATEKOSOK

1.

Az élet nem kobtelez semmire

mintegy ugyetlenségbdl hanyagsagbal

Ujra elkezdett kalandként

a tiz6 napon sieté ember meghdl

az artatlannak latsz6 részletek sorra
elfecsérelt életté alakulnak

a helyiség butorai piszkos ablakiivege
mogorva tulajdonosa a végzet diszleteként
atrepil a szinen

pedig sem tragédia sem baleset
nem tértént.

2.

Mr. Wolf egy ,lapos" vildgban talélta magat
ahol talan Isten maga is halandé.

Ott észleli ahol van

a fényérzékeny vasal6deszkan.

3.

Mrs. Pipernek egy halott gyermeke volt
aki egy szirkésfehér
macskat 6lt meg.

Viselkedése, szavai és fajdalmai

vilagos vonatkozasban voltak

a repllégép lezuhanasaval

és azoknak az érzelmeknek voltak ismétlései
amelyeket a megsebesilt és lel6tt

francia tisztek érezhettek.

Személyiségiik halaluk utan
gy élt tovabb

hogy Piperné puha ujjakkal
egy cukorkas dobozbdl.
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Az emlékezetes naplementébdl
Mrs. Piper ablakdban
egyszerre tébb példany volt.

4,

Willy Sch. testén zsinér
volt kifeszitve amelyen egy mozgathaté
voros takaroba burkolt kérte fliggott.

Ugyanakkor a nappaliban a valésagnak
magasabb rétegei nyilvanultak meg.
.Minna, egy tit levettem az asztalrél!"
S valéban a td a féldén hevert.

Eusapia érzi

ha egy targyat telekinetikusan mozgatnak.
Tehét a csaldsnak nem bizonyitéka az

ha laba megragadasanal

vel6trazo a sikoltés.

6.

Egy esetben a szajbdl

kilépd fényes szubsztancia

athatolt a médium fejét

borit6 fatyolsisakon

és a fatyolon keresztll visszahuzodott

a szajaba.

Eva C.

szabadon és nevetve

lebegett a levegében

mintha egy izgatdan hegyes targy volna alatta.

7.

Az embernek 6roklétt képessége
hogy a targyrél kiindul6
fénysugar ne érje szemét

s a k6zbénséges vilagnak

minden eseményét lenyomatként

hatrahagyja.

8.
Piperné egy veréfényes napon
ebéd alatt

vilagosan észrevehet6en
akar a zenél6 6ra
mintha fel lenne hizva.
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9.

Inkarnacios allapotban
a fllkében allé asztalon
mintha élne.

CONCERTO

allegro

fényes fémlemezek
atés

finom remegés

a legkdzelebbi falnal
rafagy

az emberi hang

largo

kristalyba zart
szines mlanyag fuvokak

vibrato

ugralé
apro spiralok

a fajdalom
sz(kul6 kore

az dnmagat
megismétl6 vizcsepp

vivace

feltérd
meleg Uvegcserepek
a szajban

vox humana

kifeszittetett

az Ur kdzepén

ket arcéat

két istennek mutatja
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con variazione

sz(ik emberi hang
értetlendl
a legkékebb égboltra

piano

pok
halvanykék
Gvegcserepeken

adagio

vakitod
sikitd kotelek

finale

mit&asztal
teljes sebességgel
a szétrobbant kanyar utvesztéiben

HVARI CANTOK

A blin itt: ami meg nem teft maradt,
az elsorvadt kétségek kézott...

Ezra Pound, Canték

Fejbdr illat a rézsaszin habokban!
Fébel6tt siralyok az ég alatt.

.Ki vagy te 1ada?" a forré istallékban
illatos jarasu meleg allatok
holdat ringatnak a hasuk alatt.

En ettem meg a langot
de a lomb nem, melyen & jart.

Akit6l elmenekdlt a hegy mégé, 6nmaga elél, magara talalt,
a gyoényodrt magaban hordozza.

Aki parazsra lép az ég aljan
sarkanyvitorlazik,

© Copyright Mikes International 2001-2004, Ladik Katalin 1969-2004

-83-



LADIK KATALIN : IKAROSZ BICIKLIJEN — Ikarosz a metrén

6 az, ki szenvedeélyeinktél porra ég naponta
s a habokba zuhan.

Elégett siralyok

a flistdlgé habokban

Marshall! Lehet-e buntetlendl
ilyen tiszta zsid6 virdgot

egy amszterdami villamosban,
amit magamba fojtottam
lehet-e bintetlendl

Ujra szlletni romjaimban?

Itt &ll a hajnal

szeliden, kabitoszertlizben,
sz6rrel borit be, betakar.

A tlizzuhatagban hozza az almot
a hétmérfoldes Baltimore-bél.

Jojj, alom, saska ropte!

Nincs nagy rakomany: harom élet,
Varrogatom a vitorlat

melyet én szaggattam meg

a veérz6 szigeten

melyet én ettem meg.

NEzD, EZT A FENYES DROTOT!

Bosnyak Istvannak

,Verdes a forré kébe
szorult fejsze”

Es te is nézd, meztelen,

engedelmes, Uj bolygd, emberi 1ény,
élettarsa lettél rét bozéttal,

dacos, szép és veszedelmes

derékba térve

élettelendl a szirke égen,

ahonnan zapor dél és mindent elsdprd banat,
dih és keser( gy6zelem,

te, szikrdzo vitorla,

messzirdl j6tt ideges hangszer.

AZ IDEGES PATAKOK KIHUNYTAK

Hol is talaltak ezt a Janus-ned(it,
hogyan fest ez a kétszin(, csaléka martas,
honnan meritették,
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mit akar ez a suttogo,
fortyog6 idegen?

O, HA BECSUKJAK A KAPUKAT A BARNA SZEMBE

Aki kival. Aki bennrekedt.
Elviszik, kedves, a tamlas életet.
Veled mi lesz? Néha &g j6.
Ritkul6 id6. Van leveg6d?
Egyedil. Kell ez

A FUSTBEN EGI TANCOS KECSKEK

Z4ld tvegkerités mogott
kék kecskék tancolnak
fistben égi tancos kecskék.
Fuldoklé tidével

tégy forré harcos

kék zuhatagban parzik.
Vijjog tlizruhaju

poloska dra.

ZOLD MELLENYED, FENYES REGGELEN

Nincs idém, kedves, z6ld mellényed
kifesziteni, fényes reggelen.

Fehér vakolat dél.

Habz6, z6ld mosolyod pazsit.
Onhibadon kivill az egész vilag.
Voéros zsinér a testemen.

ANDROGIN A CSERESZNYESKERTBEN, HINTASZEKBEN

Gy6nyoriim | Kékruhaju.

napfelkelte! Hideg székek kozott

Szaradt karu szeretém, ruhdamat hordja. Z6ldell6 keritésem, rikacsolo
ablakom.

Tukrok mélyén keresem fogaidat

izzadt gyongyeimet.

Lélegzd bértenger!

Szerelmem! Szajunkban a lUktetd,

habzé postabélyeg.

MARSHALL

Mintha zugna teste,
Fiatal, hervadt névénykosar.
Ahogy j6n-megy naphosszat és parazslik
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Hangjatél dorombol az este
Reggelre kemény rigybe fakadnak a fak.

Téle jén-megy a fiatal névénykosar.
Ahogy zug a teste

Gyo6nyori hangjatél dorombolnak a fak
Kemény rigybe fakad az este.

Ahogy zlgnak a fak

Hajlong, kosarat rakja

Kemény rigyeivel nekem.
Dorombol, parézslik és elég velem.

HA MULNA E LANG

Ha mulna e lang
tlna e lang
elang

dlna.

Hajnalonta
hajat
olajjal onti le.

&
a Jalonta.
Elméje ép.
Hajnalat
jajjal onti le.

Jajong.
Mulna e lang
elmében hajnalontal

Ha olajjal
elmulna
hajnalonta
hajaban e lang.

IDOKAMELEON *

A kozmikus hohulldsban
itthagyta csérét. Egy alig kiveheté mozdulata
Uj vilagok létrejéttét idézi eld.

Amint éppen kirepll az idéablakon
és didereg.
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Tébbé mar nem talal vissza 6nnén fényes,
hideg csontjaiba.

MADE IN UNIVERSE

Szombathy Balintnak

Ez az élénkvords villanykapcsold kezemben
igen kozel all a zokogashoz.

Ez a tagul6 fekete négyzet
kozottink.
visszatér-e hozzam

A CSEPPFOLYOS KALYHA

Az életet ad6 vizben

orokre el vagyunk latva energiaval

lgy: ,Szerelemmel”.

Talan majd egyszer Ujra kezdhetjik
foldi életlinket siritett videokazettaban
talpig csillagos sapkaban.

Addig is szemtdl szembe Tapolcaval,
az életet ad6 szikraval.

NEGYDIMENZIOS ABLAK

mikor mindenki meghalt, aki ismer engem
te aki szeretsz, jarsz majd vadlud képében
sirtdl sirig, arcomtdl arcomig

Sz6cs Géza

Vijjogé fennsik a bedeszkazott égbolt alatt.
Zuhano fényszekrény. Ott !

-a volgyvégi haznal

nagy kehely all a kiiszébén

s kéemberek feklisznek ottan erre-arra”
Megall egy percre a fekete ablak
vagyemberkék ropkddnek ki-be rajta
testikdn az 6roklétt bérablak

vizes galambok Ulnek rajta.

Tavaszi bérfliggdnyén

szellé, zold lepkék a légcsavarok kozott.
Tavozz, haldl, e zimmdgé reggelen !

Vadludam, késem, j6jj velem!
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EN GYORSAN JAROK ES AZ ESOCSEPPEK MIND ELKERULNEK

Odatették az liveget,

amelyben nem voltam otthon.

Arrabb toltam egy masik petyarba.

Te, érzed, milyen finom dolog ez?

Ani, aki gipszlang,

aki gyorsan jar és az es6cseppek mind elkerdlik.

A VANDALUZIAI PUTYA

Jon dombhéton
mint zsenge fa, buké nap elétt,
és boldogan széjjel rohad.

Ot varja kedvese

ki négy folyéban furdik

mintha tyukdl lenne a nyomda
kiallo karja a zsenge aszfaltbdl.

HOGY FELRAGYOGOTT, AMIKOR FELHOT VEGRE

A nad suhanni kezdett szemében.

A barna tojasok mind az 6 tojasai voltak
meleg barsonynadragban

melyeket estére tartogatott a j6 fiirtd
sz6l8hegynek.

Felh6 a nyakan.
Boldog volt. Allkapcsa égbe kidltott.
Vérom! Varom!

G. KISASSZONY

Most kéknyell este van
kemény, maganyos.

A homalyos folyos6 mélyén
koteleken kifeszitve
mosolyogva 16g, borotvalkozik,
6 a moséporistennd, kefecsoda.

Véarj még, izzadtsagszagu reggel!
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HAROM CSIPKENYAK *
Légszomijtol tatogd lampaernyé.

Izzadt
koszoruba fonddott
harom baratnd.

UL BARNA TUSKON *

Félig nyitott szajjal, kezében tikor,
mulatja magat. Masik kezében
hernyd a meleg csipkék zuhatagaban.

Tudja mar, mi kell
az ideges verebeknek,
a combja koz6tt ficankold verébfészeknek!

AZ A NYILAS A RUHADON *

Az a nyilas a ruh&don
felhétlen, ragyogd kés

a szbrszalak kdzott.

Két szilva

a nedves lepedén

combod kéz6tt.

Hasitsd fol mar a kék szarnyu
zihal6 madarakat!

Téaguljon ajt6, ablak.

GYONYOR, SOTET SZEKRENY

Voérbsre mosott haz mélységeibe
furédott deszkak.

Itt, elall a 1élegzet

barna Iépcsék az 6rok titokhoz vezetnek
a folyéhoz a haz ala

amely a kocsonyas partot mossa.

Fénykorbacs.
Vége a remeg0 titoknak.
Izzadt vallfak hullnak fejinkre.
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NEGY TROKEDLI

Vaskerités. Belll tilalomfa.
Egyenként jarulnak a szoborra.
Langyos éjszaka,

nedves harisnyanadrag.

Van aki kint, aki bent.

De végqilil is 6sszejon.

MiMOzA GODROCSKE *

Ah, a csik! A sétét szakadék
szétterpeszti a mimoézakertet.
Tagulé, csillagtalan ég.

SAJAT HANGJAN. AZ OLLO.

A szekrény, amely a gyorsulo id6t jelenti.
Az Ur magneses hangja a tagulé

meleg Uveglaprél, kedvesem.

Elaraszt a puha, kék alagut.

Szikrdzd pokréc a végtelenben.

IKAROSZ ARNYEKA *

Latja sajat arnyekat

ezlst legel6dk f6l6tt atsuhanni,

fekete, széttart esé6kabatja n6 egyre

az olajjal ledntétt dombokon, és zihal

szarnyai kdz6tt a hideg cseresznye,

fuldoklik, maga koril mindent éjszakaba dontve,
boldog, és az égbe zuhan.
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HOMO GALACTICUS
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Vandor, kezében felrepedt granatalma

Arcéra van irva a varazslat.

Mesél a farél, melynek gyimélcse z6éld madarak.
Az elsz6k6 gazt gyengéden

kiloki magabal,

mintha régi izeken csodalkozna,

keresi a s6tét vitorlat,

amely rdncosodni kezdett.

Mesél valami blintetésrél,

tavoli hajnali k6dokrél,

korabbi életének mozzanatairdl,
a nagy feladatrél.

A fehér égé kialszik torkaban.

A raomlé patakok.

Amikor feleszmél, kialtani akar.

Atmegy két tlizes gomblyukon
vagy egyazon gomblyukon kétszer

mert kell hogy legyen valaki
akibdl a vildgossag arad

raszanja életét
hogy ezt a gombot megtalalja

Miféle szUkll6 tudat hurja valik vizzé

Mintha az arcénak szall6 legyet akarna elizni,
sajat életéhez nydl

Hogy eljusson oda, ahol lathatja életét.
Névekedni fog. Az égbolt egyre vakitobb lesz.
Fejével eléri a boltozatot.

Jéghideg vizes arca. Tiizes gomb a fejében.
A vagy aldl egy rug6 halk zizegése.

Hosszu hallgatas utan, széke sikoltozo létra.
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Amiéta a kicsiny er6teljes gép felhozta
a féld egyszer megkerilte a napot
bal oldalt ahol a zérej volt észlelheté
most mér csak érdes hang

mintha omladozé épllet nydszérogne
tejeslaboshoz oson

mérgezett beteg szervezete

vakitd meztelenséggel

igy tudja a héber legenda

mint hegyi tavasz

szép hajaval

jon és felkattintja a villanyt

Elsé érzése a rémuilet volt

miel6tt a kitiz6tt gomb felvirradt

6 szaz halalt halt olyan testekben

amelyek személytelendl és precizen mikddnek
mint a névények és az égitestek

A térékeny székrol

tikor elétt gyakorolja

az agy szeélétdl a nyitott ablakig.
Nedvesen, Udén a halallal tarsalog.

Fajdalmas vagyat érzett

falat allitani testében a nyilt lyuk elé.
S ott térdelt maris az 6lében
valldhoz nyomta melle kis golydjat.
Kilénds érzékenysége

kirdngatta a kis halakat.

Szajaba vette a fehér zoknit.
Erezte, csontjaiba visszaszallt az eré.
Flrdés utan feldltézott, kiallt az ablakba.

Alatta ordit6 ladak, varosok zuhantak.
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A hajnal els6 halvany jelei.

A zavartsag elsé jeleit

még nem ,l6kést" csak nyugtalansagot
érzett.

Allatokat latott menekdlni

lagyan mint a hépelyhek

a réhullé sok-sok napnyugtéatol

megeérintette a véallan levé
bibor réteget.

A feszll6 viz a rézsaszinl remegés
egy madar tavoli hangja
mindez hasonlit az igazi élethez

kendével a halvanykék folyadékot

az elrejtett kéz
folydé vagy egy alom altal viteti magat

Ha szitat lat az ajto folott

Erezte a foly6 sugarzasat

elengedte testét egyetlen siri hullamban.
O volt az arnyék nélkiili ember,

az irigyelt ember ,abbdl” az id6bél.
Fekete csipkeruhat viselt

Mas élete, teste rakodott ra. Feszilt a bére.
Egyenisege hullamgydrit keltett.

Ujjaéledt e ,belsd" idében

ugyanakkor csodalatos izgalmat érzett.

O sem tudja, melyik melyik.

Senki se kivanja, hogy kezébdl egyenek.
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Néha azt almodja, j6n valaki.

De nem ndi kéz. Es lab sem formalodik.
A tlz elhalad mellette.

Latja elkeskenyedni.

Majd 6 maga megtalalja.

Leteszi ide a kulcsot.

Fagyott, barsonyos égen.

Barna lépcs6
a megfagyott fekete bolygbéhoz

egykori élete
ott csling a megdermedt id6folyosén

halvanyzéld kaposztafej
kotétlkkel atszurkalva

O aki mar régen halott volt

fiatal szilfak suhogaséaval versenyzett.
Megrazkodott.

Gyenge aram érintésével

melegitette tenyerében a megfagyott bogarakat.

Ismerds fesziiltség jarta at a testét.
Furcsa madarak, szarnyuk masniba kétve
kicsi, fényes harap6fogok.
Koponyajukban, mint nevetd ember fogai,
a zsugorodé vilagegyetem.

Tenyerébe vette a smaragd bolygét.

A koromfekete cs6nakban
megborzongott

a szemk®zti tikdrfalon
egyenletesen csillog6 pont
a sajat arca

lassan elmaradt mégétte

és egyszerre ott volt
pontosan ott ahova kivankozott
az Osszetort tikor darabjai kdzott
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a parhuzamos idék
szédité és ndvekvd haldzataban

Semmi ami zéld, semmi ami fonnyad.

Nem ho. Elfelejtette, hogy hivjak.

Aludni kellene egy keveset

bar kiléndsnek tlinhet

ha valaki két évszazad mdlva

rugalmas tikorfellleten

széles hullamokat vet

hogy az a végtelenil finom vékony tukor
egyedul a napfény erejével

kivonhatja haléjat

a féld vonzasabdl

Beddlt a fagyos szélbe. Lyuk tamadt.
A tényes kod feje f6l6tt kitagult.
Uzenni akart valamit. Vor0s jelzés.
A llktet6 fény kdzepén

igy, védtelen testtel szelte at az Grt.

Az (izenet itt véget ért
és soha meg nem ismétlédott.

Az ég lucskos butorai megnyiltak.
Lazas tapétaajto.

Izzadt égitestek
a fehéren izz6 4lomlepedén.
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Lakatlan volt a fehérség
szikrazott a nagy égbolt alatt
akar egy hépehely

csak a belsd hangra figyelt
mely sistergett

mint egy 6sszecsavarodott kotél

Lassan felébredt

arra gondolt hogy ez a gydnyor
mintha Uvegfal valasztana ketté
sajat testébdl kilépve

6 maga is csak jelenés

6t is almodja valaki

Hidegérzete volt

a sajatosan szétoml6 felhd

az 6 kezeit kulcsolta at

mint amikor finom néi ujjak
villanyfaréval jatszadoznak

6 egyre élénkebben kezdett énekelni

Mutassak meg neki a jévevényt!

Az elhasznalt leveg6t

akar a sorostveget hata moge dobja.
All halk zimmaogéssel

krétaval rajzol éjszakat

hajnalt szerelmet s egyéb emberi
tulajdonsagot maganak.

Kék hangya sarga dobozban.

Jégpancéllal vontak be arcukat

a recseg6 zold ablak mdgott

a fényes dobozt figyelték a horizonton,

az almokkal teli kukoricacsutkat.

S jott sisteregve, pattogva a kedves krokodil,
édes anyuka, langyos pazsit,

emléke az illatos ribizlinek.

Osszetort hideg tejeslivegként

tavolodott csontjaikbdl a zene.

Egykori életiik zaporozott el6 a falakbol.
Hidegrazésan mikddésbe hoztak
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az Uj Lény modelljének eréit
s zakatolva megindult bennik
az dnkieléglilési késziilék.

Mindegyik élesre volt kihegyezve,

nem lehetett latni azt, aki elvégezte,

eltlint a sajat testébdl.

A bevérezett targyakat helyikre tette,
karjat maga elé tartotta, mintha védekezne.

Tul az 6ltézkddd hegy gerincén

amely mar rég nem Iélegzett.

Atlatsz6 kébelekkel tudejikben

a fény fajdalom nélkll hatolt at

a kocsonyas testen a csontokig.

Ott, a méalnavérds Oah ténal!

Az él6, szinjatsz6 gyirik

rengetegében a hajo gyorsan kdzeledett
az egyik orvényld fenygydirihdz.
Atlatszd gdmbokbe zartak,

s kedveseikkel a fényl6 kutba zuhantak.

Megtisztulva minden keverékanyagtol
tiszta drotot

koétéztek hénuk ala

suhogva megnyilt alattuk a halé

a kemény fényben

karok és kabelek imbolyogtak

lelogo labfejeik 0sszegabalyodtak
undorodva vitték ki aléluk

a maradék foldet.

Nyersen mint a zaj
vagy ,0 a jé kis vorés bor”

az életnek csak a technikai lanc végén
van valésagos léte

az ember
mint a daru vagy mint a repulégép
szivarvanyt idéz el6

© Copyright Mikes International 2001-2004, Ladik Katalin 1969-2004



LADIK KATALIN : IKAROSZ BICIKLIJEN — Ikarosz a metrén

A Nap ! Most robbannak
fel a petrezselyemmel
megrakott kosarak!

Oldalt fektidt a madérhang
az égbdl leeresztette

elvagta a kék drotot
kozte és a madar kozott

Belezuhant

feje f616tt valami
hatalmasat csattant
az 6Oriasi nap kiddlt
mintha egy kéz
meggodrbitené

Tojas haza. Vadaszrepllégép.
Az égen olajos viz.

Zseblampaval vizben gazolva
egy tulélt repiilégépszerencsétlenség
mivészi éiményével.

Egy térékeny
hatalmas oll6 csattog a latdhataron.
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*

Az égen &lmos kigydk

Tprr! Tprr! Tprr!
Ingével letakarta a halott istent.

A kbvetkez6 hosszabb villam
megvilagitotta arcat

halkan beszélt

er6s fény Ult szemében

s 6 csendesen dorombolt
egyre kézelebb 6nmagahoz.

Puha (ivegszékeken

6nmagat megsokszorozva behajol
a kovetkezd rétegbe.

Nem birja kiszakitani magét

a diderg6 székek aldl.

Hagyma. TUkor.

A kocsonya aramot meritett,

homlokanal fajdalmas hullam - ennyi volt.

Ultében megmerevedett, ajka borzalomrél arulkodott.
Eszmélete utolsé szirmaival,

hogy mi a foly6é és mi a patak.

Elete
egy térékeny gazpalackban
valamilyen mas, élénkebb halmazallapotban.
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Céljat nem érte el és semmi
jelentés dologra nem bukkant

a kerekek ala tette hegediijét
kutyaugatashoz hasonlé hangok hallatszottak

egy néi 6ra a nyitott ablakban
repUini készilt

Leroskadt egy dértél

megfehéredett kére

homlokanal az égbolt elhalvanyodott
mintha kialudna.

Az oxigén tiz percre elegendé.
Szerette volna ha napfénynél

fejezi be.

Utolso erejével
a g6zolgéo foltot figyelte

aztan egy nagy csillag

kis égett félddarab.

A kdzépso réteg - a lét

nem egyetlen kdzéppontja a vilagirnek
az univerzum egyedulallésaga

hogy az 6gérog e g y

sugarozza az 6rok

€l6 és holt dolgokat.

A parhuzamos viladgok
mint a hullamok

utél nem érik egymast
nem dmlenek egymasba

Nincs mult jévé
mert mindegyik vilag
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magaval sodorja a hullam
az id6 egy részét

az el6z6 pillanat

nem 6rokre eltlint id6

hanem egy masik vilag hordozéja
orok jelen

melyben vilagok sorakoznak

Kétezer évvel késdbb a szarnyakat
maga utan hizva elégett gyertyak kdzott
sikoltoz6 jégmezokon.
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A PARAZNA SOPRU

BLUDNA METLA

Forum Koényvkiado, Ujvidék, 1984
lzdavac: ,Forum” Novi Sad, 1984
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A PARAZNA SOPRU

(erotikus versek)
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ONELETRAJZ

most megiszom a tejet

most verést kapok

tél van és tancolok

megiszom tancolok szoptatok
labam kézt az ég

most méar meghalok

ING

Nagy sz4j, bekaplak.

KIS PIROS VONAT A SZADBOL

kis piros vonat a szadbdl

jon felém fehér sineken

én lesben allok hogy lenyeljem
a vonatot is meg a sineket

NADRAGOMRA HA RATALALSZ

anyu ez a bacsi parnammal jatszik

labdajat hasamra teszi csupa pipacs a vilag
lenyirja hajamat cseresznyét latok

a cseresznyét vasarnapon megeszem

JATEK HIHINEK *

sarga kotél végeén sarga villamos

villamos végén kezdédik egy koérte

ha megsziinik a kérte egy csodalatos sapka
kezddédik ketténk kozott

NYULAM TEGED NEM SZERETNI

nyulam téged nem szeretni hogy is lehet
pasztora vagyok kényes nyulfiileknek
gyere be gyere be
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MINDKET EJJEL

mindkét éjjel
telt hélyagomban
hatarozottan éreztem a l6fejet

VERS A SZERELMES PIOCAROL

Van egy nagy sarga tanyérom.

A tanyér kbzepén egy lyuk.

A lyukon at az én szerelmes pi6cam
jar be hozzam telihold idején.

Mert van egy nagy sarga piécam,
a pioca kdzepén egy lyuk.

Oda jar be ezer darazs

birsalmaag a nagy tanyérok idején.
Es a fekete lyuk

ahovéa a nagy sarga tanyér jar
énekl6 piocaval a kdzepén.

a szerelmes pidca éneke:
ezer dardzs a torkomban
birsalmaag a faromban
€906 kecske a bokorban

ELINDULTAK A KIS PIROS BULLDOZEREK *

j6 lenne szeretkezni valakivel

mondtam egy bulld6zernek aki szilvafa volt
j6 lenne szeretkezni veled mondtam
narancsaim elrepulltek milyen lUres az élet
csak addig vigadok mig szoptatom

rofdgo kis piros bulldézereimet

MADAR

jaj ez a trombitas

behlzza a madarat az ajté mégé
s ott a szényegen
aranytojasokat ttoget

A LOVACSKA HALALA

a lovacska nem szereti a hisdaralét
lovacskanak enni kell de a mama
nem tette még fel a didit

a didi a res6n melegszik
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a z0Old kétény fazik
a z6ld koétény fazik mert egyedil van

este
egyutt tancol a tizén
a lovacska meg a kotény

BALKON *

az ollé beleszagol szoknyamba

fehér éjszakaba

tiz gyliszim mind az égre szallt

jaj a hazunk fehér kendében szaladgal
engem keres de nem talal

HIBA TORTENHETETT EZT ROGTON ESZREVETTUK

rigbnk volt elég meg autégumink

a lepedében szappan tl meg a holttest ugye
aki az én szerelmesem sarga trikbban

aki az én autdbuszom sarga trikéban

az én emeletes hazam talpig madarban

BUJOCSKA

Forré vizzel vodor teli
gyere el6 Ladik Kati

oll6 csattog hajad révid
nem a csontod csak a tévis
latszik ki a hajad aldl

kinek nincsen koszoruja
kemencében mogyorédja
feje alatt fényes tikre
megleli 6t szeret6je
szaradt karu vélegénye

LADIK FERENC *

Apam, gyereket szeretnék t6led!

Es jon a lany kolompos rénnel.

Szép id6 elétte, fergeteg mogotte!

Itt lakik a tuzes sarkany? Gyereket akarok téle.
Ollé ring a derekan. Bors6! Borsé!

Vadlibak piros harisnyaban kihajolnak az ablakon.
Jaj, Ferenc, mit tettél, harom fejsze a hatadban!
Kidugja ruhaujjat az ablaknyilason.

Tavasz! Sikit a galagonya.
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HA MEGLEP A MAGANY A KONYHAASZTALON

én a vén tyuk

szerettem harom harisnyagyarat
6t diesel-motort egy poklot

most férjhez menni akarok

egy partizanhoz két traktorhoz

két nubiai tigrishez egy sivataghoz
egy mozdonyhoz egy kortefahoz
istenem

adj egy kevéske boldogsagot

BOLDOGSAG

a nagy szilvadban
a nagy szilvaban
a nagy szilvaban
Orokre

A LEGKISEBB KIRALYKISASSZONY

Most éppen tojason dl.

A HET BETYAR

Jé napot.
Jé napot.
Jé napot.
Jé napot.
Jé napot.
Jo napot.
Jo napot.
- Mi tértént legklisebb leAnyom?

A CSODALATOS DARALO

Eljott az ideje, megrazkddott, ment a vizbe flrédni. Mar langot hanyt a teste. J6tt egy gydnyori hattyd.
Hatara tette, hogy felforrjon. Igy aludt el, hattyaval a hatan.

Arra ébredt, hogy valaki dorombdl.
- Dardlj gyertyat!
- Daralj sz6rt!

- Daralj kasat!

Allt magaban, mint egy nyirfa. Elrejtézétt sirni éjszakanként. Es akkor levetette ruhajat. Fényes daral6
volt.
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REPULO SZARVASOK

Hosszu repiilés utan egy fehér hazra talaltak, ott egy leany, kinek vddrébe férfi még nem nézett bele.

igy 6rvendezett a leany a szarvasokkal.

Az UVEGSZEMU LANY

Levetette ruhait, az asztalhoz Uszott, kihuzta a fikot. A madarak kireplltek, de réptikben ezt mondtak:
- Arannya valjék a szemed!

Amikor hazaért, a gyermek szajaba tette, hogy szopogassa.

A PARAZNA MENYECSKE *

- Te asszony, lattal-e egy rékat?

- Honnét lattam volna, amikor csak testem s lelkem van. Jaj, édes kicsi rokédm, tedd azt még egyszer
velem!

A SASKA, AKI HEGEDUN JATSZOTT

Amikor belellt a tekn6be, megnétt a hegedlje. Meglatta ezt a lany, odadérg6lédzétt hozza. Ettdl
nyomban szér boritotta el. Kiverte a teknét a hab, furcsan lélegzett, bugyborékolt, ugy megnétt az a hegedu.
A viz alatt gordonkanak becézte.

IMADKOZO SASKA *

Amikor eljétt az ideje, elment a szomszédos hézba nésilni. Elkészitette a lany a fekhelyet, 6 pedig
elmeriilt a lany nézésében. Elébb bokaig, majd derékig merillt el. Minél tovabb gydnydrkddétt, annal
mélyebbre furédott. Reggel hidba keresték, csak a csénakjat talaltdk meg. Felkelt a lany, kiment vizelni, hat
csupa fehér csontot eresztett ki magabdl.

A BEKAKIRALYFI

Amikor belébuijt, eleinte fazott téle és sokat ficankolt. De aztan ugy megszokta, hogy 6 maga martogatta
aranycérnara kotve sétét mélységeibe, s pajzan dalokat dudolt hozza.

A FERFISZULTE LEANY *

Uldézi az apa a leanyat.
- Most mar megfogom!
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A leany eldobja a fés(t, zuhatag tdmad bel6le, tizzuhogd. Akkor kitépi a heréit, a leany nyakara dobja,
egyiket az egyik, a masikat a masik oldalra. Amikor a leany sz6Ini akar, megcsonkitjak a nyelvét, hidba
er6lkddik, nem érteni szavat.

SIRATO *

Hol vagy, ki a jaszolnal egyitt heversz velem?
Tlzes flrdéd elkészitve, hidonall6 szépségem.
Jaaa,.

A LUD ES A LO VIADALA

parazsat adtak neked abrakul

hasadban fekete taska

templomot fujtal zold szitdba

s a felgyllemlett parazsat gyomrodbdl
fehér ludam az istéalléban

ludam hatan sarga 16 pataja

fehér szarnya f6l6tt gylrétt 16

az éj pedig 6 a sarga éj

ne halj meg atkozott ludam

szarnyas napsugaram parazna gyilkosom

ANDROGIN A CSERESZNYESKERTBEN,
HINTASZEKBEN

Gydnydrim | Kékruhju.

napfelkelte! Hideg székek kdzott.

Szé&radt karu szeretém, aki a ruhdmat hordja.
Z6ldells keritésem, rikacsol6 ablakom.
Takrék mélyén keresem fogaidat

izzadt gyongyeimet.

Lélegzd bértenger!

Szajunkban a liktet6,

habzé postabélyeg.

DAPHNE

Oréd-e ki rad hajol

s kétoldalt kifeslik &rnyad utan
vagy uldézéd

csak szélkortyolgatads ha agyékod felbugyog
Mint pok éjbdl fakadd riadt
csillag-inakkal jarsz

a mezdk elusztak hajadban

s fényként elered egy draga szikla
Iraml6 test-e vagy csapdosé habja
e sorény mely eloldva csendl
vagy lany ki féldbeszivarogva
szepléit lefejtve gybkeret fakasztva
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alomba fullad
Karék rikoltanak

Te lany
agba szdkkenve is
kifesl® haldl

MARSHALL

Mintha zugna teste,

Fiatal, hervadt névénykosar.

Ahogy j6n-megy naphosszat és parazslik
Hangjatél dorombol az este

Reggelre kemény rligybe fakadnak a fak.

Téle jén-megy a fiatal névénykosar.
Ahogy zlg a teste

Gyo6nyori hangjatél dorombolnak a fak
Kemény riigybe fakad az este.

Ahogy zlgnak a fak

Hajlong, kosarat rakja

Kemény rigyeivel nekem.
Dorombol, parézslik és elég velem.

AZ A NYILAS A RUHADON *

Az a nyilas a ruhadon
felhétlen, ragyogd kés

a szbrszalak kdzott.

Két szilva

a nedves lepedén

combod kéz6tt.

Hasitsd fol mar a kék szarnyu
zihal6 madarakat!

Téaguljon ajt6, ablak.

G. KISASSZONY

Most kéknyell este van
kemény, maganyos.

A homalyos folyos6 mélyén
koteleken kifeszitve
mosolyogva l6g, borotvalkozik,
6 a mosoporistennd, kefecsodal

Véarj még, izzadtsagszagu reggel!
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GOROG NO *

kis hernyét dérzsol
6 sikit én lélegzem
talalkoztunk

HAROM CSIPKENYAK *

Légszomijtol tatogd lampaernyé.
|1zzadt

koszoruba fonddott

harom baratné.

SZENT TEREZ BARNA ARCA

Ok ketten utaznak.

Kézelebb a puhara borotvalt trénushoz,

ahol kiéhezett darazsak Ulnek.

Kdzelebb egy masfajta elragadtatashoz, a behavazott
belsé ajton keresztll, hol a zizmaréas

herny6 trénol. Az 6 barna kegyelme

oly hé vagyat araszt -

a padlobdl tiizes kardvirdgok tornek eld.

Oh, add meg nekik!
Vétkezzenek velem.

CSAK A HAUNALOKAT NE !

Uram! Még csak afel6l sem vagyok biztos,
Vajjon kedvesek-e el6tted az én vagyaim.

Avilai Szent Teréz

A repedéseket, Uram, patkanyokkal,

kihullé fogaimat jégcsapokkal,

rancaimat forré vassal,

gondolataimat korbaccsal,

de almaimat, én nyomorult, hogy gy6zzem le?

Te vagy-e, ki blinés vagyamat nyirkos falon
lucskos penészviragban mutogatja —
Te, ki hajnalonta kegyelembél belém doéfsz,
szeretsz-e engem, s én szeretlek-e?
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NE LEGY KEGYULM MOGOMNOK

Uh nekem,én fiom
ézes méczddil!

Omagyar Méria Siralom

Csitt! Hozom a létrat.

Véres lepedén szarad a testiink.
Forré délutan virtd hioll vizedl
markomba se férne oly habos

a gyonyortil mig martogatom
nyelvemet sebedben ézes mézill
sz6rdmet sz6roddel egyembell llyétik.
Tadled valnum?

Ezes Urimemtdl?

Inkabb csontomtul déglegyektdil
cifra nyoszolyamtul

én blinds vagyam én halalom

én junhumnok bel bua

ki sumha nim hidl.

PIHES MANDULAFAK

Pihés mandulafan

felpattannak a barsony szemgolydk,

s csodalkozva, nedvesen a fényt keresik,
a rést, mit ujjaimmal hasitok nadragodba
égszinl patkany utan kutatok,

a harmatos, szuszog6 avarban

hogy csintalan, mohén ujjamba marjon.

UL BARNA TUSKON *

Félig nyitott széjjal, kezében tikor,
mulatja magat. Masik kezében
hernyé a meleg csipkék zuhatagaban.

Tudja mar, mi kell
az ideges verebeknek,
a combja koz6tt ficankold verébfészeknek!

GYONYOR, SOTET SZEKRENY

Voérdsre mosott haz mélységeibe
furédott deszkak.
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Itt, elall a l1élegzet

barna lIépcsék az 6rok titokhoz vezetnek
a folyéhoz a haz ala

amely a kocsonyas partot mossa.

Fénykorbacs.
Vége a remeg® titoknak.
Izzadt vallfak hullnak fejinkre.

NEGY TROKEDLI

Vaskerités. Bellll tilalomfa.
Egyenként jarulnak a szoborra.
Langyos éjszaka,

nedves harisnyanadrag.

Van aki kint, aki bent.

De végll is 6sszejon.

BARNA PADLO

Barna pad|6 — ki festette?
En sdroltam, dagasztottam, habosra verve.

Barna ajté — ki kopog?
Van-e j6, meleg pina elad6?

Van. Van.
Dunnéban, kalyhaban, asztalfidban
egy-egy mérges pina van.

MiMOzZA GODROCSKE *

Ah, a csik! A sétét szakadék
szétterpeszti a mimozakertet.
Tagulé, csillagtalan ég.

IKAROSZ ARNYEKA *

Latja sajat arnyekat

ezlst legel6k f6l6tt atsuhanni,

fekete, széttart esé6kabatja n6 egyre

az olajjal ledntdtt dombokon, és zihal

szarnyai k6z6tt a hideg cseresznye,

fuldoklik, maga koril mindent éjszakaba dontve,
boldog, és az égbe zuhan.
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BLUDNA METLA

(erotske pesme)

Sa madarskog preveli:
KATALIN LADIK
SELIMIR RADULOVIC
JUDITA SALGO
ARPAD VICKO
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AUTOBIOGRAFIJA

popi¢u sada mleko
sad batine dobi¢u
zima je igracu

picu igracu dojicu
medj’ nogama mi nebo
sada ve¢ umrecu

(J. Salgo)

KOSULJA

Gubico, progutacu te.
(K. Ladik)

MALI CRVENI VOZ IZ TVOJIH USTA

mali crveni voz iz tvojih usta

ide prema meni na belim Sinama
u zasedi ¢ekam da progutam
voz i 8ine u isti mah

(J. Salgo)

AKO NAIDES NA MOJE PANTALONE

mama ovaj ¢ika se igra mojim jastukom
svoju loptu na trbuh mi stavlja
svet je prepun bulki
SiSa mi kosu a ja treSnje vidim
u nedelju ¢u treSnje da pojedem
(J. Salgo)

IGRA ZA HIHIJA *

na kraju zutog konopca zuti tramvaj

na kraju tramvaja pocinje kruska

kad prestane kruska jedna ¢arobna kapa
pocinje za nas dvoje

(J. Salgo)
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TEBE NE VOLETI ZEKO

tebe ne voleti zeko kako bih mogla
pastir sam neznih zegijih usiju

udi o udi

(K. Ladik)
OBE NOCI
obe nodi

u prepunoj besici
osetih konjsku glavu

(K. Ladik)

PESMA O ZALJUBLJENOJ PIJAVICI

Imam jedan veliki zuti tanjir.
Nasred tanjira je rupa.

Kroz rupu mi zaljubljena pijavica
dolazi u doba punoga meseca.
Jer veliku Zutu pijavicu imam.

Na sred pijavice je rupa.

Hiljadu zolja tamo zalazi

dunjina grana u doba velikih tanjira.
| crna rupa

veliki Zuti tanjir kad zalazi

s raspevanom pijavicom u sredini.

Pesma zaljubljane pijavice:
bezbroj zolja u zdrelu
cvetna grana u telu

vreli jarac u vrelu

(K. Ladik)

KRENUSE MALI CRVENI BULDOZERI *

rado bih se ljubakala s nekim

rekoh jednom buldozeru Sljivinom drvetu
rado bih se rekoh volela s tobom
narandze mi odleteSe ah zivot je prazan
jo$ se veselim jedino dok dojim

svoje male groktave ride buldozere.

(J. Salgo)
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PTICA

jooj ovaj trubac
dovukao pticu iza vrata
i tamo na ¢ilimu

udara u zlatna jaja

(K. Ladik)

SMRT KONJICA

konji¢ ne voli masinu za mesu
konji¢ bi da jede ali mama

nije jos stavila sisu

sisa se na reSou greje

zelena kecelja cvokoce

zelena kecelja zebe jer je sama

uvece
zajedno igraju na vatri
konji¢ i kecelja

(J. Salgo)

BALKON *

makaze u moju suknju

u belu no¢ nosom za mirisom

mojih deset naprstaka u nebo polece
joj kuéa nasa u beloj marami

trkom svud zalazi

mene trazi ali ne nalazi

(J. Salgo)

MORA DA JE GRESKA SMESTA PRIMETISMO

imali smo dovoljno drozdova i automobilskih guma
u ¢arSavu sapun igla i mrtvac zar ne

koji je moj ljubljeni u zutom trikou

koji je moj autobus u Zzutom trikou

moja kuéa na sprat u ptici do kolena

(J. Salgo)

ZMURKE

Vode vruce puna kofa
pokazi se Kati Ladik
ispod britve kosa kratka
nije kost no samo trnje
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viri ispod kose crne

ako nemas cvetnu krunu

u pedi tvrdi leSnik

i pod glavom ogledalo
odvesce te u mraénu Sumu
suvoruki mladozenija.

(J. Salgo)

LADIK FERENC *

Oce, htela bih dete od tebe.

| dode devojka s klepetavim irvasom:

pred njom lep dan, a za njom nevreme!

Stanuje li ovde ognjen zmaj? Htela bih od njega dete.
Za pojasom njiSu se makaze. Grah! Grah!

Divlje guske crvenih ¢arapa nagle se kroz prozor:
Joj, Ferenc, §ta uradi, u pleéima ti tri sekire!

Proturi rukav kroz od$krinut prozor.

Prolece! CiknuSe gloginje.

(J. Salgo)

AKO ME ZATEKNE SAMOCA NA KUHINJSKOM STOLU

ja matora koka

volela sam fabriku ¢arapa

pet dizelmotora i jedan pakao
sada bih da se udam

a za dva traktora jednog partizana
dva tigra nubijska za jednu pustinju
za $ljivino drvo za lokomotivu

boze moj
daruj mi srecicu zivu
(J. Salgo)
SRECA
u golemoj Sljivi
u golemoj Sljivi
u golemoj Sljivi
zanavek
(K. Ladik)
NAJMADA PRINCEZA

Sada bas$ sedi na jajima.
(A.Vicko)
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SEDAM RAZBOJNIKA

Dobar dan
Dobar dan
Dobar dan
Dobar dan
Dobar dan
Dobar dan
Dobar dan
- Sta se zbilo, najmlada moja kéeri?

(K. Ladik)

CAROBNI MLINAC

Doslo joj je vreme, stresla se, usla u vodu da se okupa. Telo joj je plamtelo. DoSao je prekrasan
labud. Stavila ga je na svoja leda da provri. Ve¢ je pomislila da je uginuo. Tako je zaspala s labudom na
ledima.

Probudila se se. Neko je lupao.

- Samelji sveéu!

- Samel;ji dlaku!

- Samelji kasu!

A stajala je breza. Sakrivala se no¢u da place. Tada je skinula haljinu. Bila je sjajna drobilica.

(K. Ladik)

LETECI JELENI

Nakon dugotrajnog |éta, naidoSe na jednu belu kucu, a u kuéi na devojku u &iju kofu muskarac jo$
nije pogledao.
| tako se veselila devojka, zajedno s jelenima.

(A.Vicko)

DEVOJKA STAKLENIH OCIJU

Svukla je haljinu, doplivala do stola, izvukla fioku. |z fioke prhnu$e ptice, u letu joj doviknusSe:
- Neka ti se o¢i pretvore u zlato!
Kad je stigla kuéi, stavi ih detetu u usta, neka ih sisa.
(A. Vicko)

BLUDNA MLADA *

- Jesi li, Zeno, videla lisca?
- Ma ne videh ni telom, ni duSom. Joj, slatki moj lijane, ucini mi to jo$ jednom!

(K. Ladik)
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SKAKAVAC SVIRAO NA VIOLINI

Kako sede u korito, poraste mu violina. Ugleda to devojka i po¢e da ga miluje. Za tren mu izrastu
malje i pokriju telo. Tad korito poce izbacivati penu i ¢udno disati — toliko je bila narasla violina Pod vodom,
nazivaSe ga violoncelom.

(K. Ladik)

BOGOMOLJKA *

Kad je doslo vreme, ode on u susednu kucu da se oZeni. Namestila devojka postelju, a on se utopio
u devojcinom pogledu. Prvo do ¢lanka, zatim do struka. Sto se vise divio, brze je propadao.

Uzalud su ga izjutra trazili, nasli su samo njegov ¢amac. Devojka je ustala, izasla da mokri, kad ono,
ispustala je iz sebe same bele kosti.

(A. Vicko)

KRALJEVIC ZABAC

Kad joj se uvukao, osetila je u pocetku zebnju i mnogo se koprcala. Ali vremenom se navikla, pa ga
je zlatnim koncem vezanog, sama u svoje mra¢ne dubine umakala, pevuseci skaradne pesmice.

(K. Ladik)

OD MUSKARCA RODENA DEVOJKA *

Goni otac svoju kéer.

- Sad ¢u je uhvatiti!

Devojka baci ¢esalj, ¢eSalj se pretvori u vatru, ognjenu zavesu. Tad otac iS€upa sebi mosnje, baci joj
ih za vrat, jedne na jednu a druge na drugu stranu. Kad devojka poce da govori, osakatiSe joj jezik i sad niko
ne razume njene redi.

(K. Ladik)

NARICALJKA *

Kud ode? Bez tebe su gorke nase jasle;
spremna je ve¢ oganj-banja, plameni peskir te cekal
Joooj.

(K. Ladik)

BOJ GUSKE | KONJA

dado$e ti Zar za obrok

u trbuhu ti crna torba

puhnu crkvu u zeleno sito

i zgrnutu zar iz svoga zeluca
bela moja gusko u $tali
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na gusc¢im ledima kopito Zutog konja
iznad belog krila izguzvan pastuv

a noc¢ o zuta no¢

ne ugini gusko moja crna

krilato sunce bludni ubojico

(J. Salgo)

U VISNJIKU: ANDROGIN U STOLICI ZA LJULJANJE

Prelepi moj! Osvit u plavoj odezdi!

Medu hladnim stolicama.

Ljubavni¢e usahlih ruku, odezdu moju nosis.
Zimzeleni plotu, kreStavi prozoru,

u dnu ogledala traZim zube,

svoje bisere.

Kozno more: ti diSe$!

Ljubavi moja! U naSim ustima pulsira
penusava poStanska marka.

(K. Ladik)

DAFNE

Je li to tvoj Cuvar S$to se naginje nad tobom
i raste s obe strane tvoje senke

ili je tvoj gonilac

klokotanje utrobe napojene vetrom

Poput pauka hodas poplasenih zvezdanih tetiva
istrgnutih iz dubine nodi

polja su otplivala u tvojoj kosi

i poput svetlosti potekla jedna mila stena
Da li to telo bezZi ili tek njegova pena bije
kao odreSena griva i zvonko Siba

ili se devojka u zemlju upija

skida svoje pege i korenja pusta

u san se utapa

Kocevi urlicu

Devojko — u drvo se pretvorila
jer si ljubav sa smrcu vodila.

(K. Ladik)

MARSHALL

Kao da mu telo bruji

Mlada, uvenula ko$ara od bilja.

Dok hoda tamo-amo i tinja

Od milog cvilenja te mraéne zveri

Do jutra tvrdim pupoljcima ospe se drvece.

S njim hoda mlada koSara od bilja
| kako mu telo lepo bruji
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Milim glasom drve¢e mu prede
Tvrdim pupoljcima osipa se vece.

| dok drveée Sumi

On se povija, koSaru svoju

Puni mi tvrdim pupoljcima.
Prede i tinja, sa mnom sagoreva.

(K. Ladik)

ONAJ PROREZ NA TVOJOJ HALJINI *

Onaj prorez na tvojoj haljini
poput vedrog neba blistavi noz
medu dlakama.

Dve Sljive

na vlaznom carSavu

medu tvojim butinama.
Raspori veé¢ jednom plavokrila
zajapurene ptice!

Neka se otvore vrata, prozori!
(A. Vicko)

GosPODICA G.

Vece je modra drska

tvrda, usamljena.

U dnu mraénog hodnika

konopcima razapeta

nasmesena visi, brije se

boginja deterdzenta, ona, ¢udo od Cetke!

Cekaj jo8, znojno jutro!
(K. Ladik)

DAMA 1Z GRCKE *

malu gusenicu tre
ona vristi a ja diSem
srele smo se
(J. Salgo)
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TRI CIPKANA VRATA *

Abazur vapi za vazduhom.

U znojav
venac spletene
tri prijateljice.

(K. Ladik)

SMEDE LICE SVETE TEREZE

Njih dve putuju.

Blize meko obrijanom prestolu

na kojem sede pohotne zolje.

Blize drugacijem zanosu kroz zavejana
unutarnja vrata, gde injem pokrivena
gusenica gospodari. Njena smeda milost
Siri plamenu zudnju -

uzarene gladiole probadaju pod.

Od daruj im!
Nek’ zgreSe sa mnom.

(K. Ladik)

SAMO SVITANJA, OSTAVI Mi!

Gospode! Nisam ni u to sigurna
da li te volim i da li su tebi
drage moje Zudnje

Sveta Tereza iz avile, put savrSenstva

Pukotine, Gospode, pacovima,

ispadale zube, ledenim sve¢ama,

svoje bore, usijanim gvozdem,

svoje misli, tankim bi¢em,

ali snove, ja bedni stvor, kako da pokorim?

Ko si ti, $to moju greSnu zudnju

na zidu rascvetalom od memle pokazujes,
Ti, Sto iz milosti zorom mi zarijes,

da lime voli§ i da li te volim?

(K. Ladik)
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GOSPODI, NE POMILUJ

Uvi mnje, sine moj
slatka moja radost!

Staromadarska tuzbalica Marije

Tiho! Donosim lestve.

Na krvavoj plastanici suSe nam se tela.
Togda ognjenog dna tocenije tvoje krvi
penusava ne mogah je Sakama obeti

zbog uzitka kogda umacem jezik

v rane tvoje s divese za usne

dlake tvojijem dlakama moje vkupe pogubljate!
Zar od tebe sine da se rastanem

slatka moja radosti?

Radije ¢u bez svoje kosti

taZe odra iskiéene muvama zunzarama

uvi moja ljubodejana Zudnjo moje pogibenije
duboka bolezni mojih bedara

nikad da ne izgoris.

(K. Ladik-S. Radulovic)

MALJAVI BADEMI

Na maljavom bademovom drvetu
prskaju barSunaste o¢ne jabucice

i vlazne, zacudeno traze svetlost

prorez na tvojim pantalonama

§to ga prstima nacinih

tragajuci za neboplavim pacovom

po rosnom, dahtavom liS¢u

da me nestasno, halapljivo ujede za prst.

(K. Ladik)

SEDI NA SMEDEM PANJU *

Poluzatvorenih usta, u ruci joj ogledalo,
mazi samu sebe. U drugoj ruci
gusenica pod slapom toplih Cipki.

Zna ve¢

Sta nedostaje nervoznim vrapcima,
vrapcijem gnezdu

medu butinama.

(K. Ladik)
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ZUDNJO, MRAGNA SKRINJO

Daske su prodrle u dubinu kuée
krvavo oribane.

Tu zastaje dah

mrke stepenice vode vecnoj tajni
do reke pod ku¢om

gde voda lize ljigavu obalu.

Svetlosni big.
Svrsetak drhtave tajne.
Oznojane vesalice padaju na glave.

(K. Ladik)

CETIRI TROKEDLE

Gvozdena ograda. Unutra drvo zabrana.
Jedna po jedna penju se na kip.

Mlaka no¢,

vlazne gacice pod ¢arapama.

Neke napolju, neke ve¢ u rupi

medu butinama hvataju za Sljivu.

(K. Ladik)

BRAON PATOS

Mrki patos — ko ga ofarbao?

Ja sam ga ribala, gazila, zapenjena od batina.
Mrka vrata — ko to kuca?

Ima li dobre, tople pi¢ke na prodaju?

Ima. Ima.

U perini, u furuni, u fioci,
po jedna besna picka ujeda.

(K. Ladik)

JAMICA MIMOZA *

Ah, taj rez! Mra¢na provalija
cepa mimozin vrt.
Nebo bez zvezda, Siri se.

(K. Ladik)
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IKAROVA SENKA *

Gleda svoju senku

kako prelece srebrne pasnjake

crni kisni mantil raskriljen raste

po brdima prelivenim uljem i dahc¢e
medu njegovim krilima hladne tre$nje
gusi se u no¢ gurnuvsi sve oko sebe
sretan je i propada u nebo

(A. Vicko)
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